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Dar, inainte de comunism, in paralel cu acest regim, si dupd «|!
asistenia Statului o simpeaw's simt bibliotecile, muzecle, teatrele, pub.
licapiile de culturd esc. din (arile capitaliste, mai exact - din farile
dezvoltate, avansate din punct de vedere economic datorith sistemuhn
capitalist. Singura condifie pentru n beneficia de grija, de asistenia
Statului erafeste ca institutia de culturd s3 asigure servicii de calitate
pentru comunitate — b nivel nagional, dar 5i comunal, municipal ete.

Cine ar putea si pund la Indoiald calitates, eficienta serviciilor
acordate comunitdii de cire bibliotecile noastre? Parcd mimeni... Cu
atit mad wult cu e, i ultimii 10-135 and, bibliotecile nu numal ¢ si-an
perfeciionat activitaten, dar gi-au exting-o spectaculos; deexemplu, au
devenit gi centre editoriale, de cercetare stiinfifics, mai preluind 5i unele
atribulii ce revenean cindva altor mstigii de culturd, dispirute sau pe
cale de disparigie (librarii, cAmine 5i case de culturd, muzee de etno-
grafie, galerii ori sali de expozifie, cenacluri ete.). Azadar, problema e
ca =3 fie infeleasi — i jos, & (mai ales) sus — valoarea adevirat o
institutiilor de culturd, inclusiv a bibliotecii. Oricit de greu le-ar veni
unors — de sus, de jos — & estimeze aceasta valoare. In caz contrar,
v i ln numai un pas ping ls aplicarea, 5i la nol, o vanante turkmena™
{,.ruse™, Jbulgare™..) de solutionare” n problemei bibhotecilor, Altfel
zis, am avea de Fcut doar o singurl miscare pind o pisi in hiul
dezumanizirii,

[ Biblio Paotis ™, mr 2, 20050

ORICE ANOTIMP ESTE BUN PENTRU LECTURI

Pe la mijlocul verii, o confesiune senzafionald a unel vedete a
sportului britanic a fcut ocolul lumii, La prima vedere, nimic iegit din
comun: un forbalist declar ¢ nu a citit nici o cane... Aceasta declaratic
a constituit pentru unii gazetari un prilej lericit de a controla™ ce mai
citese s alte vedete: ale sporiului, apoi abe teatrului, ale muzicii, ale
artelor figurative si, desigur, cei core se numese prinir-un generic Hdamen
i serisului (poegi, prozateri, jurnalisti, analisti politici...). Rezulatele
acestor sondaje improvizate emu, in general, cele asteptate; lumea
citeste pulin sau foarte putin. Motivagiile sint multiple: si criza de timp,
g1 costul pipirat al productici editoriale, §i serioasa concurengd pe care
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@ fac lecturii o serie de realizid, de ultimd ord, a intcleciulul wman:
televiziunea, video, Internetul, Ar {1 de amintit, in aceeasi ordine de
idei, 51 dificultatea pe care o inplicd contaciul ou cartea; i de acord,
chiar si cititul umor texie cu caracter distractiv, presupune o concentFane
mai mare decit, 54 zicem, satisfactia de a urmiin la video o drami, sau
dea percurge la Inferned un text din core afli, in citeva minute, multe 5i
marunte despre autorul X §i despre tot ce o scris el
In accasta discutie despre starea lecturil, azi, tireste, s-a strecurat 5i
gindul cf ,jata, cindva... cu vreo 20-30 de ani tn urma, camenii citean,
pu glumd, no ca acum!.,.”
Mu stim cine ar putea pune fa indodald ¢4 prin anii "60-"90 ai
- secolulu trecut, 5i in genere in anii de regim comunist, camenii citeau
- mai mult decit acum. Elementar, 31 din motivul i nu exista video 5i
internet, nici macar televiziunea nu se impusese prin diversitmtea i
 galitatea programelor, co acum. . Lectura pe atunci - in URSS, inclusiv
lanod, in RSS Moldovenesscl, 5i in Romdnia sau in alte (i din lagarul
~socialist — erd .un leac contra plictiselii™, o modalitate sigurd de a
“umple anumite goluri de ordin spiritual, o revansa pentru srele, $i chiar
‘pentru zilele, siptiminile efectiv pierdute cu diverse obligalii de
indoctrinare ideologicd -~ monotondl, plicticoass, absurds, inutila,
- Problema este ce se cifea in acele timpuiri. Unor tineri care nu au apucat
wepoca de aur™, le pare acum incredibil 3 auda ca parintii lor dadeau
~eitnu Face™, pentru a citi un roman politist! Un roman nou, de calitste,
‘58l 0 carte de poerie, despre care se vorbeadscria la modul elogios no
eran nici pe departe accesibile tuturor doritorilor de a le ¢iti. Pentru .o
“omori timpal”, ced mai mulfi lecturan ce le nimerea In mind: proze
uniforme ca sublect $1 realizare artisticd, poexii declarative, drame
patetice, lipsite de suflu... Tocmai pe seama acestora cresten fantastic
numirul de cititor si de cirp solicitate, incit bibliotecile, de cele mai
malte ori, fird probleme deosebite _Tsi ficean §i depaseau planurile” si
- astfel numarel de lectun, ¢a i cel al cititorilor, erau in continu crestere,
Acum Inzd, in prim plan fese califatea lecturii, inclusiv o calitaie

 datorard diversitdpii de domenii, subiecte, autoei, limbi o care sint

serise cirfile, publicatiile periodice =i, fireste, materidlele accesabes in
Internet. Dacd admitem ¢ in prezent se citeste mai pastin dectt cu veeo
2040 de ani in urma (desi e riscant <4 faci o evaluare, chiaro ahalogie,
& comparafie corectd), cert e ci Tn zilele noastre lecturile sint mai
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calitative, Peniru c& omul nostru citeste preponderent din anumine
necesitdlic profesionali, concurentiald”, intelectuald, in fine (dar no
i in ultimul rind!l)y - sufleteasca. lar necesitatea fecturii, de reguli,
ni are nimic in comun cu . indopatul cu cirfi™ dealtd datd, cind biegii
oameni s¢ zhiteau in extreme: fie cd . inghifeau”, pentru a fine pasul
situagiel politice, orice maculaturd doctrinard. politizatd, fie cd citeau
romane polifiste, de aventuri sau nuvele amoroase frivole, .ujor por-
nografice”, care recompensay, echilibraw, intr-o anumitd masura,
suprasaturarea de lecturi politice.

Ewvalugrile de ultima ord — inclusiv diverse sondaje, observatii,
anchete efc., realizate la Sedivl Central 51 la diferite Gliale ale BM
B P Hasdeu™, demonstreazs fard drept de (Spadd cl, totusi, s cileste
mult, ¢ citesc cele mai variate cateporii sociale si de virstd, si, asa
cum am menfionat deja — putem vorbd de un spor al calitafii lecturilor,
Prin urmare, nu credem ci e cazul 53 ne nelinigtim ci g-ar anunia o
sciidere vertiginoasl a ciimorilor, & carfilor citite, cu aiit mai putin am
avea motive 3 vorbim despee  moartea cititului™, Exemplul fotbalistului
cela englex este mal curfnd unul izolat, 1a fel, izolate sint 5i cazurile de
la noi, umele cu iz de anecdotd; ca scriitorul X a citit mai puine clrti
decit a scris Nicolze Esinencu, ¢i pentru actorul ¥ caries se identifici
exclusiv cu cele citeva texte de rolur, tocite; ¢l pictorul Z are in
biblioteca personald o singurd carte: catalogul primei i unicei expoifii
la care & participat etc.. elc. Necesitatea de a fi la nivelul exigenfeior
zilei isi impune, dicteazd 51 numndl sporit de lecturi, 51 varietatea for,
5i calitates textelor solicitate, consultate, Cine nu face faja exigentelor,
pind [a urmd, este eliminat din cursd, in cel mai bun caz rimine 0
mediocritate ca specialist, ca om politic, om de culturd, i, desigur, ca
homa ethico-estheticus, iar epoca noastrdl pune tot mai apisat accentul
pe prestafia elico-gsteticd a cetdteanului, conducitorului, colegului de
birow, phrntelui.. A unui sat sau orag, a unei comunitifi, in ultima
instanjii, Scria undeva Garaber Thraileanu: . Cultira nu este um i,
gste un siricl necesar, Fard culturd un popor nw poate rezista in
concurenja vitald dintre popoare ™, Citd dreptate a avut marele nostru
critic 51 istoric al literaturii ne-o demonstreazs evolutia istorici moderne
si contemporane: in tot felul de conflicte, conflagratii, victoriile
popoarelor tarl din punct de vedere militar ji'sau economic au fast, in
temel, nigte reusite provizeni. Pind la urma, au invins popoarele cu un
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o superior de culturd, de civilizagie. Suficient s invocfm exemplul

taemaniei, fard mu pur si simple invinsd in al Doilea Rizbot Mopdial,
i ruinatd, devastatd, distrusd ping in temelii 51 care in nici dowa decenii
'ﬂumul ca Pasirea Phoenix, in imp ¢e unii invingatori, restangien
&g capitolul culturd si civilizagie, 5i astazi se zbat in mizenie economicd
o morali. [dentic este gi exemplul Japoniei, o tard care, pe fingd fapiul

c8 in resurse naturale, Mai recent, am putea invoca modelul de
siune aferit de Tarile Baltice. Ruina si degradares erau acole, in
i mari, aceleasi ca 51 in R. Moldova szu in Armenia sau in multe
republici  foste colonii din URSS. $i ce culmi au atins aceste trei
nare — letondi, [uanienii, estonienii — datoritd faplului cf au gtivt
wdeauna, in orice Imprejurdri, 58 pretuiascd Ia justa valoare Cultura,
:';:' mosul, cartea! in concluzie: cei care vdd un lux in culturd, &l carei
fement deosehit de insemnat este si carfea (literatura, lectura,
biblioteca...), risca s nu reziste la , concurenia vitala” dintre popoare.
Ji di Doamne si riminem si nod la acest nivel” de percepere a nevoi
stringente de culturd!...
.. Aruncind o privire spre inceputul articolului, vA puteti intreba, gi
pe bund dreplate: ce are insd, in comun, fithul materialului - cu subsectul
ubordat de noi? Recuncastem, nu existd o legiturd directd Tntre titha §
ect. Dar nici o abstractizare nu e la mijloc. Yorba e od in publicajiile
zare trataserd despre englezul oo sfida lecturile §i, Tn paralel, se ocupau
de pasiunea pentru citit a unor personalitdfi de la noi, se strecurase 5i o
tdee, credem noi, cam nistrusnicl, insd care nu poata fi trecutd cu
vederea. Astfel, citeva din vedetele imervievate declaraserd cit var
mj € un anotimp tocmai potrivil pentru lecturi (chestionarea lor ficin-
:- ~5e Tn toiul verii). Se prea poate ci pentru cineva clldurile lunii lui
G uptor consfituie intr-adeviir un impediment serios pentru a se deda
unii cititului. Existd si o logici in aceastd abordare: briza ce vine
ﬂﬂ ka albastrul mirii sau oceanului, ca sf rdcoarea munilor sau codrilor,
fpﬁnndcsnun =i uifi de toate pe lume, inclusiv de poezii, de eseurd, de
.. Prin contrast, gerurile tari 31 zipada abundentd, finind omul
_ ﬁj-l:his T:n casi ori in birou, predispune mai mult 1a lecturd. O fi fiind
8ga, i linii mari. Pentru ¢l in genere orice anolimp este potrivit peniru
witata fa sfai ™ cu seviitori, filozafii, economigtii, artigri... cu fofi cei
i-:i:m scriu cdrgl bume §i rebuincioare, Astfel, ne intoarcem acolo de
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unde am pornit: calitatea 5i necesitatea lecturii, Pe lingh aceste dowy
directii, cetelalte {criz de timp, prefurile exorbitante ale cirtilor, con.
curenfa Intermetului.,.) pur §i simplu palesc, pierd, adeseori brusc g
solid. din semnificafie. D¢ aceea calilaten si necesitatea citilul, res-
pectiv a tipdriturilor dicteaza 5i vor mai dicta Tnca mult timp in societates
naasted i, probabil, in lumea intreagd. Ele vor asigura perpetuarea
lectirilor, in pofida spectaculoaselor schimbin pe care le traversim.
Lecturd placutd, dragi pricteni!

{wBibifa Polis™, nn 3, 2005)

CITITORUL SE FORMEAZA. CEL MAl MULT,
TOTUSIL, LA BIBLIOTECA

Desi nu se defin statistici intru totul exacte, se considerd c de Iy
Cazania ui Varlaam (1643) $i pind in zilele noastre s-au tipint in lim-
ba romfna citeva sute de mii de titluri de carte. Tn ultimul deceniv, in
R. Moldowva se tipiresc anual circa 2000 de cdnd, iar in Rominia — cite
B9 5i chiar 10 mii de titluri de carte. Pentru comparatie; amintim ci in
Franfa se imprima anual peste 100.000 de titluri de carte, iar in Rusia -
aproximativ 80 de mii. De citeva orf mal mare este numarul de titluri-
cArfi ce apar in limba engleza.

Me-am referit numai la aparitia, Tn prezent, a cirilor — in limba
noastrd, precum §i in citeva limbi strfline cunoscute 5 folosite de mai
mulfi concetdeni de-al nostri, in special de tineri, Asadar, avern carji
destule, existi §i posibilitdfi de a le imprumuta, de a le achirifiono.
Réimine ca ele 53 fie $i citite, sA avem cit mai mulfi cititer de calitate
dornici de lecturd, capabili de a exploata la maxim posibilitifile pe
care ni le oferd cartes, biblioteca, cititul! lar pentru a avea asemenea
cititori & nevioie ca el 44 fie pregititi, formati,

Primul pas spre formarea cititorului ar fi, credem, cultivarea unei
atitudini respecieoase, chiar pioase, fafa de carte, de lecturd, de acumu-
larea de cunogtinge din ciri. Asa ceva se face, col mai bine, acusi -
desigur, dach plrinfii ingisi au in cap 5i In suflet asemenea atitedine....
5e face §i la sconld, dacd, bineinteles, gcoala, liceul, colegiul, universi-
tatea eto. nu s¢ preocupl numai de rezultatele finale: cunostinge care
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“mlgjl‘ﬂ o medie bund, demna, s& nu facd de rusine instilugia. Ping [a
ma, toiusi, biblioteca este locul cel mai sigur unde copilul, adoles-
mlﬂ] tindirul nu numai o acumoleazl cunostinge, dar 51 poate forma
I, intéresul, perceplia alit cognitivi, ¢t 51 estetich pentru lecturi.
-~ {nei Miron Costin seria, in sec. XV, ¢l . ma este 2dbavd ™ (ocupatie,
indeletnicine ) mai plicutd 5i mai cu folos wdecif cetitnd cdrpilor™, Este
n gind in spiritul marilor inviifali luministi din Evropa de Vest. Voliaire,
ex.. considera ¢ ,, Lecinra Fraripenzd sufletad” — deci, se referea la
ficeres pe care o simie sufletul, in impual lecturdi, la energiile pozitive
gare le seumuleass inima i cugetl omulul datoritd cititulal, Aceasts
e, dach nu o obsesie, au avit=0 marii cifitori — oameni de litere,
artd, de culturk, de stiing, de politich 5.4, - In legaturd cu insem-
atea cu 1otul deosebitd a cBrfil in viafa omulul. Scriitoml rus Maxim
i mdrturisea: , Tor ce om i ban in mine — datorez cdrfidor,
fecirilor™, Tar conationalul s8u, renumitul romancier Lev Tolstod,
enunea: . Cltireg unel odrfi Bune ¢ ca §i o conversagie cuw un om
degtept ™. Micolae lorga a folosit adjectival gfned aliitur de substantivul
garte, astfel parcl punind semnul egalitiiii intre pasiunea pentru lecturd
si divinitate, care iti di sansa de a deveni Om: O, sfimtele mele e,
mnai bune yi mai rele, pe core soarta o le-a scos in cale! Cif de mult
F datores of sint om, od sind om adeviras!™ ,,Cirille, irebule 53 fle
plinzile de wur ole realitdpii™, sustinea Mihai Eminescu, lar
Caragiale, continuind, parcd, acest gind, considera ci: .0 carte
biend este o fupid bund"”,
1|l|.51'.!'.3:i nimeni nu mai pune la 'induiala insemnfates cirfil sioa

are a acestui om cititor. Se stie of majoritates americanilor citesc
;li&rm., ariunde, in orice imprejuriin, pe orice timp, 5 siriduie 54 fe la
Eurent cu cele mai noi si maj solicitate aparitii editoriale. In Franta
* BXistd un adevarat cult al cérfii, dar 51 o culturd deosebitd a citiwlu,
* Aceste s-au obfinut datoriti unei munci intense de propagare a valorbor
. Spirituale, reflectate 5i prin intermediul activitiifii editoriale, a libririilor

§t biblictecilor, prin popularizarea metodelor de lecturd 5i o numelor

urior cititori deveniti celebri prin numirel mare de ¢lnfi si publicayii
j ﬁllt*.‘; dar mai ales — gratic faptului ci prin crfi §i lectun ei au atins
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performante decsebite in sfera unde se manifesia ca cetajean, specialise,

o die culturd,

Situagia de la nol, din B. Moldova, este, desigur, mult diferig de
areea din Franda sau din SUA. Lucru firese, dach avem Tn vedere gradu|
de dervoltare diferit a socictitilor. Sitsatia economicd, nivelul de trai,
aplicarea tehnolegiilor performante - toate astea inflwenfeazd, fEra
doar §i poste, Cultura camenilor, iar in ultimd instanid - g Culura
cititorului si a8 lecturii. Desi a fost scrisd b incepuiul sec, XVIII, pind
in prezent este citatd lucrarea lui D Cantemir Descriende Moldovei,
mai ales acel moment Tn care se spune ¢d moldovenii nu prea au tragere
de inim ka carte, cli nu le-ar plicea nici 58 invele, nici 5& citeasci...
5-a schimbat care stares de luerur in Moldova, in secolele care au
trecut de la aparitia céicfii ful O Cantemir? Dacd in privinga Tnvagamic
constatim o pasiune tol mai mare a conationalilor nogtri, apoi este
gred, bolug, si declar sus sitare ¢ moldovenii din epoca contemporand
ar avea o atracfie prea mare pentru lectura.

Si atunci, apare Intrebaren clasicd: Ce-i de fewd? Imediat dupd ce
trece gbecedarul §i cartea de citire, copilului se cade 58 | se educe
pldcerea, gusil, dragostea pentru citit. Invijitorul, dar poate $i mai
rvult bilsliotecarul {eventual, impreuni cu pdrinii, bunicii...), urmeazi
38-i aleagh cele mai captivante cdrpulii, avind in vedere gusturile,
Inseresele micefului. Un copil atras, pasionat de cirfi devine we
adolescert predispus la leciurd, Cu un adolescent ¢ mai simply 58
disculi despre necesitatea si importanfa cititului clrgilor, de accea
adolescenfilor I se va insufla cd anume cdrfile sint cea mal insemnaid
sursd de imbopdire a cunogtingelor ce se predau in scoaliflicen; ci,
datorita cargilor, lecturilor, ei por obging rdspurswri lo multe frebdri
la care profesorii nu au intotdeauna posibilitdti =4 le rispundd.

Adolescenta este perioada cind se manifestd, poate cel mai acut,
interesul pentru literatura de tipul celei romantice, ,.cu personaje iegile
din comun, neobignuite, in imprejurdri neobisnuite, exceptionale™.
Literatura romind oferd destule opere si chiar capodopere in goest sens:
dramele lui B. Stefinescu Delavrances, romanele istorice ale lui
M. Sadoveanu, prozele psihologice ale lui L. Rebreanu ete, Totug,
practica ne demonstreazi cil cei mai mulii adolescenti solicitd romane
franceze: de Yictor Hugo, Dumas-tatdl, Dumas-fiul, George Sand...
Deasemenca, s¢ face simtit o atraciée deosebiti a adolescentilor pentru
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terile fantastice: Tn Iiteratura universald avem numercase modele
splendide, aproape foate Dind traduse in romdnd (romane de Jules Verne,
" E.A. Poe, H, Wells, R, Bradbury 5.8.). In aceasi2 peripads se mai
inregisireaza o fascinafie pentru poezie {din now, indeosebi pentru lirica
 gomantica). 5i aceastd atractie va fi stimolatd pe toate chile, in caz
| gontrar se poate pierde sansa ca tinerii s& prindd gustul p-u-:zi.:i. Tonte
i slicitarile de cargi ale poefilor — roméni sau strdini — urmeaza a fi
- satisficute, poezia avind o actiune beneficl asupra stirii sufletesti,
psihivlogice, etico-estetice a elevilor, mai ales din clasele superioarc.
E: perfii in materie susfin c& mulfi elevi‘adolescenti, dupd ce se
. familiarizeazs cu creafia poeticd, desencazd sau picteazd cu mai multa
f giline 5i maj inspirat, devin mai sensibili la muzica. Astfel, datorits
' ilor, se preduce o interferentd a genurilor de artd, atit de necesard
formarea omului cult.
. Avind in vedere acesten, fn selectarea §i recomandarea lacturilor, e
bine, ¢ recomandabil 58 se pund accentul nu numai pe caraclerul
- cognitiv al carfilor, dar 5i pe cel esteric §i psifologic: s 1 se refina
{ihﬂ:ia adelezcentilor la frumusetea locurifor, peisajelor, chipurilor
© Zugrivite de dutor, la felul irepetabil de a descrie situagiile, la forja
-~ Impresionania a modelului pozitiv, creator, agreabil ofierit de eroul sau
- eroii cartii; la oportunitatea corespunderii, respectiv, necorespunderii
. atitedinilor, abordérilor luate de personaje etc.
. Schema aplicatd la formarea cititorudvi-adolescent va fi contimatd,
- fnsd cv wnele completdri, in efapa urmdfoars de virsid - linerii ca
atare: studenpt de la colegiil, universitdjl, academii; tineri angajali in
- gimpul muncii, sau tineri ce nu s-aw decis incl ce meserie 58 aleagh ori
58 practice, somerl sau pur $i simplu biieti si fete, care, dintr-un mativ
a:h’u altul, nu au incd o ocupafie concretd, Este stringent 58 se satisfaca
- Beestei categorii de cititori necesitafile de studii sau de pregatire
- profesionald. Insa nu se poate neglija nici acest aspect: o adoleseenti
- d fineri apare un interes sporit fofd de anumite categoril de (teraturd.
- Astfel, sint tot mai des solicitate ciicfile avind ca tem@ educafia
* sentimentald (ca s-0 numim asa, dupd Flau-bent), romanele de dragoste,
in multe cazuri — scrierile vizind diferite dezviluiri politice din sec.
XX si chiar din zilele noastre.

Sporeste, actualmente, 51 interesul pentru literaiura vireal3, pentru
wersiunibe electronice ale unor clrgl. Este un imperativ al timpului, i
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pentru formarea unui bun cititor se vor pune la dispozitie 5i versiunile
electronice ale scrierlor solicitate, cu afit mai mult ci et anumite lucess
apar mal intfi in format electronic, $i abia mai tirziu In forma tpiria,
Unor tineri, care sunt excesiv de pasionafi sau incintai de intemet, de
Hteratura in format electronic, ar fi cazul sa i se explice cil aceasta ¢
urié din multele forme pe care le-a putut crea mintea emului, dar ¢,
deocamdatd, forma clasicd, tipdritd, a cdrjii, imine In afira oricire
concurenie: in lume, chiar i in civilizapiile superdezvoltate {americana,
japonezd, sud-corecand, germand, francezd, isracliand etc.), cirfile
electronice acoperd doar o parte din domenii. Ca =4 nu mai vorbim de
R. Maldova si Romania, unde elaborarea versiunilor electronice se
afla la inceput de cale, ele fiind Intr-un nuemir redus, iar calitatea lor,
de multe ori, lasd de dorit.

Tinerii au, de regull, o predispozifie subliniatd pentru reflectie,
meditaic. in acest sens, le ponte veni in gjutor lieratura aforistics, e
fiind tot mai mult editaid in ultimul timp. E bine ca in cazul solicitari
unor astfel de carfi, adolescentiler i tinerilor 58 i se atragd atentia ca
exigth 5i foarte multe aforisme, maxime, cugetdri injelepte, adinci,
frumoase despre cani §i despre lecturd. CHE drepeate & avur Mihai
Eminescu, cum se adeveresc, cu trecersa anilor, spusele sale: , Citespe!
Citegie meren §i creferud tdn va devent un laborator de idel, din care
ved infocni infelessl §i filozofla viegi™, Dar cine va raimine indiferent
fata de asemenea ginduri: , fn restrigte, singard, cartea, nu fe-a pardsit
i a rimas 53 te mingiie” {Tudor Arghezi); . Carfen aduce nue doar
feac la suflet, dar i vindecd de leme 5i lagitare™ (din nou T. Arghesi);
WCltitul wnei cdrgi @ @ convarbire cu autorul, de aceea se cere liniste,
5 g¢ audd wn singur gles, acela ol inspiratici venite de departe in
spagis §i in timp..." (N, lorga); Fnainte de orice, scopul wel edryi
este de u te foce s te gindesti” (H. de Balzac); .Opera cure se citeste
are prezemty ceq care s¢ recitegle are vistor™ (Al Dumas-fiul) 5.2.m.d.
Astiel de cugetari urmeazd a i puse la indemina cititorilor, inclusiv
prinir-un sistem de afigaj la bibfioteci, in salile de lecturd sau'si in
paging web a bibliotecii, in sdlile de clasa dip geoli, Tn auditoriile din
universitifi,

Optiunea vest-europeand & majorithfii statelor ex-sovictice sau
-socialisie”, declaratd sau promovatd la nivel de stat, desigur, isi gaseste
expresic mai ales In rindul tinerilor. Muli insa nu stiu acest adevar: ci

o wuil (Fumos, dragarter de carie ) ‘281 ¢

' ecidental Tned nu inseamnd obligatoriu §i calitativ; nu tofi realizeazi
# st Tn lumea occidentald exist kitsch-uri, rebuturi literar-artistice,
weletice, marale ete. Acest lucru va 11 explicat celor obsedari de ideile
enizirii, globalizarii in toate directiile i din toate punciele de

. Si, dimpotrivi, si Ii se propage ce este performant, demn de
at din Vest. In domeniul ¢arjii si cititului, ar i indicat 54 1i se insufle
ilor ¢d o tendingd apreciabild, primre cititorii din Occident, este gi
de a citi literatura in original {de specialitate, enciclopedici, dar §i
{isticii). Asa ceva e posibil numai printr-o serioash studiere a limbilor
riine: aprofundati, a unci-doud limbi; la un nivel mediu, a chiorva
bi din difirrite grupuri lingvistice. Cunoagterea §i utilizarea practica
mbilor straine — 1at3 un semn sigur 5i bun.al europenizirii™ 5 I:i'r'!l:rEI
arl eititori urmeazd si infeleagh limpede acest adevar. Vom amintl,
context, ¢ judicioasd observatie a lui Goethe! . Clne mu cunoagle
bi striline, habar nu are de limba sa proprie”®.

{nBiblaPalis™, nr. 4, 2005)

CEL MAI BUN CADOU
ORIUNDE 51 ORICIND - CARTEA

Probabil ci la noi se cunosc multe despre Georgia, inclusiv despre
“unele datini deosebit de pitoresti ale strivechiului gi bravelui 1 popor
— peorgienil sau gruzinii, Nu cred insd ¢d-s prea mulfi cei care stiu
despre acest obicei foarte vechi al georgienilor: de a dona tln:r_ﬂ-::-r ce
& casdtoresc, in ziua nuntii, pe fingd molte altele, desigur, 5i doul
iz o Biblie ($finra Scripterd) §iun volum cu poemul national Fiteasul
i piele de tigry, scris de Sota Rustaveli (1166 - inceputul sec. }{IIIJ:
- Am asistat personal, cu vreun sfert de veac in urmd, la inminarea unui
" #semenes incredibil dar de nuntd, intr-o toamnd lumincasd, $i luminoase
“eray tonte: si mahalaua ceea a oragului Thilisi, capitala Georgied, unde
g producea evenimentul, i casa, 51 masa, i fejele 1T1|aml_ui cuplu, ale
parintilor lor, ale tuturor mesenilor... Ritualul m-a emofional extrem
e muli 5i atunci m-am gindit o datd in plus, §i poate cel mai mu'll:_. s
- ponderea ce o are sau 0 poate avea cartea in viala omului §i in viag
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unui popor intreg, atunci cind acestia - oamenii, popoarele — sime
valoarea, rostul clojii.

La inceput intuitiv, #poi conglient, am pus mereu cel mai mare preg
pe carte 5i ca un cadou, fie el primit, fie efent, la cele mai diferite
ocizii, mclusiv — potrivit frumoasei tradifii georgiene lz care m-am
referil deja — la nunfi, cumetrii sau la alte evenimente din calendarul
viefil familiale 5i a omului in genere.

Unul dintre cele mai newitate cadouri din cite am peimit eu a fost un
set de carfulii cu poeric romineascd modernd, pe care mi l-a dani
Hermann Welssmann, un faimos profesor de istorie, limba i literaturs
din jcoala generald n care am invijal — comuna Putinesti, judeiul
Soroca (pe atunci, ca 5i acum - ralonul Floresti). Scoala noastri era pe
atunci relativ mare, functionau cite trei-patru clase paralele si nu am
avin norocul si-mi predea si mie acest profesor jegit din comun, care
se autonumea jesean trup 5i suflet™- ficuse in orasul matal, |
Universitatea din lagi, Faculiatea de Drepd, dar a trebuit 53 pariseasch
tirgul copildriei 5i tineretii, ca 84 vind in Basarbiz ocupatd de sovietici,
pentru a-3i vedea Tmplinite ideile de stinga... Nu s le-a vzt realizate,
ideile = idealiste, dar cu certitudine a ramas in amintirea mulior
putinesteni prin inteligenta sa sclipitoare si prin biblioteca sa de
excepie, mal mult romaneascd 51 franjuzeascd, Am fost dintre elevii
favorizati de a imprumuta cirgi din miraculozsa bibliotecs a  ovrewlu
putinestean din lasi”... In anul cind absolvisem geadla profesorul
Hermann Weissmann tocmal 5-a pensionat, ocazie cu care am scris fa
ziarul raipnal un articolas despre el. §i fatd, cu sceastd tripli ocazie:
aparifia unui articolas omagial in gazeta Drapelul rogn (sic!),
pensionarea sa, care a insemnat plecarea pentru totdeauna din sat, la
Seroca, i intrarea mee la Universitatea din Chigindu, — am avut parte
de acel dar fantastic... cu o emofionantd menjiune ficusd de profesor:
«Vedeam cu citd dragoste te uitai la unele ciidi... Iatd ca a venit si
tirmpul ca eu si ma despart de ele, far w s be citesti ca pe ale tale... Nu
spui nim@nui de I cine-s... §i &i face foarte bine 53 nu le iei cu tine la
Chigindu... — e un orag frumos, dar cem potrivnic unor Jucruri
frumoase!... Chigindul nu fi-i fagiull... poate vei ajunge si te vei convinge
de ceea ce 1fi spun eu acum, tinere!™

Am inteles perfect ce mi-a spus profesorul Weissmann... peste ani
m-am convins de justeiea spuselor sale... PAstrez in suflet o nedefinitd

i Wi frumos, dragesiva de carfe f2B3 |
L ]

recundstintd pentru acel cadou.., nu g cirfile celea, din pleate, care
g-au ros fiind citite §i riscitite de mine, apodi de colegi, prieteni, rude
ﬂlll tinere... Dar imi rizbate si astde in fata ochilor modesta lor ara-
— erau din colectia Biblioteca pentru fofl, seria posi-stalinista™,
gind in Romdnia, ca 5i in URSS, nu se prea punea pref pe aspectul
.F“ﬁf al cirgii... Totusi, cel mai mult imi stiruie in memorie - § imi va
cum se zice, cit oi fi si of trdi! — confinutul lor de-a dreptul
aret. Din acest cadou de zile mari Jm-am Imbolndvit"™- grav 5 defi-
sitiv — de splendorile poeziei noastre: Macedonski, Topirceanu,
inuleseu, Goga, dar 5i lon Pillat! lon Barbu! Panait Cernal 5i inch
atitia aljii!
De fapt, cred c& atunci, cind am primit cirile din partea acelui
rofiesor de neuitat pentru Putinestii mei, atunci m-am gindit mai atent,
ima data, la minunea de a |i se darui o carte i, respectiv, de a dona o
*_'_ Uhterior, viata m-a pus in contact cu numercst oameni iubitori de
Jeeturi 5i de cini, din multe, paate chiar din foarte multe fari ale lumii.
| Am primit cadou zeci §i sute de ciri... de obicei, cu dedicatii, multe
e gutografele autorilor. Lipsa indelungatd a unui domiciliu permanent,
1a Chisindu, trecerea din gazdi in gardd, m-a determinat s3 abandonez
‘atitea lucruri dragi... insd carfile cu dedicafii le-am plstrat in pofida
ariciror vicisitudini, Accastd colectie & mea, ca, de altfel, a oricirui alt
bibliafil, cred, ar merita un articol sau chiar un studiu aparte! 51 po
eare, cine gtie, poate il voi realiza cu o proxima ocazie, La rindu-mi,
In'l. dfiruit cu maxima plicere sute, ba foarte posibil - mii de carji, n
anii "70-"80, cind am avut sansa de a lucra in marile orage rusesti
‘Moscova §i Leningrad (Petersburg), ele fiind §i incontestabile centre
‘de autentich culturd. Eram un vizitator fdel (3i uneori zilniel) al
librariilor gen Drujba (cea din Leningrad, cum sta bine unei urbe iegite
din comun, s¢ numea mai alifel - Mir). De cele mai multe ori, cu gindul
la prietenii 5i colegii din Chigindu, care nu aveau posibilitatea de a
merge prea des . in centru™ (adich la Moscova, in Leningrad), cumpdram
‘unele cargi In citeva exemplare, fmi amintese cum facusem rost de un
Toman pe care l-am _devorat™ in chiar ziva-noapiea achizijiei... mi-a
pl&c‘;ut grozav §iam decis ci trebuie s&8-1 citeasca § alpi. Am curmpdral
tnci 20 de exemplare, pe care le-am expedial prin pogta, bine ¢ la
Muoscova, Oficiul Postal central se afld la cifiva metri de (fosta dejal,
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probabil, libririe) Desiba., In urmitoarele saptdmini, primind de &y
Chigindu reactii pline de incintare, a trebuit sa mai cumpir un lop_,
Acel roman se numea Galerda cu vitd sdibailcd, iar autorul lui
Constantin Toiu... Imi pare sincer fu ¢ nu am avut ocazia $3-i spun
acestul talentat prozator ¢ l-am fost un dezinteresat propagatos al opere
sale in LIRSS!

Lin .capitol aparte” Il formeazi in biografia mea de hibliofil chirfile
romanegti traduse in alte limbi —in rusa, in francezd {editate Ia Chisindu,
dargi la Bucuresti). apoi in permani, englezd, bulgara, polond... Gragie
lor am putut convinge multi prieteni din strefindtate o8 avem o [feraturs
bogatd, cu autori si cu opere de exceplie, Mu am fiowt niciodatd o
contabilizare a cirilor pe care le-am trimis cadou in lumea largd...
totusi. scriind acest articol, am luat o pauzd peniru a incerca o cit de
aproximativ evaluare. Poate cineva nu va crede.,. am putut stabili ci
am dAruit cirii ~ preponderent roménests s rusesii (evident. inclusiv
die autori de la Chisindu) — in cirea 30 de case de pe patru continente!

Un destinatar de seamd mi-a fost poetul leton Leons Briedis, din
Riga, 1ot el un excelent tradecator din poezia romana si un bibliofil
~inveterat”; bibliotecs lui personald, dintr-un cartier nou al Rigai, are
un fond reminesc demn de o biblioteca publica.

In 2003, a candidat la funciin de presedinie al Reméniet o rominca
din SUA, Lia Roberts. Inainte de a se maria fa Las Vegas, se numea
Aurelia Lia Sandu i era o simpatica bucuresteani. Parisind fara
mhemotivat” (asa se considera pe atunci, in comunism, cisitoria cu un
~Capitalist™, cu atit mai mult cu un milionar american?y, ni i s-a pETITIS

sd4-gi i §1 biblioteca, Oure mai gine minte Lia Roberts o3 atunci. prin
9791981, tocmai subsemnatul i-a alinar dorul de Eminesew, de Blaga,
de Stinescu. .. timitindu-i de la Chisinau citeva colete ey cirfl editate
la Buguresti, dar cumpirate la Moscova, Leningrad, Kiev, Odesa,
Cemauti si chiar.. de la Novosibirsk, din Siberia. unde am Enscit-o
{Inainte de norocosul ei miritis!) in calitate de translatar?

Dar ce mi-e posibila vitare a Liei Roberts, cind ma incilzeste atit
de mult recunostinga continud, de peste 20 de ani, a i Tudor Buzy -
pictorul nostru, din Drisliceni, seabilit in Cehia?.. Unde mai pui ca
acele carli romdnesti pe care i le-am trimis sau i le dones, aclm, nu
sint un capital mort in casa Todor 5i Dagmar Buzu: de ele se bucurs,
citindu-le, folosindu-le, si fili lor, Ales (student) 51 Daniel [licean),

L md) frenag, dragosied de ot EHS

Lilli Promet a fost gi sper cii mat imine o personalitate marcanti
a litcraturii estone: ah, ce raviigii fcea printre milioanele de cititord
iy LRSS si din alte (i romanul €1 Primavera’ Mai ales printre cel
edre U puteay accepta regimurile totliare, doctrinele comunistel El
bine, tocmai distinsa doamna Lilli Promet avea un interes; ba chiar o
fablete pentru Romdnia, pentru cultura §i literatura romaneasca, nu in
,-‘_-','gdara soris eu, impreund cu soful, scriitorul Ralf Parve, imediat dupa
' devastatorul seism din 1977, un eseu intitulat incredibil, pentru noi:
Pe ce inbim noi Romilnia”, Le-am trimis acestor estoni extremi d¢
' gimpatici 5i rafinaji tot ¢e &m considerat mai de valoare din literatura
romdnd (repet: inclusiv de la Chisindu), traduceri in limbile pe care ei
Je stiau: germand s rusd, Am cunascut asemenea simpatizani, exirem
de sensibili ai culturil §i literaturii noastre $i la Thilisi (Geongia), 3 la
Polonia, Bulgaria, ex-lugoslavia, Cehia, Slovacia, Finlanda, MNor-
ria, Suedia, Brazilia, Mexic, S.U.A., Algeria, Corees de Sud, Japonia,
ael, Ausiralia, Belgia, Franga...
Am pus Franga cea atit de dragh mic i noud in genere la capdtul
- meestei liste 51 imi dou seama ¢ am comis o mare nedrepiate. Pentru
g8, de fapt, tocmai un suflet din inima Parisului a constituit imboldul
 principal pentru a scrie aceste rinduri. Dna Bernadette Thizy, pro-
 fescart de sociologie la Paris-IV (un fel de filiala a faimoasei Sorbona),
| fiost, este, o sincerd admiratoars a culturii rominegti. Totul a inceput
 de In albastrul Mandstirii Vorone}, pe care dinsa o vizitase atunci cind
| noi puteam numai 58 visim la nsa ceva,.. De la Vorone| a mers fa Putna,
- unde a auzit de 12 un cilugir ci Remdnia se termind de fapt In Basarabia
'si in Nordul Bucovinei, incorporate URSS-ului. Astfel a venit la
- Chigindu — 0 datd, apoi de incd vreo trei ori, pind la urmé a ajuns 5i la
Cerndugi, §i la Cetatea Alba... In ultimul timp, Babette, cum i1 spusi
prietenii, nu se simte tocmai bine. Nu gtiu ce maladie o deranjeazd,
* habar nu am ce tratament administreazd — din simpiul metiv cf nu
| worbim pe acest subiect, chiar dach ne scriem de vreo trei decenii, cu o
‘anumitd regularitate, Intr-unul din messjele de ultimd ord, profesoar
" de ln Paris mi-a scris din nou cf nu se simte prea bine, dar it ca a
' pecitit niste basme rominesti §i parca i s-a ficut mai ugor... Aceste
- Basme cu efect timaduitor” au vazut luming tiparului la Chijinaw,
prin 1978, dacd nu ma ingel... Nu mai {in minte, pentru ¢3 i-am trimis
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cartea cu pricing la Pans, prin pogta sovictica... i eratt wn foiv., A fos
ot

Agadar concluzia e una, unica: donati cirli! Orfeind, oriunde, oricyi
tubegte lectura si cariea, lar cine daruiesie - la rindu-i, primeste.

[ Bl ePelis =, me 3, 2044

BIBLIOTEILE
PINA LA SI DUPA SARBATORI

Intre | strbdtori feeicite™ si mai putin fericite™, bibliotecarii dau
preferingd zilelor exate pe evenimente 5i aniversari ce aduc satisfactii
sufletesti unui numar cit mai mare de destinatari.

Un gazetar ascofit 1a limba a numit, mai in gluma, mai in serios,
aceastd perivadd — ultima saptaming a lunii decembrie si primele dowa
saptamini ale lui ianuarie — , zile de mahmureali RM-istd (sau: re
moldavenista)™..,

51 oricit de mult ai vrea. i vine greu s8-1 contrazici, Probabil, ca
nicieri In lume, la ned, in R. Moldova, aceastd pericadi — frei séptamini,
dacit nu chiar patru sptamind, bitute in cuie! - trec sub semnul unor
sirbtor, adicd a unor petrecent non-stop, Criciun pe vechi, Criiciun
pe nou, Anul Nou vechi™ si Anul Nou Joou™, Ajunul de doufl o,
Boboteari — de dood ori... Si tof aga, per 1oial, zeci de ocazii pentru &
petrece pind se dau bietii cameni , de-a dura®, uitind de toate pe lume.

iar aceastd stare de stupidd euforie, adeseori i Insojeste anul intreg, ba
chiar ani 1a rindul.

Cur adevirat: oricit de mult ai dord, sau oricit de molt ar trebui, in
aceste zile, practic, nu poti face nimic cu cale. §i, deocamdatd, nimic
nu s poate schimbi, nu stiv ce misuri, de ce ordin, ar putea 3 schimbe
sau micar s influentere staren de lueruri creatd. [ar aceasty stare este,
mai multl ¢a sigur, una absclut anormald. Asadar, la una din cele trei
intrebdri clasice ale imtelectualilor rusi; ,.Ce-i de facut?”, deocamdatd
nu putem gisi un rispuns rezonahbil, iar in consecingd, nu gAsim nici o
solufionare reronabill, cit de it eficientd, 53 vedem ce facem cu o
doua intrebare din acelagi sir clasic: ,Cine-i de vind? Ei, aici lucrurife
par mai simple. A cButa 5i, mai ales, a glsi vinovayii, este o indelemicire

.::Er it frwnvins. dragosten de casie TERT |

- eu raddcing adinei i constiinga noasird najional-intelectuald. Pe banca
jmaginard a acuzajilor nimeresc mulfi vrednici Inaintagi, dar $i con
| pempoTani, poate céva mai pufini,

Se porneste de la cronicari: ei au 2is, ef au repetat o Alea Bim ne
gragem”, astfe] sugerindu-ne sa fim atagafi, fideli valorilor occidentale.
wine rindul Tul Dimitrie Cantemir: ¢ de ce a zis ci.. De I’ap'l. Cantemir
- ne-a spus mal mulie adevaruri, cel mai memoarahil, cel mial supiritor
.ﬂind acela patrivit caruia nod nu-am prea avea tragere de inimé la carte,
 jar in concluzie, preferim s3 orbechim prin intuneric, prin incertitudini.
nam::luxnl dar ne-a atentionat asupra acestul adevar prinful nostru cel
- mai luminat - ales, la recomandarea lui L. gitmiz, membru de onoare al
- Academiei de Stiinie 5i Arte din Berlin! — dar care domnitor i clriurar
2l nostru, pind Ia urmil, a ajuns 5 el un raticit prin pustiile Tartariei
pusesti. Mai departe se ajunge gi la Eminescu, acesta fiind dublu
- sacrificat (asa cum ne sugereaza si dr. Theodor Codreanu, redutabilul
-.ﬁugel: de la Husil, acum — dubly, dacd ou triple condamnat. Unii,
hiper- sau super-, ofi sub-, ori post-modernigti, 1l Invinuiesc ¢d ar f
fost Eminescu patriarhal, 5i ca tocmai din cauza acestui stil patriarhal
al lui de percepere a lucrurilor nel, fatd, avem greutdfi in a intra in
Ewropa. Aljil, dimpotriva, pretind ¢, fiind prin excelentd, prin definitiz
european, Luceafirul ne-a indepdrtat de la anumite valori pur nationale.
. Atunci sar §i cei din a treia categorie: Pai nu Eminescu a declarat ci
suntem roméni 5i punctum?! Asta frebuia el 5 ne invege?! Unde i ese
mindria, demnitatea, onoarea?”

De la clasici se trece in mod firesc la contemporani. La capitolul
discutat, cele mai multe greseli 5i riticini i se atribuie, fird doar 5i
poate, lui lon Drud, Pacatele lui Drugh sint, ca toals greselile, foarte
diferite: nici nu s-ar putea altfel, de vreme ce ele derivil din cele zece
porunci, e nomal 53 fie cel putin de zece feluri. $ise incepe: se inchind
Ia idoli striini, huleste, jinduieyte la bunurile aproapelut ete., ete. Se
ith insa de o faniasticl, geniald constatare a marelul proator, dramaturg
si eseist situal intre cetatea Soroeii st zidurile Kremlinului, pe care am
citit-o emationat, cred, In Povara buwdtdpl! moasire (fnsugd titlul acestui
roman ¢ o metaford geniala!). Spune lon Drugd, ca printre altele, ca
daca noi, moldovenii, nu ne-am fi niscut poper cregtin (leorie preluatd,
posibil, de la chiar Nicolse lorga), 5 astfiel, cregtini nativi fiind, ne
vedem obligafi <4 finem sarbatorile peste an, atunci nu mai Supravie-
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putam ¢a etnie, eaci piersam de mult de indobitocire gi autodistrupere
prin muncl, aidoma vitel in plug.

[Desi se piirea ol e dal uitded, unii 50 mai amintese i de Lenin,
marele floeof s temerarul apdritor al celor wmiliti si obidigi (chiar
dacd nu-| agrea defiel pe Dostoievski!), intelectualul militant, care i-a
numit pe intelectuali rakofi™ g prosatuate” {in enginal: denmo™,
respectiv, . prostinak’’), Dach, aga cum scriam mat sus, D Cantemir
ne-a spus multe, apoi Lenin ne-a lasat ca mosgtenire foarte multe. Prinire
acested, a fost sio indicagie (o circulara) din 1918, cind tindirul stat Fus,
bolsevic, irecen de ka calendarul vechi, inlian, la cel now, gregorian
Atunci era pe punciul de a accepta nous numaritoare i Biserica
Ortodoxi Rusd, insad conducitorul laic al rusilor, Lenin, & dispus altfel
Bisarica rimine cu vechea socoicald a rilelor 5i sdrbitonlor. De ce i-a
trebuit lui Lenin {(3i) acest amestec in treburile altora? Raspunsul il
gasim in acce ciroulard (neinclusd in Opere complese In 5% de volume,
dar pstratd cu sfinfenie Tn Arhiva partidului bolgevic-comunist g
publicatd abia dupd deschiderea provocatd de perestroika lui Gorba-
ciov). Esenfa circularei ar 0 urmdtoarea; 13sagi-i pe cei intoxicag Je
opiumul credingei in Dumnezen 53 fch mai inti Anel Nou (revelionul),
apoi & cinstepscd Magterea Fiului Domnului (Craciunul). Petrecind
copios pind la & dupd | januarie, camenii muncii, nu vor mai sesiza
adinea, netrecitonrea semnificatie o sarbitorii Crciunului, apoi g1 a
celorlalie mari sarbitort crestine {asimilate i acesten in stl proletar:
Pastele cu | mai, hramurile - co 7 noiembrie ete.), Soriu asten 2l mb
gindesc dacd are idec de accastd directivd lenimstd 1S Yiadimir
(Cantarean)... Viadimir {Mitropolituly poale Insd nici 53 nu 56 aso-
menea finefuri, ¢&: omcuwm pentri el decide Prea Fericitul Alexie de ln
Moscova... Curios, o fi auzit teologii sisau funciionarii de la cancelaria
Patriarhiet Buse de acest document leninist, cu cel mai direct impact
psupra lurmet de enoriast ai Bisericii Oriodoxe Ruse, a cirei sucursall
este Mitropolia pastoritd de [PS Viadimir?

Sh Hisim Insd clencilor oo este a clericilor 51 58 revenim [a cefe
lumesti.

Ficeam ¢4 Tn decembrie-lanuarie, on de an, raversam o eapd de
grele incercin, marcale de ntrebdel aproape i hamletiens: | Peirecem
sau nu petrecem?”; Mal petrecem sau ne mai gindim ¢e mal avem a
face’™ eic. asemenca. in aceastd atmosferd, chiar si cel mai bing inten-

O all feivmos, dragasten ofe can'e F2d% !

fionat cetdpean, devine, o sau fird vole, un cetdiean nifel.., termentat
jca si-l parafracdm pe lon Luca Caragiale). Nu fac exceppie nici
lucrdtorii bibliotecilor. Cu o mich, dar importanti diferenti: cd biblio-
tecaril, poate mai mult decit alii JJucritord cu masele”, trebuie 58 [ind
eant de dorinfele, interesele, preferinfele acestor mase. Dacd un nofar
sau un polifist nu-53 Face pind la capdt datoria Tn aceste zile de grave
siirhiitori — se trece cumva peste asta. Dacd insd nu se prexinti la locul
de munca un kiblictecar— e cu certitudine scandal! Chici oricit ar patrece
omul, pind la urma 1l apuca si dorul de a se mai informa, de & se mai
documenta, de a se mai culfiva.,, 5i doar nu are 5§ meargd, in acest
scop, la notar sau la politie! — vine la bibliotecs.

Mu definem datele vreunui sondaj din care am putea afla care sunt
srbitorile preferate ale bibliotecarilor, Putem deduce doar ca cele mai
multe preferinge ale lor se indreaptd spre dowd duminici din octombrie,
cind & Zim Bibliotecarulu, respectiv, Hramul Orasualui {sao hramul
pltor localitiys, hramurile fiind la noi. cele mar mulie, foamna). Am
mii patut constata un atasament deosebit de puternic al bibliotecanlor
penitry cele mai diverse evenimente culturale. E si firesc 55 fie asa:
srbditorile cultuwrale aduc cele mai multe satisfoctii pentru sufletul
omului, iar insasi profesiunea de fucrator al bibliotecii este de necon-
ceput fird acest clement — a face oft mal mult pentru a bucura oamenii,
pentru a innebila suflesele,

Anul ce bate |a geam — 2007 — probabil nu mai pufin decit alfi ani,
frecufi sau viilen, inseriv in calendar mai multe evenimente culturale
¢l adeviral remarcabile, prilejuindu-ne ceea ¢e se numeste prinir-o
sintagmd pe nedrepl bapalizatd ,s@rbitori ale suflefulut”, Ultimels
pagini ale reviztel noastre prezintd o Jist8 amdnunfith o aniversirilor
culturale pentru 2007, cu accentul pus pe primele tren lund, ca in nume-
rele urmdioare 53 confinudm lista potrivit desfasurdni cronologice a
evenimentelor, Toomal de aceea vom refine atenfia doar la citeva
sdrbiton din anul ce ving, la cele mai insemnate evenimente culturale,
in R. Moldova 2007 este declarat Anul Eugen Doga, ceen ce inseamini
0 54t de manifestin consaerate acestul geniy muzical, contemporanul
nostry, care ne-a dus bunul nume in lumea intreagd. In legiturd cu
centenarul de la nastene, s-a proclamat 2007 i Anul Najional Mircea
Ellade - alti sursd de idei 51 projecte pentru manifestdr pentru diferite
gusturi beneficiarilor de biblioteei. Poate cu preciders pentru iubitorii
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de arte, dar si de flozofle, calendarul UNESCO ne amintegte i s vor
implini 50 de ani de la trecerea pe alte rimuri a lui Constantin
Brincusi, Colomna f@@d ofirgir a sculpturii §i gindirii estefice con-
temporane. Din calendarul Europei desprindem Lrei aniversin majore:
300 de ani de 1a nasterea invifatului si scritorului rancez G. de Buffon
{1707-1788), tot atijia de la nagterea dramaturgului italian Carle
Goldonl 5i 175 de ani de la stingerea din viagd a lui Johann Wolfgang
von Goethe (1749-1832). Contele de Buffon este cel care @ spus,
printre altele, & Le styfe o'est Phomme méme”, adick Seilul este
orul fmsnsi™ — nimic mai simplu i mai adeviral, §i nu numai pentru
cei care scriu, dar 5i penlru cei care citese! Goethe nu poare a fi comentat
fnir-un articol de revisid — e prea mare, prea polivalent acest scriitor
german, nu stiu cite manifestari culturale ar puiea s3-1 prezinte fie 5i cu
apro-ximafie. Din America ni se sugereazd sirbdtorirea a dout secole
de Ia nasterea poetuiui H.W. Longfellow (1807-1881), cunoscul i
ales ca autor al scrierii epice Cimareg (nf Higwarka, insa Lonafellow
a fost 51 un mare poet romantic, explorind, printre altele, si motivul lul
Hyperion; a fost 51 un excelent traducator (lisind cea mai mFistentd
versiune, in englezl, a Divinei Conmedil, a lui Dante Alighieri); in fine,
a fost 5i un merituos profesor: a predat la faimoasa Universitate Harvard.

Credem ¢ nu mai este cazul 33 continudm lista cu mari evenimente
culturale ce ne asteaptd. Din fericire, avem suficiente sirbatori ale
culturii, ca si ne 3sdm prads petrecerilor inculrii, $i atunci, cum
zices un mare poet: s3 nu 13s&m sufletul 54 leneveascd. 54-1 punem 54
munceasca”, «i-l facem s se bucure, chiar dach in jur e destuld tristefe
si certitudine. Acum, 3 mereu. La ane’ §i la mulfi anil

(o B Polis ", w4, 20046)

REFLECTII ANIVERSARE

... La Tnceput, se pare, a fost un simplu , proiect trasnit™, de vrefi -
a fost o aventurd, inifial. Insd cum cel tmplicadi In projectul-aventurd
isi doreau mult ca acesia sA devind realitate, jatd ca la nicl un an id-e:e-?a
sau ambitia {numifi-o cum v place) Lidiei Kulikovski prinde conturur,
Posibil =& fi fost 5i un vis, mai vechi; o dorinid arztoare, 5i aceasta

e el e, dragashog de cavie gy ¢

“mai veche, 4 directoarei BM. S8 nu uitdm Insd ¢ abia am iesit dintr-o
. in care orice inifiativi editoriali aparfinea unui singur ergan
{eomitet, departament)! Cind timpul $i anturajul au devenit mai
favorabile, ia1d ca evenimentul s-a produs, MNu putem 4 nu menficnam
bundvoinga, inlelegerea, sprijinul unor autoritdi culturale. _Prima
pindunica” a fost intimpinatd cu entuziasm de colectival Bibliotecii
-?Iumclpih. chit ¢ nu au lipsit nici scepticii, cire au exprimat temeri
grave ol va veni 51 e doua rindunica”,

* Cititorul nostru cit de cit avizat a inefes, fard doar 5i poate, ca in
lineatul de mai sus m-am referit 1a lansarea. la aparijia primului numar
f pevistel noasire, eveniment ce s-a produs acum... ¢ined anl impliniti,
Bafi in cuie! Vefi spune ca cinci ani e un termen modest... 5i mai
gurind vefi avea dreptate. Totusi, avind Tn veders ¢3 am intrat in al
ea an de edifie §i «d finem cu toi dinadinsal 538 ajungem si cind
avea . gapie ani de-acasd”, apoi zeoe §i tot asa.., v rugim i ne
duifi 54 acordiim scum ceva mai mult spagiv revistel noastre, Nu
im calificat infimplitor lansarea AibiioPolis-ului ca pe un project insolit,
e pe o ambitie ce mira pe unii. Cei, orice s-ar spune, prin BiblioPolis
6 lansa cea de-a treia publicatie de specialitute |a noi — dupd Biblio-
srafia Napiomald (fondata in 1958) si Magazin bibliclegic (apare din
I992).

Primele numere de BibllaPolts s-au pierdnn deja in analele bib-
liotecitor, poate si in amintirile unor fiinge mai sentimentale. Modeste
I8 aspect, textele eran tipirite cu caractere milrunte, pozele nu intot-
‘deauna erau vizibile... Cine putea s creadd ci se va ajunge Iz un volum
.Jﬁccin:a 120 de pagini {de tred or mad mult decit inifial!), cu o executie
i ligrafich ce trezegte, In genere, incinlarea potenfialilor cititori §i
.\ Butori, A propos de cititori. Cei mai fideli destinatari ai nostri sunt (ar
 trebui sa fie!) ucritorii Bibliotecii Municipale, inclusiv din cele 35 de
_'?Hll[t, inclusiv de la bibligtecile de lteraturd 5i culturi ale minoritagilor
- #inice de fa noi. (Numir de numic am inserat articole despre activitatea
\ fcestora; la fel, am publicat cu repularitale materiale in limba rusa,
- pentru a-i apropia si pe cel care, dintr-un motiv sau altul, incd nu ne
.EF“IWEE suficient limba), Cu timpul, insi, SibficPolis a prins 3 inferesa
“§ alte sfere de cititori - mi refer acum la studentii de la facultaten de
f-'l_]'-'ﬂnll!d:ilutn & Universitifii de Stat din Moldova, precum si la luctitorii
- Mmor mari biblioteci din Chisinfiu si din alte localitigi ale republici,
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(Mu pugini bibliotecari, bibliografi, hibliologi de la bibliotect imponante,
dar 5i de la unele mai modeste. au devenit §i autoril nogtr — pentru e
am inifiat rubricile La colegii mogtri, Cu foje spre Dvs., respectiv, Din
provincie), Numere disparate ale revistei noastre au ajuns i, din cite
stim, au retinut atenjia colegilor nostri de la diferite biblioteci muni.
cipale sifsau judefene din dreapta Prutului, din Cernfiuti, Transcarpatia,
Ranatul Sirbesc. Deschiderea noastrd spre altii ¢ demonstratd si de
faptul ca BibfioPolis a salutat aparifia unor noi publicatii de specialitate
(Coperta de la Ungheni, Confluente bibliologice, de la Bilji}, a
prezentat diferite evenimente culfurale (aniversdri, lansan, seminarij
etc) din municipil si judefe Infrafite, & recenzal reviste §i cirfi de
specializate venite de la vest de Prut. Lansarea, in 2004, a versiunii
clectronice BiblioPolis o extins infinit mai mult geogralia s numl
potentialilor prieteni ai revistei, respectiv ai BM.

Dar fatd ¢ usor, usor am ajuns la sufoni sau ~ poate mai bine ar 0
i spunem — colaboratorii nogtri, la cei care se implica in modul cel
mai direct la alclituirea, scrierea, completarea, ilustrares, tipirirea
flecarui volumas de BiblioPelis. Nu vom exagera dach vom zice ci
Echipa Hasdeu are numerogl lecrdtori cu o adevaratd predispozitie de
a scrie, de a povesti pe scurt despre activitatea bor — dovadd ne st8 §i
numarul in contingd crestere, pe an oc frece, al articolelor semnaie 5i al
ermisivmilor radiofonice 5i TV cu participarea multor lwcrdtori ai BM.
Pe parcursul a cinci ani, in 20 de volumags s-au perindat numele a zeci
si zeci de membri ai Echipei Hasdeu {53 nu uitim §i de versiunea-ziar
a BiblioPolis-ului, transformatd ulterior in ziar cu totul de sine stititor,
BibfioCine). Me vine preu 58 intocmim aici, acum, o listd a celor mai. .
mai... awtori i nostrl, din interiorul BM — pentru ci nu dorim nici s&
exagerim in vreun sens §i nici si ne scape cineva din vedere. Vom
mentiona doar ¢l am pus la dispozitie suficient spafiu oricui a dorit 53
povestcascl, de pe paginile revistei noastre, ce are nou, interesant,
original, insemnal ete. In activitatea bibliotecii pe care o conduce sau
unde munceste, unde creeaza, unde face eforturi pentru culluralizares
chisinduienilor. Totusi, doud nume nu putem s& nu le evidengiem. Primul
este poate cel mai sonor in bibliografia basarabean actuali: lon Spac,
veteranul Bibliotecii Academice de la Chisindw, Chiar de la lansarea
revistei noastre, dl 1. Spac a prins a ne vizita insistent cu materisle,
idei, subiecte, Cind s-a intimplat s8-i solicitAm noi. a reacfionat

i freas, LI'_FE..I!H.E?.'I.!E.'.'I e ikl o)

: eauna prompd $iextrem de congliincios. Urmatoru] este numele
unei autoare extrem de harnice, receptive, care scrie s mult, 5 Toarie
punctind, in materialele sale problemele stringente ale vieti
ecare de fa nod i din lume, fEcind analize si bilanjuri judicioase,
pnalind valoroase aparijii editoriale, zugravind cu precizie si cbdurd,
tivant §i emofionat, chipuri de inaintagi 5i de colegi de breasli. At
{ corect: acest nume este Lidia Kulikowvski, dr. conf. universitar,
bhine se stie, direcior general al BM, tot dinsa fiind si directorul-
ator al revistel BiblioPofis, Prin ceea ce publicd, prin felul cum
e, Lidia Kulikovski di un exemplu demn de urmat, bunfioard,
perilor de catedrd, dar 51 colegilor 5i subalternilor de breasld, fie ei
sistemul BM, fie de Ia alte hibliotecl. Nu am recurge pur st simpla
metafors spunind ca din revista BiblioPalis au degit” mai mulie
tl, sau, cel pugin, ,bucafi bune™ de carfi: culegeri ematice, stdii
liografice, manuale, antologn de autor ete, Un ultim exemplu ar fi
riea Elenci Rogsca Biblioteca — o carte deschisd a suffedudnd, Dupd
a midrturisit autoarea insisi, imbold 5 model pentru editarea aceste
plegeri i-a servit all volum, $i acesta, r&sirit™ In bund pane, de pe
rinile revistel noastre — Cartea, modul nosten de a déinui, de Lidia
Rulikevski, considerath, pe dreptate, o aparifie editoriala de exceplie
in domeniu.
ﬂn::e publicajic aspira s aibd 5i autori . din afard”, din alte domenii,
mitual — personalitii ale cultori. literaturii, viepi publice. Nu am
ea spune cil am fi fost elsfifagi, la acest capitol, adica de atengia
: numir mare de somitifi. Au fost cazuri cind pmpuruznlt: noastre
de colaborare au fost tratate cu refuzuri, de exemplu, cineva ne-a
gxlal it ar prefera 53 sorie reviste mai Jsolide™...{51 probabil mai
fuze)... 5i poate de aceea cu affi mai dragi ne sint colabordirile
erme de care am @vut parie — pentru ca cle au fost sincere, far aceasta
azi nespus de mult 5i in epoca noastrii! Profitind de ocazie, ne
rimanm 10atd recunogtinga noastrd, cele mai vii muliumirni seriitorilos
: il Gh. Cibotarw, Tulian Filip, Nicolae Rusu, lon Hadfred, Anatol
Ciocanu, Haralambie Moraru; scriitorului 5i smvantului lurie Colesale,
Poetului, biblielogului 51 fillozofului culturii Alexe Riu, poetei si
Publicistel Luminifa Dumbriiveanu, regizorului, scriitorului §i filo-
2ofului Andrei Vartic... $i, s& nu uitamn — lui Mihai Tage, dr. in drept,
um jurist apreciabil de atent la problemele culturii, istoriei $ limbii, La
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feel, ol te mulgumiri deamneler Minely Caranfil, artistd emerita, actrig
la Teatrul Nagional Mihai Eminescu”, Claudia Slute-Grama, dr, in
filologie, Yeronica Batci, drin filologie — ambele de la Academia de
Stiinte, Valeria Matvei, sefa sectiei , Cercetiri bibliografice™ de |3
Biblioteca Majionald care ne puné la dispoziiie, an de an, materiakele
pentru rubrica Amiversdr caliwrale. Un muljumim aparte pentru Vasile
Soiman, dr. conf. univ. la ASEM, un foarte bun, foarte fidel prieten al
cartilor, al hibliotecilor 5i al revistei noastre, Tnsd mal este V, Soimary
s um excelent pricten al artei fotografice, este cel care a 5i soris pentru
BiblioPolis, dar mai ales a pus la dispozitia redactiei zeci de imagini
inspirate. semnificative 5i tulburdtoars, i multe din ele au infrumpseat
copertele revistei — spre surprinderea cititorilor, dar §i a celor care
asigurd execufia poligraficd, (ol mai alrigiioare, a BiblicPoliz-ului,
Desigur, aparifia 51 menjinerea revistel noastre se inscrie Intr-un
program editorial mai vast, sustinut de BM _B.P. Hasdeu" de aproape
15 ani. Biobibliografiile, culegerile tematice, suporturile didactice,
cataloagele, ghidurile elaborate de BM pot constitui ebiectul unei
justificate mindrii & oricirel bibliotech, onicit de solidd, din orice capitala.
Acesia este, nsd, alt subléct, pe care noi, de altfel, 71 reflectam cu
resularitate pe paginile BibfioPolis-ului si la care vom reveni in
numerele viitoare. Cu atit mai mult cu cit anul curent este unul jubiliar,
de fapt, unul cu mai multe semnificatii aniversare, omagiale: 130 de
ani de la fondarea institugiel numite acum BM B.P. Hasdeu™ 5i un
centenar de la frecerea la cele vesnice & patronulul nostru spiritual,
personalitates proeminentd a spiritualitisii romanesti si unul din cei
mii strilfucifi reprezentanti al unei dinastii icsite din comun: Hijdau-
Hasdeuw. Astfel, iald, am enumniat 5i doud subiecte de bazd ale activitalii
din anul acesta - 5i a Bibliorecii Municipale =i, desigur, a revistel
nnastre, Diar, firegte, numdrul de subigcte pe care le vom trata pe paginile
BibdioPodis-ulgi este ou mult mai mare, mai amplu, mud variat, REminefi
5 0n 2007, 5i in continuane, cu publicafia noastrd - a Dumneavoastrd!

{wBibiePalls ™, e §, 2007

e il frians, drergasion o carle — J?EIS !
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ARTA DE A VORBI CITITORILOR

in anumite pericade ale vietii — poate mai ales in copilarie i in

_ adolescentd, dar 5i in unele faze, situalii ale viefii de om adult — raim
A lgu impresia, ba chiar cu certitudinea. ¢ nu & nimic mai usor decit a
| pomunica, a vorbi cu cineva. Pentru ¢d e [a mijlos o schema simpla: ai
- spus ceva, 1 5-a rispuns ceva § astfel discufia se lungegte, uneor parcd

~ nu mai are capat, Dar toful ¢ numal in aparen}d simply, cici esie extrem

. de mgelatoare aceasta schema!

Marii ginditori ai tuturor impuriler au apreciat la cote deosebit de

’ ﬁnit-lh'alnmcammum:ﬂ:n dintre cameni, 2 felului lor de a vorbkd. Astfel,

Seneca, bundoard, pretinden incd in n&g-.msa antichitate: , Cum le-g
I!Em' aamenilor vorba, aya le-a fost g viage ", Mo e grev sé observiim cf
gelebrul filozof punea, practic, semnul egalithfii intre felul de a vorbi
! ;| felul de a trt, insusi modul de viaga al omului. Acenstd idee o reglisim

i !1,1“ epoca modernit; ,, Singrrul mod de @ vorbi covect, pe de-a intregd,

este, g wrma wmel, de @ il corect ™ (Brice Parain).

53 coborim, fnsd, pe citva timp, de la altitudinea filozofiei la per-
- ¢eperea populard a rostulud viorbirii, comuniciini intre oameni, Rasfoind
 marile dicjionare ale limbii romine, descoperim o muliime surprin-

~ Zhtoare de infelesuri, sensur, atrbuite nojiunilor cavine, verhd — cle

- gonstituind clementele de bazi ale comunicarii interumane. De ex.,

'g.adnipl Dictionarnl umiversal al limbil romdne de Lazdr S@ineanu,

termenul vorbd, pe lingd sensul de baza, cel mai cunoscut - de unitite
lexicald™, ,.cuvim™ — mai are Incd vreo 20 alte scceplii: gind, idee;
discrirs; promisiane, angajament; rafiune, fudecard; motiv, canzd;

 dreprate, drept; facultatea de a vorbi; grai; tven, insingare, birfd

‘ete. Desi sunt sinonime, existd, totugi, §i o anumitd deosebire intre
worbd 5i cuvint, Nu & spus in zadar Tudor Mugatescu: ,Imi plac
cuviniele. Vorbele — nu!™

Fard a intra in amanunte, precizam aici nuanjele sacre ale termenului
curvine: una o surprindem in zicerea biblica , La inceput era Cuvintul,

8 Cuvintul era cu Dumnezeu, g1 Cuvintul era Dumnezeu [...J" (loan,

L 1% Saw; . Omul nu frakestc numai cu plln:. ¢l 31 cu orice cuvini care
ig5e din gura lui Dumnezeu™ (Matei, 4. 4 ). In fine, amintim ¢3 anume
caviminl este considerat ca & doua ipostasi a Sfintei Treimi: o]
Cuvintul e fAcur trup [...]7
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Dpd goeste divagofii; vom zibovi mai mult 5§ poate mai concret la
aspectul anuntat in ol articolulul nostru. A cemunica, @ vworkl cu
cifitorii = este penfra un bibliotecar intr-adevdr o arid, sau poate,
forngi, wlfceva? Sioatunci. ce si fie?... Multe altele ar putea fi! De
exemplu, o-obligatie profesionald. Un efort de moment, mai bine zis -
temporal, segmentul de vreme <1t biblictecarul ¢ nevolt 52 comunice
eu welienfii™, cu beneficiari, adich. Pentru unii angaja)i ai bibliotecii a
comunica cu utilizatorii este un exercitiu util si plicut, poate chiar o
satisfactie sufleteascl. Pentro alfii (vrem i credem ci pentru o mino-
ritate profesionald) - ¢ o povard, pe care o duc, necajifi, de-a tungul a
opt ore pe zi.. 4 5ase zile n sAptAmind... 11 luni pe an... ani 51 ank.. o
vinfd de om, pind la pensionare!

Mversitatea de aborddri & subiectulul ne demonsireazi elocvent ¢
existd aceastdl problemi: felul cum bibliotecarul stie, poate, doregte
(réspechiv: nu stie, nu poate, nu doreste) de & comunica, de a sia de
vorbd cu cititorul. Despre aceasta s-a scris, se scrie, 82 va mai scrie,
dach nu ma Tngel, s-au susfinut 3i teze de doctor cu respectivul subiect.
Inclusiv datoritd acestor scrier, altor fufiri de atitudine (prin comunicari,
prelegeri, discujii ete, o jeoli ale biblistecurila, la seminare, codn-
ferinfe...), in ultimul timp multe s-au putut schimba in bine la capitolul
comunicarea bibliotecar - cititor. $i totusi, problema mai existi. §i va
mai exista atita timp cit vor fi cititori nemuljumifl de felul cum sint
servifi fie in sala de fecturd, fie la imprumut de clirti, fie atunci cind ei
solicitd o informatie de la mstitufii gen CID , ChisinAu”. { Precizim i
aceste exemple sint pur ilustrative; scapérile, gregelile din activitaten
bibliotecard, in contextul articolului nostre, nu sint decit ipotetice ).

Poemind de la premisa ca hibliotecile noastre sunt frecventate cu
precidere de oameni civilizap, demni de to! respectul nostra, totusi,
este departe de noi $i gindul cd am avea un cititor impecabil... Ba
dimpotrivi, stim prea bine ¢ sunt destui utilizator merew gribifi, agitat,
stresagi; unii dintre ei, se pang, stmi o pldcene sadicd de &, gidika nervii™
bibliotecarulug! §i nici nu trdim noi in Japonia, de exemplyu. unde
lucritorii din sfera serviciilor se fin de principiul: .Clientul este dum-
nezeul nostru™. (lar bibliotecils se includ 51 ele — mai divect, mai
tangenfial — in aceastd sferd). Problema e o bibliotecarii g1 cititeri au
responsabilitfi diferite. Suplrarea zgomotoasd sau chiar impolitefen
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gnei beneficiar T5i afld mal mulle scuze decit peelensi manifestin din
aarted lucrdtorilos bibliotecii.
Vom incerca, in continuare, st schijim anumite reguli. norme,
mperative, principii pentru o comunicare mai eficicntd, ferth de riscur,
iy mt::m:mmlur o1 cititorul.
* Unseriitor si filozof al Evului Mediu pessan, Rumi, aftrma, pe buni
dreptate: , Ched ol de @ face cw un copil, irebule sd-1 vorbegri pe linba
" Poute ¢i cineva nu va fi de acord, noi insd raminem la ideea cd
orul &, in multe privinie, un copil (51 nu ne referim la copiii care
eard & i hibliotecile). Da, un copil mator, cane s¢ apropie tot
i il de copilul adevarat atunci cind e presat de doringa de a obtine
xim folos (maxim de informagie); ¢ind nu gtie, nu are cum 58 jtie
amiite secrete ale bibliotecti, cum ar i} asesmarea fondurilor de carte,
ponibilitatea 5i accesibilitatea log, iar uncori nu are cunogtinjele
ggare nici pentru a pisi in figier sau in catalog Carea, Iucrarea
g-] intereseazd; nici mcar a eompleta corect o figh de comandd nu
BLATE,
. Cu asemenca cititori - dar si mulfi alfii — biblictecarul trebuie 53
dea dovadi, mai intii de toate, de rdbdare g calm., In comunicares eu
utilizatorul, sectal este una din principalele obligajii ale bibliotecarului
il Cchiar si unui cititor mai putin politicos nu i se pnau: ridspunde prin
'- mpolitele, prin ton nervos sau agresiv. {Daca se ajunge b agresivitate
1, Fa oatiliti din partea cititorului, astea intra deja in domeniul de
: upr-m ale administratiel, s, in funclie de caz — poate cidea si
b incidenta obligaiiler de reglare a situafiei de ciire polifie sau
ustitic ).
 Desigur, un bibliotecar trebuic s vorbeased corect, sd cunoased
Birre no mamuai terminofogia de specialitate, dar 58 olbd 5i o exprimare
_.nlp.r'ﬂrﬁ, cenform limbii roméne literare. Totodatd, insd, csfe
contraindicat a sta la taifas ew cititorii. La acest capitol, e bine 53
finem minte un fat Bgar restamentar de citre Alexandre Dumas-tatal:
.‘t:h-s.:n de hine ai vorki, dacd vorbegii prea madl, sflryegti intatdeauna
. prin a spane o prastie . Si inel ceva: cu mult Inzinte de Al Dumas,
ationalul siu Jean-JTacques Rousscau observase, cu nu mai pufind
itsbqe e phicel, oamenii core SHin pugin :Fnr_,f'.-:lﬂrfe vinehdresi, in
ﬂﬂ,l'! ¢ acela care st mulre = vorbese mai pugin™,
Far fiinded munca bibliotecarilor comportd multe situafii in care el
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trebuie s scrie, este firesc, este obligatoriu ca ei sd cunoascl bine
nermele ortografice, s4-5i amtrenese memoria la serierea corectd a unor
nume strdine (cel putin, numele unor seriitor de vaza, denumirile unor
oraze straine — impontanie centre editoriale, Wiuri de faimoase editer
din Owcident e, ),

Sd ne fereascd Dummnezen de frufie 5i arogangd in munca oy
cititorii! $i nu numai de aceen c2 acestea-s picate biblice, blamate de
doud milenii de crestinism. Oricit de informat, documentat ar i un
bibliotecar, oricit de mult ar straluci in meserin sa, niciodatd nu se stis
d un cititor, fratat - cu sau frd voie — de sus orl cu dispref, s-ar piriea
si merite tocmal toatd stima si consideraia, el depasing prin multi
parametri pe bibliotecarul as gi... aropant,

Nu se poate confunda insd aroganta rece 5i distructivil ou sebriefafea,
serdozitatea biblictecaruluf, care fuce parte, cu sigurania, din obl igafiile
(31 avantajele) sale profesionale. Mi-a fost dat s aud nu ca simple
compliments, ¢i adevarate  revirsar de incintare” despre sobrictates
unor biblictecare, pentru exigenele ce le avanseazd ele eititorilor in
privinfa grijii fald de carte, atitudinii atente fatd de volumul, revista,
ziarul, alte documente date cu impremut, Alci intervine o alta calitate,
sau, de vrefi, un alt aspect al relatiei bibliotecar-utilizator: rEspoiT-
subilitaten, simpul rispunderii, ce casacterizensa in genere pe lucritorii
bibliotecilor, contribuind plenar la buna lor imagine in comunitate.
Pesate pe cite cineva (dintre cititori) & supere, 54 enervese aceste insusiri
dar In generc un grad sporit de responsabilitate si corectitudine pentru
destinul fomduritor, colectiilor, al fecired publicafii in parte penereazi
respect §i admiratie si de multe ori beneficiarii se molipsesc™ de la
hib]intemri de aceste atitudini apreciabile, devenind §i el mai grijulif,
mal respectues ¢u cartea.

Amabilirarea lucritorilor de biblioteca este un alt imperativ al muncii
lor, Ce-i drept, gama notiunii de amobilitare in acest domeniu este
infinit mai Jarga decit in muzicd, i zicem. Poate exista o amabilitate
sobrd, .de serviciu®, strict binevoitoars, dar si una Juminoasi”,
debordanti, aducitoare de voie bund, capabild s ridice dispozifia
cititorului, si-i schimbe starea de spirit, incit ¢l 58 paraseased oficiul
de imprumut ori sala de lectura cu cele mai framoase impresii despre
bibliotecy. Prin anii "70 ai secolului XX, o tinard bibliotecard din SUA.
marcatid de acest gen de amabilitate cilduronsd a devenit obiectul unel
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lpu|gm|-|'_'E tul buritoare pasiuni... — din partea unui abonat al bibliotecii.
Ea se numea Jennifer, el - Oliver, §i au fost eternizafi in romanul lui
ﬁﬂ:h Segal, Love Seory (tradus la Buguresti ca Poveste de drageste),
a0l in mai multe spectacole de teatru, intr-un film devenit celebru, ca
1.,, melodia interpretatd In finalul peliculei: ., Une histoire d amour..

Generatia netuald de tineri specialigti de la noi, dar poate mai aIES
atiile In formare, vor fi cu certitudine purtitoare nu numai de
tinje lemeinice, dar si ale acelui faimos smile — irezistibilul suris
american, pe cit posibil ferit de fals 5i aducitor de voie bund, Fina
atunci, insa, mai avem 4 tedi intre surfs §i supdrare (sau poate miknire,
r stres.. ). O conditie, un imperativ si, cu certitudine, un avantaj

ri cititorului documentul solicitat sau consultatia pe care fi-o cere, ¢
i hine =4 recunosti franc starea de fapt, promifind si o faci cu prima,
proxima ocazie. $i dacdl la ocazia promisa acorzi, in fine, cititorului
a ce riu ai putut face cu o ord (o zi, o siptiming) in urm4, vei avea
nu numai recamestingn beweffelaruiui, dar ii ved cigliga §i increderca,
i va deveni mal mare Prerederea si stima lui fard de institniia
e

Am ingirat mai sus unele din regulile de care ar trebui, ar face bine
3 5 ghideze angajatii bibliotecilor pentru o buna comunicare cu bene-
ficiarii — normald, fireascd, dar si civilizath, jar in ultima instantd — cu
gertitudine, eficientd, avantajoasi pentru ambele pari.

Incercati, pe o clipd, si vedefi §i Dwvs., ce facefi. ce nu facei n
“acest sens? Cite puncte afi acumula daca afi pune semnul plus acolo
; nde sintefi sigur cA rispundefi regulilor sau cerinfelor enumenate?

~ Cine consfientizeaza c2 a comunica cu cititorli este nu dﬂﬁﬂ:lﬁll‘llpiﬁ
‘datorie de serviciu, of un fel de arta, care se invad merew, zi de zi, pic
U pic, tinzind s4 aduni ¢ite mai multe picuri de wect. amabilitate,
exprimare frumoasé §i concisd ete., acela va acumula la sigur un numdr
surprinzifor de puncte. Cit despre ceilalti... nu ne ramine decit 58 le
Mrdm 58-5i revada punciul de vedere, $i 53 persevereze in acest gen cu
totul specific al artei de a sta de vorbd, In interes de serviciy, in
“beneficiul propisirii noastre culturale.

{BibffoPalis", nr 2, 2007}
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ARTA DE A SCRIE PENTRU CITITORI

Innr. 2 din acestan al revisie] noastre, am inserat un editorial despre
felul cum ar trebui, cum ar 11 bine ca hiblictecarfi 58 vorbeases, 54
enunice cu utilizatordi, eventual — i cu colegii de breasls, cu alni
concetdteni. Aminteam ntunci doar in ireacdt despre importania aliui
aspect al relafiei bibliotecar ~ beneficiar, 5i anume: miiestria sau ars,
miestesugul de a serie ceva pentru utilizator, dar §i pentru alte persoane
imteresate de carte, de lecturs, de bibliotecd. Acum, vom incerca s3
abordim inal pe larg scest sublect,

Ciricit ar pirea de ciudat, dar fecare dintre noi, odatd si odntd, devine
seriitor, eventual - redactor, stilizator, corector de texte; alifel Spus,
tofi sunfem pusi in situatia de a serie un text .pe com propriu”, npe
propria rispundere™ — fie ¢ e vorba de o corere, un demeérs, un aviz:
dar 5i o seriscare unui om, mal apropiat sau mai indepdrtar; o te2a sau
un eseu la vreo probd de promovare, un raport de servicie sau o
comunicare 1a vreo intrunire, o conferingd: in fine — un articol de iar,
de revista. Bibliotecarii, ca oameni eminamente ai cdirfii, a caror
activitate ste legath in modul cel mai direct si mal sirins de munea
scriitorilor, a altor awtori din cele mai diferite domenii — bibliotecarii,
zit, probabil ¢ imediat dupa scriitori, jurnalisti, lucritorii editurilor <i
aliil asemenea, sunt pusi cel mai des in situatia de a scrie ceva, in
ultimul timp, 1ot mai des, tot mai mult, De aici 5 rdspunderes deoscbity
ce revine bibliotecarilor pentry fexiul scris.

De fapt, a vorbi despre o eispundere deosebitd a bibliotecarilor
peniru cuvintul scris nu e chiar corect, sauw, de vrell, - nu toemai exact,
precis. Avem cu tofii o responsabilitate sporisd fafd de cuvintul seris! -
meeastd responsabilitate finind de dowd aspecte esenfiale: a) legiturd
intringecd cu poporul 5i limba de care finem §i b) necesitatea de &
dovedi, In cele mai diferite situngii, ¢f sintem nu numai luetiiod af
unui domeniu al culturii, dar si, .pur 51 simplu™, cament de colturi,
Mihai Eminescu, acel geniu nutelar al limbii, literaturil, dar si al nafiunii
nodstre, nota cu aproximatiy un secol in uemd;  Adsirarid cioilizapinmil
wrtiel papor agkdzt este o limbd sonord §i apid a exprima prin sunete
[ = nofiuni, prin gir [= construcpia frazei; topica, ordinea cuvintelor]
§i wecent lagic [~ | cugete, prin accent etic [ - | sentimeme™, E de
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| menfionat ¢i atunci cind Eminescu scrisese acest #ind, limba ]itr_mra!
. roménd se afla fntr-un stadiu de formare, de erigtalizare: in lipsa ufiul
“nvatamint generalizat, a presei general accesibile, nnm:nil. simpli
| [jaranii, tirgovelii, ~proletarii”...), vorbeau inci ga cum i ducela%
gapul”, Timitindu-se la graiuri, dialecis, argouri; far reprezentantil
' cniegoriilor mai instruite, mulfi dintre acestia, preferau s& vorbeascd in
iﬁ:anu:eﬂ in permand, ba chiar g in maghiard — era cazul Transilvaniei,
";ﬂuta. de secole sub dominatie maghiard; ori in rush, cum se proceda in

Jasarabia anexatd, de la 1812, imperiului farilor. Astfel incit aceasta
pugetare eniinesciant, o fost un sremento, 0 atenjionare & intregli
| mitiuni. insi Eminescu are 5i mulie ginduri adresate ficckrui dintre
: mL Viore retine doar unul dintre acestea:  Limba, alegeres §i cursi-
iltatea exprestunii in expanerea vorbitd yi scrisd e un element esential,
1 Bix chicr un criteriy ol culturil”. Nimic mai simplu, mai ¢lar 3 mai
' edificator! - dorim sa fim oameni culfi, dorim s3 fim tratafi ca atase §i
. de altii — trebule sA vorbim, si seriem corect, frumos, recurgind dacd
' nu la toate, apo ke ¢it mai multe mijloace pe care ni le oferd generos
- limba literara!

A propos de nivelul de cultura. . Ce se poate scrie despre un
functionar care, fie la bibliotecd, fie la un spital sau chiar i um licew,
\ wa ,scape” inscriptil de Felul: :

Pasira-ii [corect; pistragi] finigrea i saidl, Anchide-fi [corect:
inchidefi] wsa!, Citifi acestia cdrfi nei [corect: citiji aceste carl... sau,
in cazul unei inversiri - cirjile acesten, noi], La sdrbdrerile de aneed
Neu [corect: Anul Nou] v-om [corect: vom] licra el HI'_‘#'I!I:I-I':?:I"I.!!
program etc., efe. Chiar giun licean, mai bine pregatit, seu mai sensibil
Ia scricrea corecti, va da imediat verdictul; cine serie Tn aga hal, este o
persoand incultd, de o culturd suspecti! - 5 nu gtiu ¢ine va indriami
8- contrazich.

A scrie corect nu & numai dovada unui grad de culturd, dar gia unui
mivel de profesionalism, Acest grad, respectiv, acest nivel, nu se atings
dintr-o data, si nici chiar usor: ¢ nevoie de limp, de experienta. dar, in
primul rind — de un efort continuu. Totul incepe, desigur, de |a curiong-
terea pormelor onografice, a regulilor de dreapth scriere, devarece a
serie corect, conform normelor limbii literare, esfe o datarie profe-
slonald a flecdrni bibliotecar, nui larg — o ficcdrul om de culturd, a
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frecdruf cetdgenn care iyl respecid profesiunea, limba maternd, istorig
¥i cultura nationald, poporul din care se irage. Observatiile, sugestiile
noastre din acest articol i au in vedere pe vorbitorii de limba romani,
insil ele sunt perfect valabile 5i pentru vorbitorii altor limbi, pentru cei
care, in virtutea specificului de serviciu, utilizeazd in sctivitates los 5
alte limbi: engleza, germand, rusi, bulgard, ucraineana, ebraica, palong,
glgiurd — ca 53 md refer numai |a limbile utilizate in sistermnul BM
B0, Hasdeu™,

Ortografia limbii romdne, bazath pe alfebetul latin, are o istorie de
cir¢a doudl secole, perioada in care s-a schimbat de mai multe o — de
la greu Ia ugor, Insd uncori 5i invers, De mai bine de un secol — din
1904 — avem o ertografielo scriere mai mult sau mai putin stahila,
inte-meiati pe principiul fonetic: cuvintele se seriu asa cum se rostesc,
La 31 August 1989, dupd aproape 50 de ani de interdictie, s-a revenit
la grafia latind §i la nol - in R. Moldova —, dar si in regiunile popalate
de romani ale actualei Ucraine (Cernaugi, Transcarpaticd, Odesa). $-a
dat ascultare atunci unui adevir pus in evidenia de numerosi carturari
§i scriltori de-ai nogtri, dintre care poate cel mai elar l-a expus Tt
Maivreseu: y|...] Acel alfabet este mai bun pentru o limbd, care i
arati mai bine schimbirile cuvintelor, 5l numai din acest punct de
vedere se poate afla misura pentru o preferingd intre doud alfabete
diferite. Numai cu litere latine insemnate dupa trebuinfele flexiunii
se pot infelege schimbirile gramaticale in Wmba $i prin nrmare
numai cu acele litere se poate scrie aceastd limbd™. (Persoansle
interesale de istoria stabilirli ortografiei noastre au suficiente surse de
referiniil, un articol pe aceastd temd am publicat si noi, a se vedea:
Viad Fohild, Doud veacuri gi mai bine de ortografie romdneascd !
BiblioPolis. — 2004, — Wol. 10, Nr. 2. — P. 40-43). Or, aceasts shordare
- ¢4 pentru fimba romédnd ar fi valabil exclusiv principiul foneiic!
fonematic, ¢i foate cuvintele din limba noastra s-ar scrie tof asa cum

5@ rostese, este una simplificata, Multe cuvinte roménesti se ortografiaza
dupd criteriul logic: dacd se scrie of lavrd, se va scrie si 24 lerfelsd
iertdm; pastrindu-se acel —- inifial, chiar dacd unii nu.] rostesc: de la
pribeag, pluralul este pribegd, nu pribeji; de la verbul a ingerunchea
participiul/adverbul este fngemunchear, nu ingenunchiar la fel, se
diferentiazi In scris unele cuvinie sissau imbindri: adard = cindva, dar
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¢ = o singurd datd, my de mal mulie ori; defel = deloe, i nici un
de_,riz.l'g: originar, din pariea locului (El nu se grabegie dql":tf.
dar El este de fel din Novdul Bucovinei) etc,, elc. In ﬁlne. anumite
inte romdnesti se scriu dupd principiul etimologic, Hllhti:i la fel sau
mai aproape de feful cum se seriau ele in Tatind: eu {chla_r dacs se
costeste ien), dupd forma lating ego; subjive (pronunjat; suppive), dupd
Forma originard, din latind. subiils 5.a. .
| Majoritatea neologismelor, a cuvintelor strliine recent intrate in
miba romind, de reguld se scriu ca in limba de origine: pfﬂln—:_nr, J'E.lr;.i-
g, vis-i-vis {din francezd), business, fobby, we.t—mrdl'. witisky (din
Jezd), funid (citit: huntd) ~ din spaniold: kiseh {c!m EEFIMENA),
gzerhaidian, kirghiz, fediik (dupd modelul rus de ﬂ.rll:n:J."n lee,
el proprii striline - de persoane, geografice, de cele mad -;llfhr_'ﬂe
mstitufii — 12 noi se scriv ca in limbile de origine: Charles Bavdelaire,
gani-Jacques Rousseau, Gusiave Flaubert, Alhert Camus, Johann
ang von Goethe, Friedrich Schiller, Miguel de f-ﬁ'l'l-hﬂ?!_-'f.’!-'
gavedra, Williom Shakespeare, Juck London, Henrpk .E'Ievr.ﬁlswac.t.'
Bordeaux, Leipzig, Stockholm, Glasgow, New York eic, (Exceptie face
0 serie de toponime = nume geografice intrate mai de mult in uzul
limbii romane: Polonia, Spania, Suedia, Londra, Moscova, Viena
il et ). . :
Aceste ultime observatii ale noastre pot duce la gindul une greutap
decsebite a scrierii multor cuvinte din romind, Cine insd cunosagie
nceza, germana, engleza, polona, sau chiar s_paninla. rusa, va
firma ca ortografia limbii noastre este una relativ ugosrd. in toate
bile, de fapt, existd anumite greuth|i la scriensa anumltu{_mtugnm
e cuvinte, dar pentru a usurd aspiratia camenilor de & scrie gnm:L
' ate limbile literare - cu traditii, dar 5i mai noi —, au dicfionare
artnerafice. Ln bibliotecar — ca §i un scriftor, un ziarist, un redactor de
.- un traducitor —, trebuie 53 aibd merey ki indeming Effp';nm:n.'
o afic. artcepic. morfologic af limbii romdne (numit & r«ew&t
i ﬂfﬂd. I - Feﬂz, :-d.ﬁ; si ultima — 2005}, elaborat i tipdrit sub
.idn Academiel Romane. La Chisiniu, cu ¢itiva ani in urma, a ‘iﬁll.!'
umina tiparului o varianid a DOOM-I {editura Livera, 2002}, i.ipl:ll-,.
‘Bcesasi editurd a tiparit, in citeva edifil, Dicpionar oriografic a!.l'rm.!:_-n
romdne (abreviat: DOR), pentru elevi (colectia Bibliateca yoolaruful).
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D¢ un real folos este 5i aga-numitul Coreetor de la caleniator, care g,
aten|ioneazi 1a scrierea corcctd a cuvimtelor, inclusiv atunci cind, djy,
grabd sau din alte motive, utilizim o literd in locul alteia, cind ave,
greutiifi la formarea formelor de genitiv, de plural, I ortografieres unoy
neclogisme ete. Nelipsit in munca bibliotecarului, ca §i a oricdrui 4y
intelectual, om de culturd, trebuie 54 fie §i DEX-ul; Dieplonarul expfi.
cativ al Hmbll romene, editat sub auspiciile Academiel Romdne, say
alte surse lexicografice similare: Dicglonarn! universal al limbii romdne
de |.Saineanu, alte diferite edifii de dicfionare explicative, unele
aparute Ta Bucuresti, altele — la Cluj-Mapoca, lag sau Chigindu, De
altfiel, in ultimii ani, la Chizindu au fost inregistrate doud realizar de
seami ale lexicografiel romdnesti; MNeponar explicativ universal af
Hmblt romdne — ed. Litera, 20035, §i Dicplomar explicativ (iseral af
Fmbii Fommdme (abrevist: DEXT — ed, ARC 5 Gumivaz, 2007, Chiar
numai risfoind aceste dictionare, incel-inget, ne vom imbogati voca-
bulnrul, vom fnvilja cuvinte 5i sensuri noi. vom preciza infelesun do
care nu suntem siguri, ale unor cuvine, ne vom obignui cu scricrea
cam ciudatd pentru nod, de manierd strding, a unor lexeme {cuvinte).
Pertru o ctinoastere mai subtil2 a limbii, vorm recuege 51 a alte categorii
de dictionare: de neologisme, de sinonime, de antonime, de expresii
frazeologice ete. Existf i un excelent dictionar de specialitate: Mircea
Regneald. Dicfionar explicativ de biblloteconcmie §i gtiinga informdrii,
Vol, 1,2, Ed. a 11, - Bucuresti, 2001, datoritd ciruia ne putern familiariz
eu termenii specifici muncii de biblioveear, dar i a alior activithi
adiacente (editoriall, de redactare, machetare, marketing 5, a.), Agadar,
o altd indatorire profestonald o bibliotecaruini este e a cunoaghe
temeinic ferminoloria de specialitate, de a-i imbogdfi coniiniu
vocabularul, ceea ce constituie o parte importantd a procesuing de
acumulare o cunogtimelor de cufturd generald.

Cum am menfonat si mai sus, bibliotecarii sunt pugi adeseori in
sftuatia de a serie — nu numai pentru sing, nu numai peniru weul 51'sau
interesul propriv, dar si al aliora, eventual — al colegilor de breasld, al
comunititii, Fard a face avansuri exagerate, vom spune cd numendi
bibliotecari scriv si mult, 5i bine. Ne referim atit la diverse relatin,
reportaje, inferviun inserate in presa periodicd, in reviste de culiurd,
dar si la articole, studii, analize, sondaje etc. publicate in presa de
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specialitate: Magarin hitdiolmgic, RiblioPolis, Confluenge bibliografice,
Calendar Napional, Anlversdr] enlturale, BiWI9Ci, Gozera biblio-
- ecaruinui elo. Colegii de la revistele Sibllateca, Biblioteca Bucuregtilon,
Lecniea, Bafturl, Lecton, Curler, Lusing odrfii 5.8, de la Bucuresti,
Cluj-Napoca, Amd, Focyani etc., ne oferd edeseori modele de scrieri
frumoase din punct de vedere al limbii literare, §i documentate - in
| geed ¢e priveste confinutul articolelor,
Unii eonsiderd ¢ a scre un aricol pentru mass-media este o sarcind
:'_'I'Iﬁ care nu o poale reliza chiar oricine. E o afirmafic diseutabild; oo
‘oricine poate scrie poeii sau povestini, cum nu oricine poate compune
;tmil‘ﬂll.‘.'f sau desena un tablow, Dar a scrie un articol de specialitate, o
nhlare de o un eveniment cultural, o mformatie de genul unei diri de
g I{dl: felul unul raport de m:tmtm:} — credem, i std Tn putere
lﬂl:m. intr-0 scriere pe tema muncii profesate, un biblictecar nu fuce
gecit s& spuna ceca ce gindeste, ceea ce §l preocupd. ceea ce considerd
-.ﬁ meritad =4 spuna 5i penirs alfii, Nu in zadar, sinonim cu verbul a
werde, Incazul lucrilor serise de speciafitate, se utilizeazi si notiunea
mﬂahﬂra. wReleta” elabordirii unui articol de specialitate nu diferd moult
“de cea a serierii unui ebeu ln licew, la colegiv, la faculiate. in plus,
“angzajatii BM — cei care dorese cu adevarat 53 participe la elaborarea
- unui articol (& unci comunicar, a unei relatdri eic. pentru BibfioPolis,
- BiblipCity ori alt publicagie similard. dar 5i pentru all ziar sau revistd
- eare au rubrici de tipul Fiafa bibliotecilor), pot beneficia de un indrumar
-.l'-I-B uz intern/volegial, numit chiar aga: Unele rigovi de scriere a wmud
"ilhm:." de presd. autor Genoveva Scobiocald, manager al Departa-
mentului Marketing. Sfaturile, sugestiile, ideile din acest indremar nu
fae, desigur, concurentd unui curs de prelegeri pentru stedentii de la
Cjumalism sau pentru cei de la activitatea editoriali, insd nici no credem
€l este cazul: cine va dori 53 persevereze pe cimpul creafiei, a ascutini
- miiestriei de a scrie 5i a diversificinii genurilor, speciilor gazetirest —
“dre 1z disporifie un numir impresionant de cirfi, manuale, studii,
- suporiurt didectice.
Pentru uzul [ucritorilor BM (s ai altor mari bibliotect), s¢ impune
elaborarea si tipdrirea unor mici indreplare de redactare, stilizare,
“Eoreciurd a texiclor {sau poate & unnia ce ar viza aceste domenii inge-
manate), insd pind la realizarea acestul prolect, nu ne fiming decil <
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perseveram . pe cont propriu”, Cert € ¢, atunci cind dorim, intengiondm
& scriem pentru alfii - pentru colegii de breashi, pentru vreun giar siu
vreD TevVistA, respecliv, pentru cititorii acestora — este necesar sh ne
formulim bine atit gindurile pe care vrem s4 le expunem in scris, ¢in i
sublectele, lemele abordate, mesaiul principal, care isi va gasi reflectare
in titlul scrierii moastre,

A serie pentrn mifloacele de Informare in masd este doar parginl
@ datorie prafesionald a bibliotecarllor, dar este, in schimb, o
chextinne de anmare, de prestigin 5i, e certituding, o sursd importantd
de mtare satisfacpie suflelensed.

Serierea unui articol implicd un efort intelectual, lar aceasta
inseamnd a pune la contributic cunestiniele noastre de limbd maternd
{de ortografie, de gramatica, topici etc. ), bruma de culiurd acumulatd,
clarificarea i punérea Tntr-o anumith logich a gindurilor, ceea ce se
mai numesie 51 coerentd sau fluentd a expunerii. Odatd ingirat de hirtie
{pe ecranul calculatorului}, textul, variznta lui pe care o consideriim
ultimd sau finisatd, trebuie cititd inc o datd, poate de doud ori.. -
tocmal i aceastd fazd se observi cel mai bine carenjele, greselile,
sedipdirile; uneord aici ne vin in minte completin, precizar §i concluzii
importante.

Dup# cum am stiruit 5§ v& demonstrim, comunicares in s¢ris cu
cititorii este o ard specifich, i ea, la rindo-i, comportd mai mulie
particularitali, unele mai complicate decit in cazul altor forme de
comunicane; prin Vil grai, vizualfl, virtuali ete. Dar arta de a comunica
prin scris pare a fi — dacd nu cea mai insemnatd, apoi cu cenmitudine,
cea mai temeinich. Nu degeaba spuneau strimosii nogtri romani: Ferba
volam, scripfa manent Adick: vorbele zbos, pe cind cuvintele scrize
ramin merew. Sau, potrivit infelepeiunil populare: ce-i scris cu penita,
nu tai (nici) eu bdrdita! Comunicarea prin soris eimine o forma ce
sfidenzil scurgerea nelinistith, neopritd, a zilelor pe care le trdim... —
micar 51 pentri aceasta meritd s8-i acordim atenjia cuvenitd, ar fi pacat
54 o ratAm!

{nfihiioPafis", mr & 2007)
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«MIL DE MINTI 1 INIMI TRAIESC LINGA TINE™,
BIRLIOTECA MUNICIPALA...

..|ntd cit & venit 3i ora cind 2 covine < vorbim 51 despre aceasta
-aniversare — marele, impomantul jubilen al BM; despre felul ¢um
percepem noi aceastl institugie §i impresionanta ei diinuire In timp.

Personal, chiar dac nu reduce in nici un caz anvergura BM la Sediul
“Central, trebuie 52 recunose: in linii mari, o identific, o percep anume
58 Poate 5i de aceea ca de aicl, de la Sediu] Central a inceput legatura
miea cu aceastl institufie. Ca i pentro ali sfuden|i de I facultafile zi
‘specialititile umanistice ale USM (Litere, Jumalism, Limbi striine,
starie...), ¢ind, prin anii 1111 de studii, biblioteca universitari devenise
‘mich, insuficientd, siracd. Fondul de carte romdneascd, si asa foare
-modest acolo, prin 1973 (dupa .scandalurile™ cu Soljenifin, care
‘eoinciserd cu o relativid inviorare a romAnismului in.., Romdnial), fusese
Trecut aproape ¢a oficial la mdex...

Atunci am Inceput @ clute alte biblioteci, mai solide, mai bogate,
‘Biblioteca Academiel era absolut inaccesibila. Cea Republicani,
Krupskata (actuala Bibliocteed Nafionald) - era, desigur, extrem de
tentantd (inclusiv sau poate ¢3 mai ales gratie fondului de carte straing,
&itre in acea epocd, includea §i literatura din Romdnia). Era si relativ
atcesibild ~ in anumite zile — pentry studenyii de ke snumili ani; mai
aiﬁ.pmru studentii care faceaw'serian anamie teze de an sai de leenjd
[sau i5i puteay .aranja™ facersa /scrieres acestora),

Incomparabil miai democraticd, in sensul accesibilitafii, era Bib-
lioteca Owiigencascd Jolanov — cea Municipaly, B P Hasdew, de azi,
Avea nigle avantaje vizibile: asezarca geograficd, In plin centru;
deservires in sala de lecturd s fcea mai repede decit oriunde, Tn plus,
didea carji cu fmprumut, la doméciliv, Sala de lectura era inundata de
«limind naturald” - chiar 3i in scurtele zile de jarna de pe bulevardul
eentral venea lumina #lpezilor. E de menfionat ci BM a perpetuat fof
e ers mai bun de la BO - cu unele exceptii, desigur, Prinire exceptii
& inscrie, din plcate, 31 impasibilitatea de a continea practica impru-
mtului la domicibiu — spagiel limitat al biblictecii, alaturl de ale
inconvenianie strict de serviciv, nu le mai poate oferi urilizatorilor de
astazi avantajul de a lua cu Tmprumuot Titeratued, decit intr-o formi
Extrem de limitats
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~.Mulji ani pe un perete al Bibliotecii Oragenesti Jdanov era un
basorelief cu chipul unui scriitor francez (altfel, un prozater bun), Henri
Barbusse, aflat un timp in slujba Komintemuloi. Acel chip ciufulit,
amuzant, se dorea o dovadd ¢ edificiul bibliotecii a fost vizitat de
personalitdfi marcante ale primei jumatati a secolului XX. Peste ani,
sfidind legislatia in vigoare, o mind de ulrapatrioti nugi locali, demni
coupinoatori ai kominternistilor, rebotezati in interfrontigti, au pus o
altd plach, dedicatd memoried cintiragului rus, de talie mondiald, Feados
Saliapin. Putin probabil ca acesti agresori pseudoculturali &5 gtie ¢3 la
restaurantul Londra, de la parterul sctualei BM, au misunat gi alte voci
superbe de muzicieni rugi: Rahmaninov, Sobinov, Vertinski... lar in
hotelul Suisse (care ocupa intreg spatiul actual al BM) s-au cazat 5i
alte personalitifi de vaza ale culturii ruse: Maiakovski, Korolenko,
Esenin, Burliuk, Severianin... Mai trist ¢l acesti .patriofi” ai nu se stie
chrui pAmmint nici no vor =4 stie il in actualul edificiu al BM au stat, cu
diferite ocazii, personalitifi remarcabile ale culturii noastre: insugi
B.P. Hasdeu, Al Mateevici, Micolas forga, Constantin Stere, Octavian
Goga, George Topirceanu, Duiliu Zamfirescu, lon Minuleseu, Gala
Galaction, Mihail Sadoveanu, lonel Teodoreanu, Cincinal Pavelescu,
Gieo Bogza, George Enescu, Comneliu Baba etc., ¢ic, precum §i clteva
din muoltele mard Marii ale neamului rominesc: Maria Filoni, Maria
Tanase, Maria Cebotari... 84 stim micar nol, 53 {inem minte micar noi
cd, prin vola intimplaeii, cladirea Biblioteeii Municipale este sfinfifd,
mai inainte de 1oate, de amintiren luminoasd a acestor figur singulare
de tnaintasi ai nogtri.

Si iatd ci aga, fard a o fixa pe foala-schitd a acestui anticol, am pus
in evidentd una din primele valor ale BM: splendoarea ei de monument
af cultuell ny mimeai sub aspect arkitectonic, dar gi din punciul de
vedere al prezenpel, aici, a spiritulni indijitor ol wnor rume sonore din
enfmard: romdneasch, dar si nesd, mai mult ca sigur 5i din alte culteri.
(E un gol pe care poate il va completa vreun cititor de azi al bibliotecii
noastre, iar miine — cercetitor fird patimd, dar impditimit al istoriei
orasului nostry, pomind, eventwal, de la punctul numit BM B.F. Has-
deu™),

De fapt, in acest articol aniversar, nu neé-im pPropus s3 scoatem in
evidentd anumite performante statistice de-a lungul celor 130 de ani,

;-{:’.; mill frumos, dragosfed de carte A0y

ou totul deosebite Tn ultimele doud decenii. Pur i simplu, BM a
inregistrat suficiente alwe realizi, fmpliniri de altd naturd, care se vid,
ca sl zicern asa, cu ochiul liber, adicd, dincolo de argumeniele stanistice.
O realizare de seamd a bibliotecii noastre are in vedere iransformares
eiintr-un cenrrn culisral vin, dingmis, eficient, in care viata culturald
pu adevarat palpiid sapidminal, eotidian, ba chiar de ¢iteva ori pe 2i,
e referim la manifestinile culturale - extrem de diverse ca formé,
tematicd, implicari ctc. Departe de noi gindul unei competilii ce ar
defavoriza pe alfii, dar este greu s& nu recunogti c& BM  B.P. Hasdeu™,
~eu filialele sale, propune locuitorilor municipiului gi oaspetilor capitalei
- mai multe manifestin culturale decit teatrele, silile de concert, galeriile
41 muzeele, luate impreuna.
[¥aci e s-0 lulm de 1z esenid, va trebui s menfionim cd BM Hatdey
“5-a transformat, in ultimii 15-20 de ani, imr-0 bibliotecd realmente
maicipald, a intregului Chigimdu. Wu e vorba numai de faptul - relevant
T el — ci fiece al doilea chisinduian beneficiazi, intr-un fel sau altul,
de serviciile Bibliotecii Municipale. Gratie activititii rodnice a Cen-
rului de informare si documentare Chigindy, orisenii pot afla orice
rmafie — de [a cea mai gravi la cea mai bizard - din frecutul,
sentul 51 chiar din viltorul orasului natal, Astfel au fost puse bazele
ca BM 54 devind o necesitate — desigur, prepondersnt culfural-
f-ﬁl‘urmati'.'ﬂ., dar si de suflet — pentru majoritatea ordyenilor
1t priveste lectura, informarea §i cultivarea prin carte, presa, alte
ente — i la acest capitol BM T3 justific pe deplin numele i
mﬂu] de institutie municipald. In virutea uner circumstanie istorice
e care nu e locul =i le discutdm aici, de un secol §i jumitate Chigindul
t devenit un oras eminamente cosmopolit, cu o populaie eterogend si
aspirafii, necesitali culiurale pe potrivd. Tinind cont de aceste
Hlllhﬁa:l unul din primels programe reformatoare lansate de BM dupa
:jﬂll 1989199 a fost deschiderea 51 dotarca exemplard & unor fifiale
Pentru mlnaritdrile emo-culiurale , Istorice " de la nod; usd, ucraineans,
bulgar, gigiuss, evreiascd. Pe atunci, nimeni nu putea banui ca se va
8junge si la deschiderea unor filiale de carte in limbile germani, pobona,
a: sectii specializate in alte limbi de mare circulatie, precum franceza
Siengleza, ori in limbi mai rere, ca turca sau bielorusa. Este de reginut
C lirgirea spectrului lingvistic in cadrul BM nu s-a ficut in stil sovietic,
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festivist, de ochil lumii, de moment: constituirea filialelor de carte 5
ce cualturd ale minoritdilor este una contmul, nelimitald — nict n spatiu,
nich in fimp.

Nise pare 51 mai semnificativ faptul ¢& aceastd atenfie sporitd Tati
de necesitagile culiurale ale emiilor conlocuitoare, nu & eclipsat, nua
diminuat in nici un fel grifa pevrer popalaiio de Baed o wrbed — romdrii
hasaraberi, Dimpotriva, am zice, BM a fost una din primele institufii
culturale din Chiziniu 5i din B, Moldova care a spus wn STOP hotdeir
rugificaril mesdbulie, agresive, lar In witimd Insfongd - §i nocive, o
care au fost expusi bastmagii de-a lungul a doud secole de ocupafic
straind. Datoritd paliticii de carte & conducerii BM, dar si gratie spri-
jinului fragesc, foarte generos, &l unor biblioteci §i personalitdti ale
culturii din Tark, pe harta capitalei basarabene au apirut noud filiale
de carte romineasc; o crescut aidoma  voiniculud din poveste” si fondul
de literaturd nafionatii la Sediul Central, in alte filiale. Coea ce pind no
demult era dorit, jinduit i totust., extrem de limitat, ca 53 no zicem,
probibit — carfea romdmeased — asidsi @ devenit un ben cotidion af
chisimduienilon. Dupd ma bine de un secol de Magrantd, jignitoars
inegalitate, Tn noul mileniu, al 11l-lea, BM a intrat cu o proporfie de
carte romdineascd ce reflecti starea demografich de facto, dar 51 aspi-
rafiile noastre cultural-informative reale, firestn: procentul de lilermburd
in romind cste identic cu cel In rusd §i, probabil, cu trecerea anilor,
tendinga vi evolua in favoarea cresterii continui & numarului de docu-
mente in limba populafiei bastinase.

0¥ realizare de seami, pe polriva tansformirilor innoitoars ce se
petres la nod in contextul revenini noastre la spiritul european, o
constitie gomvilates de cercelare §ide editare de la BM. Cu Tncl 15—
20 de ani Tn unnd biblioteca fsi puten permite luxul™ de'a elabora i
tipdn nigte modeste brogun, de regull — cu caracter strict bibliografic
si cu caracter stupid-propagandistic. In prezent, parci inspirard si
ifelentd de manmels 5 gloria de sovond 51 patriol a pasronutui el spirirual
- Hopdan Petriceion Hasden — BM a devenit un fmporiant centri de
cercetare 51 mal mult nch: toate investigafiile valoroase vid lumina
fiparulul si/spu obiin formi electronicl. Mici de data aceasta nu vom
recurge la statisticl, nu vom cite nume 58 tthuri; vom aminti doar ¢
imvestigafiile de fa BM, materializare in edrpi tipdrite sau indocimmenie
virFnmle, trepesc singera ingintare a colegilor de breasld din Roméania,

£ mir frarees. n'.'i;;_l.:r.l.'trt'-:r et EIR N

din alte 14ri curopene 58 chiar din SUA sau Japomas, acestia gasingd
productia noastrl editoriald yi competitiva, si calitativa

Bunul mera al lecrurilor intr-o institutie, ca, de altfcl. si infr-un stat,
este determinat, la un grad apreciabil, de personaliateas condwodiordu:
in acest zens, Bibliotecii Municipale chiar 1-a suris sansa de o avea in
frunte o personalitate puternicd, dominaloare prin e are mai bun la
gapitolul profesionalism, colturd, omenie — dna dr. conf, univ, Lidia
Kulikowski, Degi nimeni nit va contesta aveastd axiomd — calitifile,
multe 5i apreciabile ale dnei L. Kulikovski — la fel de adeviirat este 5@
alt aspect, de vreti, un alt specific al bibliotecii noasire: aici se pune
accent pe spirined de echipd, formule ca factorul uman al BM™, .echipa
Hasdou™ eto, asemenes, nu sunt nizte sloganuri, cf fajere ale activitam
gotidiene a institugiei. Sansa de a se manifesta plenar este oferith oricoi
doreste; oricine are posibilitatea de a se autodepasi din punct de vedere
profiesional.

Si com adusesem vorba de fectorwd wrar, nu putem =i nu men-
fionAm cil ced peste 300 angajafi ai BM, poate c nu sunt chiar, fofi —o
suflare™, poate nu sunt perfect uniti In proiccte, cAutdin, intenfii, dar cu
cerlitudine demonstreazii un apreciabil devotament profesiunii alese,
facindu=se autorii unei comunicari corecte i eficiente cu beneliciarii,

L RE 2R 2

Punind fa cale scrierea acestul editorial, am ciutat ca sprijin vreun
motto, vreun .gind inaripat” despre bibliotecd. Oricitar fi de incredibil,
dar nu am putut gsil — nicl pristre fasimoasele Cugetded ale ul Nicolae
lorga nu am aflat, in acest sens, vreo | Jaturd de pdeviir cane scinteie”,
cumn a califical marele nostru savant cugetarca. Ca sd nu s¢ supere
himeni - mici macar Calimach din Cyrene (autorul termenului Jbib-
liotecs™, 1ot ef 5i parintete bibliografiei, in Grecia antici), din locul 53u
de odihng vesnica - am chutar explicatia. lar explicalia este ci, pur §i
Simplu, in viziunea ginditorilor (ca, de altfel, si a multor cameni de
tind!), nojiamea de bibfiotecd se asociasd, te identificd obligatoriu cu
afte citewa mofiinl L adiacente” in primul rind. cu carten, literaiwra
arfisiicd Apoi - cu giiinja, cunoagierea, cercelarea, informarea. Cu
oppimea pentru imbogdtirea mingii yi Imrobilarea sufleilui, n fine,
o aml Tsnst exie identificand biblioreca!

81 totust, un gind extraordinar despre hiblioweed, un emolionant
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elogiu bibliotecii si slujitorifor ei am Easit, No avem nicl un meril
densebit in aceastd ordine de idei — il poate depista oricine se va apleca
asupra operci gutorulul Cuvinrelor poveivite, VB amintiti, nu-i asa, de
aceste spuse ale lui Tudor Arghezi: . Trdind in strimioare yi huld, ol
@ izhutit 38 se rdsermpere §i 54 se depdpeascd, ndscocind grain scris
51, in sfirgit, carvea.., Ulte, well de mingl §i tnimi trdiesc lingd tine, in
rirfhueile tale... Pind Lo cdrl vdminea mdrtarle = cimitived L-a inving
hiblioreca. Ai scdpat de movmin,,.

Aceasti notl fimald, oricit de impresionania, ar i totesi incompleta
diecdl ne am preciza o numind de BibdiaPolis pe care il deschizi acum,
slimate cititor, este unul comve aniversar. Cuorve, peniru ol nu am
stiryit $8-1 conferim revistel noastre o notl jubiliard in stilul excesiv
de festivist de alddatd. Din paginile urmatoare vei putea afla ce a
insemnat in viala lor'ce semnificdl in prezent BM pentru diferite
personalitifi din Chigindu - de la academicieni pini |a liceeni. Profiting
de ocazie, le spunem Tned o datd, un muliumese frumaos, sincer 51 infinit,
tuturor celor care au glsit timp i... buniivoinid s& rispunda solicitarilor
noasire de a scrie pentre BiblioPals. Vel mai ¢iti cieva materiale
despre impresionantul salt — si la propeiu, 5i 1a figurat - ficut de cdtre
BM. de la Sdanov In Hasdlen In acest context, ar £ fost imposibil si nu
gazduim gi citeva materiale despre patronul nostru spiritual, Mai incolo
—inserim la diverse rubrict articole, reportaje, interviuri, con-sempir,
e5eUri, recenii & a. ce confirmd siarea actuald a BM, inclusiv ca
mstitufie editoare & unei reviste in care colaboratoril §i prietenii
bibliotecii 15i pot spune cuvintul, Tuturor finem =i le adresim sincere
felicitini §i frumoase urdirl de noi impliniri cu prilajul celor 130 de ani
de la deschiderea principalei biblioteci a Chigindiului,
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CE MIT FRUMOS: DRAGOSTEA DE CARTE

Ca si alie imperii care s-au Tndlmd pind la cota de unde era ¢l mai
bine 53 5¢ pribugeascd, Uniunca Sovietich gi-a alimentat existenta (51}
prin mituri. Dacd s-ar apuca cineva 58 le culeagh. ar face o colectic
frumugica de mituri §i legemde sovietice... probabil mai putin consistenta

e wedl frumica, dvagaetie de parte {33

“decit cele ale Greciel anfice, de exemplu; mai pald decit cartea cu mituri
“gle vechilor evred, bundioard.., §i totusi, totusi, totusi... Aceste mituri

‘wizau cam toate aspeciele viefii oamenilor sovietici: de Ia tiria
jnvincibill a Armatei Rosii st pind la calitatea rarisima a votoii produse

|a Moscowva, 4 salamului de Leningrad, a tortului din Kiev eic., efc.

intre neesten se situan mitorile privind supremagia absolutd a

posmonauticii sovietice, fald de cep americani, sau unicitatea baletulu

rusesc — de la Bolsoi Teatr (Moscova) i de la Teatrul _Kirov™
,‘g_.mlngrad afins Sankt Pefersborg). De Fapr, sovieticii Tsi fouserd o
.-.unr. GGuinness & lor, in care erau trecute recordurile, tifrfﬂnmmeh‘
LRSS in ahsolut toate domeniile, evident, cu calificativele el mai..
wced mai.", .cele mai.". Pe acest fundal eparuse 5i bancul I:Ii:spn:
elefantul sovietic — cel mai grozav elefant din lume, urmat de elefaniul
‘bulgar; apoi de cel mongol, victnamez.., in funciie de obedienta
manifestatd de conduciitorii . trilor socialiste frijesti™; romdnii, sau
:wlnnnﬂ: {de ingoslavi nici nue amintim!), in asemenea lopuri aveau
sele ¢ele mai reduse. Trebuie menjionat ca aceastd falsi carte
Grinnesy era scrupulos  claboratl”, pregitiv: de exemply, 1a Festivalul
international de film din Moscova, Marele Premiu se acorda obligatoris
‘unei pelicule sovietice (de reguld, ruseasca — productie  Masfilm™,
Lenfitm”, mni rar, Casa de filme pentru copii i tineret Maxim Gorki™,
5 mai rar Studioul ucrzinean , Dovienko™), Premiul 1 —unui film din
wlirile socialiste-surori” 51 abia Premiul 1l si/sau Premiul HI {daci nu
Cwreun premiu de consolare!) se dideau unor productii cinematografice
uburgheze”, Pe aceleasi criterii se acordau premiile si la Festivalul
“international al interprefilor de muzica clasich Ceaikovski™, la
?!hstivalul interprefilor de balet, sau la Festivalul de muzicd ujoard de
|a Soch.., dar si la campionate mondiale (organizate §i glzduite de
URSS) de fotbal, hochei sau tenis, de gimnasticii, box, patinaj artistic...
De multe ori. miturile sovietice - adicd lista performanteior
-acumulate de camenii sovietici — provoeau surisul autorilor ingigi.
Bunoard, orice om sovietic onest stia cit de greu era 53 gasesti, sa
¢umpenri, in comerjul de stat, un kilogram de cimaji san de cageaval.
Sfidind acest adevar, swmtisticile sovietice demonstraw. an de an, fird
“drept de dleadd, cd cetifenii URSS wiiesc in belsug: . da, mai elhtfel,
Jdar nu mai fu decit americanii, britanicii sau francezii!™
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Mlimerile sovietice aveaw, de cele mai multe ori, prizs la cetfijenii de
rind, ele le inciilzeau sufletul, le inspiran elan, optimism, dorina de a
trii 3 8 furi in secuprinsa si minunata lor fard natala,

91 aga ceva se intimpla in condigiile in care nu toate miturile sovietice
aveau un caracter afirmativ; existau si unele negative, sau, mai exact —
negativiste. De pilda, se inocula neabditut ideea miticd potrivit clireia
tinerii sovietici - in majoritatea lor absoluta membri ai gloriosului
Comsomaol (=~Uniunea Tineretului Comunisi-Leninisty nu consuman,
ferit-a Sfintul, droguri... Ca camenilor sovietici le era strilind doringa
de capatuire/imbogafire... La fel de strdine le eraw sovieticilor
homosexualitates, alte devieri si‘sau perversiuni sexuale - micar si
din simplul motiv cd, conform opiniei populare, Jin URSS nu exista

bl

sex™,

Unele mituri sovietice, pind la urmi, au cipitat conturur de fapt
real, implinit, poate cel mai elocvent fiind caxul invincibilei Armate
Raogii ™, Atunci cind fusese lansat mitul i, ostagii bolsevismulul tocmai
sufereau infringeri una dupd alta — bangi de amiralul Kolceak, de
generalul Denikin, de panii polonezi®, dar g de ostirl cu totul tinere,
ca coa estond sau cea letond; ruginoasd a fost §i campania de iama™
(saw, finlendeza™) & Armatei Rosii, in 1939-1940. Parca in recompensi.
scurt timp dupd semnarea Pactului Molotov-Ribbentrop, Armata Rogie
& awul wn mary cu adevirat triumfal in Polonia de Est, aped in Tinle
Baltice, in Basarabia gi Nordul Bucovinei. Aceste ,vizite ale lupului la
stind™, lucru stiut, s-au soldat cu sacrificarea mieilor, adicd cu ancxarea,
fiard probleme, a teritoriilor respective. $i in fizboiul cu fara fosea foarte
prictena a URSS - Germania nazisti, pe urmi §i cu Japonia impdratilor
militarigti, mai ales in anii 19431945, Armata sovieticd a repurtal
victorii incontestabile, (Cu ce pref... cu preful a cite milicane de viegi
sacrificate adeseori aiurea.., — e alt sublect, care depaseste cadrul
preocuparilor noastre), Sub semnul invincibilitfii Armatei sovietice
Moscovin §1-a impus cu brutalitate regimul pe jumétate din continen-
tul european, iar acolo unde cineva 3i manifesta nemultumirea, sub
auspiciile”™ generalilor sovietici se potoleaw imediat spiritele _ant-
populare” i, antinevolufionare™ — mai sunt oameni vii care isi amintesc
i de un cogmar de invadarea Ungaried, in 1956, sau a Ceho-Slovaciei,
in 1968. Pe acest fundal victorios, se uita mai repede gustul amar al

'.E.llil'_f"ﬂﬂ':-ﬁ‘- drapastea de corle ] lﬁ

 gsecurilor din Cuba (retragerea rachetelor sovietice cu razd medie de
acqiune, din Caraibe, in 1962} ori invadarea, cu pierderi enorme, a

-~ afganistanului, in deceniul 1979-1989. Oricum, $1 astdzi, majoritatea
milnr ~ din Federafia Rusa. sau din fostele republici sovietice — cred
,ﬂw ¢ armata lor este cea mai puternicd in lume, cil numai ostagii
qugi, sub conducerea injeleapta i iscusiti a comandantilor lor, pot da

.mmsm nenumbratilor adversari, care si-au exting, jatd, spatiul de
- manevre, ping Iz Kaliningrad (Konigsberg), Lvov (Lwow), Chigindu

&l alte piminturi  dintotdeauna rusesti™ (,iskonno russkie zemli”).
. Au fost i cazeri de  materializare™ a mitului prin rasturnarea,

pegarea versiunii oficiale - fie de citre autoritdfile sovietice insegl, fie

prin iesirea la suprafad a adevarurilor anterior frumos ambalate in siofi
mitich. Altfel zis, o demitizare oficiald uneori genera mituri noi, cu

pimic mai prejos legendzlor originare. Un exemplu, in acest sens, avea

in vedere 0 materie exirem de subfire, cu subsirat cumva freodist. Va
amintifi, nu-i asa? — in URSS . nu exista sex”. Dar iath cd, Inca pe
timpul lui Brejnev (mai exact, pe la mijlocul anii "70 o sec. XX, cicl
Brejney a avut o domnie lungd), Les Nowvelles de Moscow, ziarul nen-
oficial al Kremlinului pentru striindtate (avea vessiuni 5i in englezd,

~ spaniola, arabd, apoi i n russ), 2 dat de Infeles i in anumite sfere

aferente . establishment™-ului sovietic existd, totesi, sex, §i Tncd un sex
de arvergura lui Rasputin, poate chiar §i In stilul acestui mojic agramat,
dar si mascul libidinos. (Tot pe atunci, ¢a un facut! faimosul grup Boney
M, readusese in actualitate personalitatea misterioasd a lul Rasputin -
glagirul in cauzi, interzis pentru difuzare la posturile de radice si'5au
TV din URSS, ficen cap de listd in topul preferinfelor de fa discotecile
de atunci — fie cle semiclandesting, in casele camenilor, fie in cercurile

~ de fruntasi ai Comsomolului, cind acestia se relaxau dupd o siptamina

de grea munci ideologica...). Ei bine, atunci apare pe rampé diplomatul
rus Serghei Kauzov... Acesta, in citeva nopii furtunoase o inncbunsste
pe fiica miliardarulei grec Onassis, dupd care tinerti amorez ii oficiazl,
acasi la mire, relafia conjugald, plimbindu-se la braj pe splaiul riului
Moscaova — vis-&-vis de Kremlin, chiar in fata Ambasadei Marii Britanii
ka Moscova, Mai Intli The Guardion si Daily Telegraph, apel Le Figaro
si Le Monde, Il Corriere della Sera, Frankfurter Allgemeine Zeitung,
in fine — The New York Times, Washingron Post si chiar Asahi Shimban
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51 Edior Ahoranot eic,, savureazll indelung subiectul aparified in Rusiy
aunei replici conempaorane & lui Rasputin. Acestor organe de presi ny
le scapd Tnsd nici urmdtorul aminunt: datoritd sexualiagi jesite din
comun & lui Seghei Kauzov, URSS pune mina pe darul de nuntd a)
socrilor mici Onassis: o insull In Marea Epee, care devine curingd o
importantd consolare pentru generalii i amiralii sovietict, in
confruntarea lor, pe viagh §i pe moarie, cu militarismul american,

Cit despre consumul de droguri, bisnitd cu valuid forte, pliceri
porno-erotice §i alte rele pur burgheze, cind Gorbaciov a lansat
programul sau de desperate reforme (perestroika 5i glasnost”), s-a
dovedit ci astea erau in floare pe toate intinderile URSS-ului; ispited
drogurilor sau iubirilor perverse se dedau chiar §i unii lucratori ai
Comiletului Central {CC) - 5i nu numai de la CC al Comsomolului
(tinerii comunisti fiind mai predispusi la insolit, nu-i aga?), dar si in
CC-ul Partidului Comunist al URSS, organism supranumit in Vest, dar
si in popoy, .al perontocragilor”. Efectul acestor dezvaluiri'demitiziri
A fost atit de socant, Tnelt oamenii sovietici av reaciionat ca in bancul
cela cu Buld ¢ind a vizut prima datd o glrafi: .Asa ceva nu se poate si
fie in realitate!™, raminind la convingerca c& totul & uneltiri ole
imperialigtilor”, pure . provocatii™ pentru a compromite autoritatea
nepatatd a conducerii de partid 5i de stat din LRSS,

Unele mituri sovietice erau destul de suspecte, dacd nu urite, dacs
ru e cogmar... Vom aminti, in context, doar citeva din astea: cel despre
iminenja victoriei comunismulul in intreaga lume; cel despre standardul
sovietic de viatd (.modul de trai sovietic”™) ca model demn de urmat
pentru infreaga emenire; in fine, mitul despre imortalitates lui Lenin,
apoi 5ia lui Stalin... Inaceasta ultima ordine de idei, doctrina sovietich
i anticipat, cu multd inspiratie, Toarma Parrierhului, adusd de Gabriel
Garcéa Marquez la judecata publicului cititor din lume abia in 1974;
de acees nu e prea clar ce a fost pentru Ceaugescu sau pentry Kim 11
Sung /Kim Ir Sen/ model incontestabil: idolatria sovietics sau poate,
totugs, romanul lui Marguez? (Pentru imoralitaea” luf Fidel Castro
s pare ¢a primordial rimine mai curind . modelul Marquez”, la mijloc
fiind §i anumite afinitdfi de percepiie, specific latino-americane),

Au fost insl 5i mituri sovietice destul de simpatice... tocmai la unul
dintre acesiea vroiam s3 ajungem... (iertata 53 ne fie anticiparca Jui,

Ce mit frumos, dragostes di carte )

recunoastem: cam lungd_..). Ne referim acum la mitul despre camenii
sovietici ca cei mai ubitori de carte, cei mai avizi cititori din Tume. n
pavilionul Presa” din cadrul Expozigiei realizarilor economiei na1_i|:malc
(EREN) a LIRSS, din Moscova, 5i la replicile acesteia, din capitalele
pelor 14 republici unionale, puteai citi — nu se purtea s nu citesti, cacl
era scris cu litere de citeva sehioape! — sloganul  S58K — samaia
citingceata strana miral ", cu variajiunea, wnicl, Sovietshi marod —
sumii citeingei narod v mire!"; care s-ar traduce, cu o prudentd
aproximafie, astfel: . URSS este cea mai cifitoare ford din Tume!”,
yespectiv, o Poporel sovietic este cel mai cititor poper din el ™
Pentru striinii care vizitau metropolele sovietice, Moscova §i Leningrad
{Petersburg), sloganul, respectiv, miwl, isi afla confirmare imediata:
?urn fiecare al treilea cllftor cu metroul suu alt mijloc de transport
gitea © carte, un ziar sau o revisid; nu mai pufin citeau §i camenii
sovietic care stiteau la coz, iar cozi erau peste tol — de la veceurile
Epuh-lip.-. pind la vizitarea mausoleului ud Lenin sau a Muzeulu EITI'ﬂtE_:
8 la librarii puteai vedea cozi imense, nu mai mici decit la mezelur -
i tofi anii de putere sovieticd, sau la votci - in anii cind conducerea
sovietica dadea decrete in sprijinul prohibitiei. numite mai simplu Jegi
aniialcoolice/impotriva butului” - Mihail Gorbaciov a excelat in acest
SEMS.
" Chiar dacli nu am prea stat la cozi in metropolele sovietice, am fost
gi e unyl dintre numerosii cameni sovietici care citeau in h-unspnnu!
0 comun — distanjele sunt in Rusia mari 5i extenuante... Pe urmi, ce-1
-ﬂ_r:pt., viind-nevrind, am perpetuat aceastd practica, ,,mnscuvim“l.
ruseascd”, si acasd, in Basarabia. Asadar, eu insumi a3 da ﬂ-l:lntl.a'l.‘n!
realiste mitului conform ciruia camenii sovietici erau cei mai avizi
“gititori din lume. Mai greu e cu deslugirea acestui fenomen. Scurt pe
dioi, explicafia/motivatia cea mai la indemina oricui ar fi cd in LRSS
erau limitate (iar unele, chiar prohibite sau oficial contraindicate)
 posibilitafile omului de rind de a se distra, de a sc relaxa (dacd e 53
tratim lectura ca o recreare), sau sansele de a se informa mai amidnungit
si mai corect despre lumea din jur. $i ce poate face alta scatiul in .:4:._!1-.-&-
— decit s ciripeasci? Cit despre calitatea ciripitufui... adicda Int'[ulni-ur.--
_gresesc amarnic acei (straind, sau yrmasi ai camenilor sovietici) cane
Ist imagineazd ¢ rusii se rupemt citindu-i n metrou sau 2 cozl pe
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Lemmontov, Pugkin, Gogol, Dostolevski, Tolstoi, Cehov ori pe Esenin,
Bulgakov, Ahmatova, Tvetaeva, Bunin, Pasternak, Evtusenkao
Voznesenski... In anii de 5coald se citeau mai ales povestin .eroice™ -
sertituri de doi bani (5i la figurat, 5i la propriu) despre copii calificai
ca eroi ai edifichnii socialismului sau ai rizboiului germano-sovietic,
nismit prin metoda asimilarii, Marele rizbol pentro apdrarea patriei™
~ exact cum au numit slavofilil (panslavisti) razboiul din 1812, al rusilor
impotriva lui Napoleon. (Prezinti interes faptul o aceastd conflagratie,
degt s-a stabilit ¢4 a fost provecatd de cochetarea lui Statin cu Hitler,
& numit aga incl de pe cind lumea (inea bine minte cochetariile dintre
cei doi tirani, se pare ¢l din 1941, La fel se numeste el $i in istoriografia
din Rusia actuali, precum 5i cea oficiala din R, Moldova... =i cam atil,
aici lista se incheie, deoarece balticii, de exemplu, care au avut - ca si
noi, basarabenii, prea pufin comun cu , patria sovieticd™ §i cu apararea
ei de invadatorii strdini, spun lucrurilor pe nume, wiilizind sintagma
wFizbeiul germano-sovietic™, uneori —.perioada conflictului germano-
sovictic — 1941-1945/a celui de al doilea rizbel mondial). S8 revenim
insdl la personajele cirfilor preferate ale copiifor sovietici. Cel mai
mediatizat era Pavlik Morozov, un pionier (clev in clasele primare)
care igi denuntase plriniii, Ia primarie {.soviet sitesc™) pentru delcrul
de a-51 i insusit ceva — ca 53 nu moara de foame — din patrimaoniul
colhozului. Glorificat de autoritigi, bietul copil a fost omorit de rudele
infuriate de asemenea tridare. $i mai stoici erau copiii-parizant, de
pilda, Zoia Kosmodemianskaia, care ficuze nvadatorilor germani afitea
rele Incit acestia au sacrificat-o prin ardere. Provoca emotii &i romanul
Iui N, Ostrovski Cum g-a edlit ofelu! — denumirea sederii este destul
de semnificativa, ducind, si pe cel mai neinifiat om, cu gindul la
infaptuini eroice, epocale. Fragmente din acest roman erau studiate si
|3 geoald, $ la facultate, unele sentinge de ale lui N. Ostroveki (bunfoard,
ced despre rostul viefii pentru un tindr sovietic) trebuiau studiate pe de
rost. Retrospectiv privind la lucruri, deducem ca foarte multe creatii
literare ale realismului socialist™ (curentul literar-artistic oficial in
URSE, apoi 5i in celelalte f3r din  lagarul socialist™) nu faceau akta
decit 53 demonstreze, cu instrumente specifice actului estetic, cum se
creau mitwrile sub regimul totalitar,
Este adevirat cA mulfi au trebuit si-5i schimbe impresia despre

318

Lisecans cirgilor ==

Paviik Morozov san despre copii-partizani deja in epoca demitizarilor
—pe referim larisi s pericada de perestroika i glaznost’, al crei artizan
a fost Mihail Gorbaciov. (Era supranumit de unii sovietici Gorby, n stil
pecidental — o aluzie batjocoritoare |a atasamentul sy pentru funele/
yalori occidentale, la aspirafia de a promova schimbér dcm-::lmt[?ce:
alfii i spuneau  Gorbatii”, adiea ,Ghebosul” sau Cocogatul® 51 in
aceastd porecld punind 1ot disprejul fatd de cel care le diduse I:n_heﬁ_atz,
in schimb fi privase de o hrand 5i mai importantd — legendele, miturile).
Poate cel mai gocant a fost pentru camenii sovietici s3 sccepte ad‘:vaml
documentar despre ,Jindra gardd” — organizafie clandestind :F-:
adolescenti si tineri din Krasnoden (un orag proletar situal intr-un b"f“"
carbonifer din Ucraina), care ar fi opus fascistilor germani o
impresionantd rezistenjd, luptind si jertfindu-se cu ad:viiml.l £T0ic,
o Findra gardd” era 5i tithul unui roman de Al Fadeev, o scriere Inu
lipsita de talent, dar care era totusi in primul rind o ficfiune, apol o
fucrare cu elemente documentare. $i cum printre tinerii din aceasti
organizatie ar fi fost si un moldovean, Boris Glavan din Dlmfh:m
{ugravit mai mubt decit episodic in romanul lui Fadeev), pucll.ul Liwiu
Deleanu, remarcat la debuturile sale lirice de insusi G, Cilinescu, 3
ticluit o grozévenie de poem, intitulat mai inti ¢t se poate u.'lr._haml -
Kratnodon, apol, ceva mai inspirat: Trerefe fdrd moarte, (Nu avem
dovezi documentare, dar nici motive de a nu face legfiturd fntre tithal
acestuil poem 5i tithul faimoase povesti populare, asa cum o §lim noi Tn
pmlucrarea |ui Petre Ispirescu: Tirerepe fird htrineje... ). §1daci Tindra
gardd a lui Al, Fadeev cra cititd pe fot cuprinsul LRSS gi p-mnuder&
bine scrisd, apei Tinerefe fGrd moarte, fiind inclusd fragmentar in
manuale, e in RSSM o lecturd obligatorie, mulii elevi invitau pe din
afardi citeva strofe, pentru ¢ memorarea versurilor le prindea bine la
‘examenele de absolvire a scolii sau de admitere la facultate, la ca:l-e
aproape ci an de an se dadea un sublect axat pe dragostea de patria
sovietich, respectiv, pe ura de dugmanul fascist reflectate in acest
monstruss poem, Chiar dac nu erau obligatoriu despre rizboi, multe
creatii pentru cei mici — de exemplu, poezii de Serghei Mihalkov,
Komel Clukovski sau chiar scrise de o femeie, Agnia Barto, aveau un
.mrsa.j de reguld militant. ¢a $3 nu Zicem agresiv, 3e cileau, desigur, §
scrieri cu totul pagnice; povesti de Puskin suu Broasca cdldioars
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(cacofonia putea i, savuraa™ chigr pe coperta ¢arpi — galfa aparginind,
Tireste, traducdtorului nostru), de all clasic rus, M. Prisvin, sau
Averturile Ini Hobarnam (in alid versiune — Negtiild), de E. Nosow,
scriitor de la mijlocul see. XX. Erau cotate povestile ruse si cele
orientale — cu Kascei-Nemuritorul, respectiv, cu lampa lui Aladin, dupa
hasmul din € weie gi wna dfe mopid, Chiar daca nu 1 se ficea prea miuli
popatlaritate, eran gustate 51 basme celebre: de Andersen, de fratin Grimm
sau de Charles Perrault, la noi cap de listd ficind povestibe si Aminfirile. ..
lui lon Creangi. Totusi, multe povesti celebre din fiteratura clasicd
universala erau adaptate, in 510l ms ori pseudorus. Cel mai elocvemn
este cazul lui Pinocchio, despre care copiil soviiic in genere nu stiau,
pentru ¢ gtinu de un surogat ruso-italian, numit Buratine, personajul
unel povesti ficute de contele Alexel Tolstol (autorul romanului
Colvarul, tradus 5i ca Drumid pdtimirilor; a nu se confunda cu cefalali
conte, 5i el mare prozator, Lev Tolstoi®). Potrivit aceleiasi cludate
scheme, Mo Hasan devenise in LIRSS  Mog Hotabie ™| Schemis era
valabalid 5i in alte domenii: bunfioard, tn filmul de animajic, fuscse flcuta
o replicit a fui Tom §i Jerry prin serialul  Lupul §i iepurele™ (cunascut
mai ales prin titlul in rusd, NV pagodi! ™, o ameninfare intr-adevir
greu de tradus fn alte limbi). Este extrem de curios fapiul ci Vasile
Ernu, un findr scriitor din Cluj, se aratd extrem de incintal de acest
ciudat fenomen URS5-ist: ¢ in copilirie el nu avea habar de Pinocchio,
in schimb ze delecta cu aventurile lui Burating, A se vedea, pentru
confirmare, opul acestut lerator de provenienti moldo-odesits, intitulat
cu neascunsd mindric Ndscur in URES. Amefit de o dragoste fard
margini de tot ce & fost (sau mai este) sovietic, V. Emu, fireste, nu
admite ci acea corting de fier se ridica si pe urmeni unor copii ca
Buratino saw ai unor mosi ca Hotabiei. Se pare insd cd nu numai
V. Ernu, dar nici mulfi recenzenti/admiratori ai lui ne sunt deranjagi
nici de alt fenomen paranormal din practica lecturilor in URSS: oamenii
sovielicl cunosteau foarte bine cirfi, respectiy, auior iofal necunoscufi
in patrlile lor. Ar fi de citat aici romanul Tduswd, de o oarecare Ethel
Lilian Voynich, despre care mulfi nici nu gtiau exact eldrel literaturi 53
o atribuie; celel polone? celel engleze? on poate celei ifalicne?! Em
InSA un Pomen cris cu inspiragie, in maniera romeanticilor tardivi, si nu
& de murare ci frumusefea, tana sufleteasca, verficalitatea personajelor

e mir frumos, drapaniea de oot Ay

(in primul rind ale personajului central) - fie ele din carte, fie din
spectacole sau din versiunea cinematografic - au emodionat generatii
la rind de cameni sovietici, i nu numai tineri, Mai numeroase erau
insd exemplele cu opere angajate, dar lipsite de talent, ca romanele lui
Pierre Gamarra, Andre Stile sau Loius Aragon, pe larg citite, studiate
i comentate in URSS dar despre care 99 din 100 de francezi nu avesu
cunaEting.

Adultsi, in kinii mari, dact nu cadeau prad lecturilor patriotice™,
consumai, ¢u precidere, romane polifiste sau de aventurl - fie de vreun
lulian Semionoy (romane gen I7 efipe ale primdverii, dupd care s-a
tmat un prim serial TV, de mare succes in URSS 5i chiar in intreaga
lume comunistd), fie de bulgarul Bogomil Rainov, fie de veeun autor
polonez sau ceh, in genere, cei mai mulgi dafi vitdrii, astizi, in patriile
lor... Agatha Christie, Georges Simenon, sit Arthur Conan-Doyle
constituiau un desert” mull prea delicios 5i deficitar, servit doar de
weel alesi™ 5i, practic, inaccesibil, .maselor largi de cameni sovietici™.
Alel pisim §i explicafia ci un Petre Silcudeany sau o Rodica Ojog-
Bragoveanu erau mai cunosculi in URSS decit Liviu Rebreanu sau
Tudor Arghesi, ba chiar 5i decit Eminescu sau Caragiale. Altele erau
necunosculele acestel ecuatii in republicile baltice, or 5i acesta e deja
un i.uh.im distinct. cum distincte, diferite de starea de lucruri  general-
s0vieticd™ erau cam loate in acest spafin, numil acum cu maximi
claritate: Lituania, Letonia, Estonia — unicele foste colonii ale Rusiei,
devenite formatiuni statale/dri cu adevirat independente de Rusia,
acceptate in Uniunca Europeand i in NATO.

Afilial mitului despre fascinafia pentru lectura a popoarelor din
Uniunea Sovietica era 51 mitul despre emojionantul obicei al oamenilor
sovieticl de a ddrui cari. La intrare in orice libririe san infunirul lor
U putes 53 fiu-5i atrag atentia o lozined scrisd cu vopsea albd pe stofi
de culoare rogie: . Knige — lucsl podarok!™, care la Chisinu uneor s2
traducea mot-d-mot, evident, cu elipsa verbului: . Cartea - cef mai
bun cadow!™, Dragul nosiru Chisindu, care poate suplini, in multe
privine, un muzew in aer liber al regimului sovietic, rimine 5i acum
fidel acestui slogan: respectiva lozined, in limba rusa, poate fi cititd in
una din cele mai mari libedril, specializatd in comercializarea cinii
ruse, 5i care se gaseste in Plaga Girii, pe dreapta, cum iesi spre oras. in
strada [uri Gagarin,
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Mu 2z vres inonici un caz si o fac pe circotasul — micar $i pentru a
nu fi in contrasens cu tulburitorul elan al dlw Vasibe Emuo (de care am
amintit mai sus), elan provocat de rarisima-i 5ansd de a se fi ndfiscut 5
trdit in URSS. $i subsemnatul, pe cind definea pagaportul rosu de
cetitean al celel mar mari jari de pe mapamond a damif cu certitudine
mai miulte cari decit in witmul decenic si jumitate, de cind e cetdjzan
al celui mai sirac 5i mai sfirtecat stat din Europa, poate chiar din Eurasia,
Insd, preccupat de aceasta temd — marea pasiune a camenilor sovietici
pentru lecturd, ca 5i generozitaten lor in a dona ciiri, - stediez aproape
continuu subiectul, poate cu deosebire dupd destrimares URSS-ului,
¢ind s in Rusia, i la noi, in B, Moldova, & inceput & se spune lucrurilor
mai pe nume. Mica mea arhivi confine, Tn acest sens, multe materiale-
dovezi ¢ in URSS se citen masiv, énorm, poate sieficient, coun anumi
impact; insd defin nu mai pufine argumente potrivoice acestei opinii.
ioi cita, din categoria discutabild, incd, 2 argumentelor , contra™ doar
citeva cazuri, de ultimd ord. Primul exemplu l-am cules din revista
Flasé, una din pujinele publicapii (inca) independente din Rusia, ai carei
autori nu sunt contaminapl de putinism®, de ideile aberante privind
suprematia §i unicitatea rgilor, inclusiv a culturdi lor. ntr-un reportaj
din Norvegia (sic!), mai exact dintr-un origel de frontierd, populat si
de rugl, aceastd revisti o citeazi, fard comentarii, pe o biblindccard,
angajata bibliotecii rusesii din aceastd localitate scandinavd. 5i spune
femeia efectiv aceste cuvinte: Majoritatea absolutd a cititorilor nogtri
sunt compatriofii nogtri: pescari, marinari, comercianti... [$i aceasta in
condigiile In care, dupd cum ne informeaza jurnalistul din Moscova, in
origal funclioneazi alte tei biblioteci, pur norvegiene! - nn, VL B].
Astlel incit moi 51 aicl demonsirdm axionra of rusti surf cei mal mari,
cel mal harnici cititori din fume!...” Poate din delicatefe, autorul
reportajului de la frontiera ruso-norvegiand nu comenteazd in nici un
fiel entuziasmul bibliotecarei. Toemai de aceea nu-l vom comenta nici
noi. Mergem Tnsd mai departe, s& vedem ce scrie pe aceastl temd
Komsomolskaia pravda — o publicatie de mare tiraj din Moscova, zigr
rusesc din toate punctele de vedere (inclusiv, cum poate afi intuil -
contaminat de ideile mesianice, ale suprematiei rusilor in mport cu
celelalte popoare ex-sovietice, din strainatatea imediaa”, ba chiar §i
[afs de unele popoare din . striindtatea indepdirtatd™). lata ce scrie, la
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fneeputul lunil ociombrie a.c. acest ziar, in genere fascinal de ol ce
jina de imperiul sovietic §i in special de - citez, intraducere - Jmdreata,
petrecifoared civilizafie rusi™s fnfﬁdﬂﬁ;;ﬂmm:mmmrmwﬁmfm’rra
ol oamend naivi - not credem sincer, 3 avidzi, of fara noasird exle
gara celor mai avizi cititer... ~. Apreciind la justa-i valoare sinceritatea
enlegilor de breaslal rusi, precizam cd naivitatea lor esie confirmatd §i
de o resursh electronicd rusd la care vom face trimitere. Veridicitatea
ﬁ'ﬁ'ﬂnr g1 afirmafiilor preluate de noi poate fi verificatd pe site-ul:
| Ifi. v/news/entertainment/books/anticle. phptid=| 5664845,
~ Unochi atent, antrenat in materie de net, va refine, desigur, in aceastd
adresh electronicd, elementul fv ~ abrevierea internagionald pentru
ﬁp:miu {mumitd Latvia — ca in original, si n rusd, i in englezd). Nu va
nelinigtiti, insd, nu e la mijloc vreo uneltite & nationalistilor Jetoni!
niul din faja lui fv — Delfi - indica denumirea unui portal , balto-
:ﬂ" , i mulie pagini marcate de mari rezerve i de popoarele baltce
i de-tofald exaliare pentru tol ce & rusesc. In plus, materialului faptic
F;:pclmd:chtr: Jetoni” dintr-o gtire de pe portalul NEWSru.com.
f_:.n rindu-i, stirea este inspiratd de rezultatele unui sondaj efectuat de
ia Chgcesmvennoe meenle (Opinia publica) din Moscova, Daci
58 credem - dar nu avem cum 53 nu credem! - in sinceritatea
participaniilor la acest sondaj, efectuat in 100 de localitifi din 44
blici 5i gubemnii din Rusia, 37 o sutd din rugi nu eitere in general
mntic, iy S0 la sutd nu au citie B witimil ani picl o corte de Hteraturd
arfizticd, 60 la sutd ne cumprded oGl et o nu vad de ce o procirg
asemenea marfi, dar 9 la sutd frecventeaza bibliotecile, unde citesc
tof ce le pofieste nima, Mumai fecare al cincilea rus (20 1a suta din ced
h:tan'm'aql} cumpdrd cirfi, ceva mai mulf rusi (23 13 suid) se considerd
Cifitori activi, 60 fo suid mu darviese odrgf §i iof cam atlfia wicl me au
primit cadowrt L in formd de carte ™. Torugi, fiecare al freflea rus
FEchRtayfe o o carte esfe un cadow bur g6, cind au ecacia, doweazd
 celor dragi earfl... La Inceputul lui noiembrie curent, unul dintre cele
- mai navigate portaluri nisest, Regowm,ru, anunii detagat: |, Tot mai
Putini moscovifi citesc ciirfi...”, dind preferingi presei periodice — asta
Aar fi ideca. Statisticile sunt dezolante: bundicard, nici macar fiecare al
. Palrulea locuitor al capitalel ruse nua citit veeo carte in ultimii dodi-tred
- ani. Doar citeva procente de moscovi)i au primit cadou sau au donat o
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carte — g nu el lunar sau anual, ¢ in genere acceptd carea ca o forma
de atenfie - la 0 aniversare sau cu altd ocazie festiva. .51 dacd la
Moscova ¢ aga, c¢ si mai crezi despre provincia rusa?"”, se va intreba
cite cinevi, insd va avea dreplate doar partial. Tocmai in Rusia capitala,
marele centre culturale, nu constituie niei pe departe niste etaloane din
mai multe puncte de vedere, inclusiv in ceea ce priveste atitudinea fari
decarte, faj de lecturi, Ba poate chiar dimpotriva: mai curind provincia
rusd plstreazi anumite tradiii patriarhale vizind cititul cirtilor, respectul
pentru creafie §i pentru oamenii de creafie. Altfel spus, acolo se conservi
cel mai bine milurile despre nemisurata dragoste de care & camenilor
sovietici, a fiilor si ficelor marelui popor rus...

«Dar de ce ni se tot vorbeste despre rusi, 5l nu despre situatia de la
noiT", s-ar mai putea intreba cineva §i iarasi va avea dreplate doar intr-o
anumitd misurd. Adevirul e cf a vorbi despre Rusia e ca si cum ai
vorhi despre noi — cam la orice capitol al mentalitati 51 spiritealitdii
R, Moldova este, pe foarte multe segmente, trasi... la xeroxul rusesc,
prin indigou rusesc. Cum am fost o colonie ruseasci, asa am si rimas,
aga vom 5i rdmine,.. — da, cel pufin la aceste puncte, Cu atit mai mult
cucft cei din virful piramidei noastre moldoven(ist)e se complac perfect
in aceastd situafie $ nici nu mai concep vreo schimbare, Vremurile
vreunui Gorby s-au calitorit ireversibil pentru noi... Ce ne rimine alta
decit 53 ne complicem i noi intr-o atmosferd de incurabild mitologic.
Pe de altd parte, Insé... vai, ce mituri frumoase mai avem! Afectiune
nemirginitd de patria mareardl... lubire infocatd fapd de trecutul belicos,
dar 5i mai gloriest... Dragoste de tancuri, de rachete, de submarine, de
bombe atomice!... in fine, dragoste curatd de cani extraordinare, de
lecturi fascinante... Toate extrem de scumpe {intr-un fel). toate extrem
de ieftine (In alt fel)... Frumoase povesti la gura sobei! Ce mi-i
e dimerefie find Bdtrinege " a lui Ispirescu, atita timp ¢it s& preconizeazd
« Timerefe fodrd moarte ™ a lui Deleanu?...
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ULTIMA CARTE A MIDAREI AVRAM

Sintagma e corfe” este una dintre cele mas obisnuite, maj
uzuale; prima carte cifitd, prima scrisd, prima editald, prima lansati,
prima ce & intrat in vizorul criticii literare, al recenzentilor, prima care
a retinut atentia publicului cititor efc,

Cu mult mai rar este utilizatd siniagma . ultima carre™. insd, si ea
prezintd o realitate - oriclt de fristd, oricit de dureroasi, este, totodats,
o realitate — inevitabild,

Am citit nu de mult o asemenea carte: ultima.., Este un dar scump,
ce ocupd un loc aparte in colectia mea de carfi cu autografe. Chiar
dacd dedicatin nu este — nu mai poate fi! — din partea autoarei... Imi
permit si reproduc, coplesit de emofii, autograful de pe foaia de titlu:
wirictenulul VMlad Pokild, in amintirea Mioarel Avram, Andrel Aveam,
Bucwrest, 17.1V.2006™,

Volumul, intitulat Sredii de morfologie-a limbil romdne’ a fost
pregafit de Mioara Aveam in fama-primdvara anului 2004, in Juna mai
 scris, fonf fa dicnde, cum zic francezil, Cuvininl-inainte. lar la 11
iulie 2004, in casa familiei de savanti Andrei si Mioara Avram, din
strada Sfinfii Voievozi, din inima Bucurestilor, in aceastd casi plind de
clrfi ¢i de energii pozitive, a pogorit durerea fird alean a plecirii pentru
totdeauna dintre pliminteni a Mioarei Avram... Distinsa cercetitoare si
profesoari Mioara Avram nu @ mai apucat =i se bucure de aparifia
acestei cirfi, devenitd, fatalmente, ultima in impresionanta sa
kibliografie... Tocmai de aceea, prezentarea pe care incerc s o fac
aici, 52 vrea un pios omagiu celei care & fost pentru mine, pentre noi,
Minara Avram.

wFlapa noeastrd este Hnagvistica™, declara Mioara Avram intr-un
interviu acordal revistel Limba Homdnd, in anul 2002, _A noasird” —
peniry ¢ prof, dr. Micara Avram {n. Grigorescu, 4 febr. 1932, Tulcea
= 11 iul, 2004, Bucuresti} 5 prof. dr. Andrei Aveam {n. 19307 formau

* Mioara Avram, Sirdil de mesfofople & Umbil romdne, — Huceress: Editura
Academici Romime, 2005 - 138 p,

fhsecaren olrfilor L

- un cuplu perfect armonios, inclusiy in domeniul predilect {de fapt, unic)

e cercetare — lingvistica.

Specificul muncii de cercetare si cel al actvitagii didactice i-au
asigurat Mioarei Avram o popularitate cumva fesith din comunul ce
defineste breasla de lingvisti, ale cliror nume §i operd, de cele mai
multe ori, au o rezonani certi in cercurile flologice, eventual als celor
deosebit de pasionati de problemele limbii. Nu numai in Tard, dargi in
Basarahia, Mioara Avrum devinge un nume cunoscul, apreciat 5i indriagit,
incd de prin anii “70-"80 ai secolului recut, cind Radio Bucuresti era
la noi un mare deliciu — ei bine, inch de atunei, pe aceastd lungime de
widd, mulfi i-au ascultat vocea blindd si Tnfeleapid, ka ghidul radiofonic
de cultivare a limbdi. La sfirsitul verii anului 1990, Mioara Avram a
finut la Chigindu un ¢iclu de prelegeri pentru citeva serii de profesari
basarabeni veni|i 54 se familiarizeze mai mult, mai adine, mai intim,
cu splendorile limbii roméne,

Cine i-a auzil emisiunile, apoi $i prelegerile, a dont neapirat sa
meargh mai departe, cu Mioara Avram, % & ciufat 5& cunoascd

~importantele sale contribufii in lingvistica roménd, opera sa de pro-

movare 3i de ocrotire a limbii noastre: volumele Gramarticd peniry fofi
{trei edifii), Oriagrafie pentru fofi (trel edifii), Probleme ale exprimdrii

eorecte, Cuvintele limbii romdne frntre corect §i incorect $.a. clrora li

se adaupi circa 200 de articole 5i studii, Savanta s-a implicat plenar Ja
elaborarea (scrieres $ifsau redactarea) unor lucrdri colective de o
fmportanti covirsitoare pentru evolufia lingvisticii roméne contem-
porane: edifia din anii "60 a Gramaticii limbii romdne, scoasi sub
auspiciile Academiei Romane (2 vol.), Formaren cuvintelor i limba
romdng, Dicplonarul artografic, ortoepic §i morfologic al limbii remdne
(DOOM, ed 1, 1982), Enciclopedia limbiler ramanice, Enciclopedia
Himibii romidne etc. — de tot, 14 luerlrd in 22 de volume.

Cum am mentionat 5i cu elte ocazii, in lucrarile sale Mioara Avram
a imbinat cu virtupzitate, armonios, abordarea aprofundati a tematicii
§i relevanta savanta cu o admirabila elegan(a a stilului, punind pe prim-
plan tdria argumentului spus pe cit de convinglitor, pe afit de captivant.
Ramin la convingerea ci in munca de cercetare i in activitatea-i
didacticd (1a Facultatea de Filologie a Universitagii Bucuregti, dar gi la
diverse cursuri, reciclari, evaluiri, ¢a indrumatoare a doctoranzilor
etc.), Mioara Avram s-z ghidat de principiul MNec Caesar supra



(328 / ¥LAB POMILA

grammaticas!”. Astfel, ¢ind, in 1991, in nise cercuri parastimgifice
{din lduntrul Academiei Romdine!} s-a lansat aberanta | reforma
orografich” (scrierea generalizati a lu ™ [0 din 27 in interiorul
cuvintelor; obligativitatea utilizirii fonnelor sunt, suntem, suntefi in
loc de sint, sintem, sintegi), savanta a reactional prompl 5i intransigent,
publicind in cotidianul Romdnic Liberd un studiv intitulat chiar asa;
Diversiunea I dina ", Cit i-a fost dat s fie printre noi, ca si alji savangi
integri de la Bucuresti, lasi, Cluj-Mapoca, Timisoara, Cernduti,
Chiginiiu, ca 5i unele somitati ale roministicii din strilindtate (AlF
Lombard din Lund, Suedia, sau Eugeniu Coseriu de la Tubingen,
Germania... ), Micara Avram a respins 5i a demascat aceastd diversiune.
Diavc:d riu mil Tngel, tocmai perseverarea In ambifii politizate, prin sfidarea
unos principii strict gtintifice, la Institutul de Lingvistica , Jorgy lordan—
Al Roseti™ (de bund faimd, in general) din Bucuresti, a fost motivul
peniry care Micara Avram a refuzat 58 pccepte promovarea ca membru
corespondent al Academiei Roming - caz iesit din comun, daca nu
umic, i istoria recentd a acested institu]ii de mare prestigiv, in conditiile
in care aiifia jinduiese 1a asemenes demnitate,

Principialitatea §i intransigenia de savant, de cetdijean, de om ale
Mioarei Avram s-pu vAdit 5 in atitudinea dinsei — si asta ne-a fncilzi
eu deosebine sufletele — in coca ce privegsie destinul wagic al limbii
roandne vorbite la est de Prot. Seiu of in 8 Moldova sunt wnll care
marifesid oarccare recervd fafd de ceea oe vine de lo Bucuresi,
suspeciing acpinnile noasire siivcere de colturalizare drept incercdri
de wromidnizare subversiviv, Dar pu ¢ neveie de rominizare, a
mimdnui, pentra of cei din R. Moldova sinf romini ca g nol. E vorba
mumiai de a aduce lo un numiror comun, adicd de a folosi limba
fiterard, acecagi, in cele dond state romdnestt 5l chiar in afare
granifelor Romidricl, pemtru od fimba literard este supradiafectald,
supraregionald ™ (dintr-un intervin acordar colegei noastre de la Euro
TV Zina Cerchez, in jarna [ui 20023,

Desigur, marea |ingvistd de la Bucuresti stia o acest adevr place
cel mai pufin enor guvernanii, psewdopairiofi si pseudocercetdtori de
la Chisindu. Ins Mioara Avram a pus adeviirul mai presus de nefinistile
existengiale. $i a repetat continuu aceastl axiomd ce ne priveste la modul
cel mai direct. Pentru ¢ ne-a iubit. Recent, ¢u ocazia zilei de 31 August
= Sdrhiitoaren Limbii Romane, 1a Chigindy, acad, Marius Sala spunea,

a2 cdriilor 1329

semtru ziaru]l Flue, cd Mioarz Avraim a fost L0 mare admirgtoans a
" Pasarabiei™, Deaceen a5l spus atit de clar, trangant, parca lesiamentar:
Paringa med cen mare este ca fogl vorbitorii de limbd romind
din R Moldova 58 congtientizezs faptul ed sumt vorbitori de limba
omind, adicd 5d nu mai fle influentagi de aceastd denumine
':_ nadrivied de fimba moldoveneascd™ Limba romdnd este ana 5
peesagi pentrnu fofi™ (din acefagi interviu).
Revenind Ia cariea de |a care am inceput evocarea Rgurii lumincase
Hoarei Aveam, menfionim cd intre copertele &1 au fos! adunate 34
_dearticole, scrise intre anii 1958 51 2004, prezentate la diverse congrase,
oz vii, simpozioane stiinfifice. din Tard §i din striindtate, §i tpdrite
“in actele acestor reuniuni. Cele mai multe articele au fost inserate
pierior in reviste de specialitate: Studii gi cercetdel lnpvistice, Linba
igdrnds, Limba 5i fiteratura romand, Analele Universitdil A8 L Cuza”
el Jergi, Revie rovemoinne de limgisiig e e1C. A%a cum remarca autoarca
I Cuvimi-inainte, articolele gi studiile din acest volum sunt unite prin
doud elemente comune: ,obiectul de studiv (morfologia romdneasca)
oda de cercetare {specificl pentru ceea oo 5 numegle gramatica
fifionali sau clasicl)”. Insi, avind in vedere distanja apreciabili in
pul cind au fost scrise, ca §i evolugiile nregistrate pe parcurs in
meniu (si la care savanta o fost receptivi), e firesc 58 exisie $i uncle
deosed i de incadrare o temelor in limitele obiectului de studiv anungat
‘sifsau in pbordares sublectelor, Cele mai multe arficole sint de
morfologie descriptivi [..] (cu seu firs aspecte de gramaticd .2
‘greselilor” sau corectiva), altele se ncadreazi in morfologia istorich
sau In morfologia dialectald. Citeva dintre ele au un caracter exclusiv
“Ssau preponderent teoretic, Tn timp ce la altele predoming descrierea
S istoria unor fapte”, ne mai [dmureste Mioara Avram in prefaja cartii.
~ Desi, tot acolo, se precizeazi ci .nu au fost reproduse textele cu
teme de morfologie incluse involumul Probleme ale exprimdril corects
8T)", impresia noastrd ¢ cA Mioara Avram nu a putut in nici o situafie
gvite cu tomul aspectul corectitudinii scrieril/exprimarii. Ne vom
tra. aserfiunea prin studiul Mifeace morfologice de diferenpiers
icalcl i limba romdnd (pag. 12-3 8, tiplrit in doud versiuni - romand
§i franceza, in 1958 i, respectiv, In 1959). Facem aici abstractie de
Suportul stiintific al articolului — solid, desfasurat, amanunit,
‘AIEumentat, convingftor — ca s& ne oprim la citeva cazuri ce fin
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nemijlocit de cultivarea limba, dar prin prisma cnungatd in chiar tithal
lucririi. Desigur, cei mai mulfi dintre noi $tiu diferenta de sens dintre
formele reflect = Loglindesc™ 5i refectez = . .cuget, meditez™ sau intre
weord (din sintagma acord atentie™ = dau atentie™) & acordez (un
pian sau alt instrument muzical). Ne-am referit 1a niste verhe, insa lista
cuvintelor din limba romdnd, care se diferenfiaz8 ca semnificatic
{fnieles) atunci cind au diferite forme gramaticale {cazuri, genuri si
nuimere gramaticale, conjusin deosebite oto. ) este surpringator de mare,
asa eum ne putem da seama chisr 3i din studiul Mioarei Aveam. Vom
cita tai jos, din Sardlii de movfolopie o kil romedne, de Mioara Avieam,
citeva exemple, convinsi cd, luind notd de ele, vom fi mai atenti la
EXPriTRAre, Vo evila niste capeane™ care ne pasc adeseori cind vrem
sd spunem ceva ¢t mai repede, aztfel neelijind anumite nuanfe de sens:

cap — capete . partea superioard a corpului™; refenitor la septel; un
numar anumit de vite; — capd ,efi, conducitor, cApetenii™ — capuri
{in geografie);

control - controale . registre de evidentd™ — controluri verificare”;

raport — rapoarte comunicar scrise sau orale” - raporiuri
Lrelapil, leritun™;

A furng — (eu) born (in pahar ete.) — eu turnez (un filmk

a importa - (¢l) importd si importeazd _a aduce In {ard mfrfur
din strlindtate™ — dar numai importd (el, faptul) ,are importangi®,
SLonteazs™;

a adopta — (eu) adopt 51 adoptez (infiez” — dar numai adopt | imi
Insugesc o prere, 0 metodd™ etc.

a ‘invirti — {eu) (ma) invirtesc . ma rotesc™, nd risucese™ — (eu
md} invirt ,obfin un evantaj; Imi reuseste ceva™;

a manifesta — (e, ¢i, cle) manifest armata (un inleres)” — (el, &,
ele)l manifesteazd _face/fac o manifestapie” aic., efc,

Retinem o notd de la subsol & autoarei: cff adeseor aceste forme
(lexeme, flexiuni) paralele, dar distinete ca sens, sint .intrebuinate
exict pe dos”. Ohservatin, din 1958, vai! rimine valabild si acum, la
inceputul secolului XX1.,, Desigur, ¢ regretabil ci persistd greseala In
exprimare. Bucurd, insd, wriinicia, pesie ami, a sénsibilizirilor fAculc
de cercetatoare. In aceasta rezida valoarea scriesilor, lucrdriler unui
savant de talia §i de probitatea Mioarei Avram. Ca st vA convingei de
faptul cii adevirol curat grifesc”, eitifl (suu recitifi) edrjile Micarel

Bisecmrem cdrfitor a3l

Avram. Inclusiv Snadii de marfologte o limbll rondane, pe care am
prezental-o prea swmar — atita cit mi-a permis specificul rubricii gi al
revistei nogstre, MA consoler numai la gindul ¢l am prezental-o cu
pietaten pe care o meritd Mioara Avram. §i o cane, ce nu poate fi numiti
altfel decit ultima..,

{ Bibitfa Moy =, me 4, 2004)

PLEDOARIE PENTRU UMANIZAREA CHIMIE]
S1 A STIINTEL [N ANSAMBLU

Intersectiile mele cu chimia sunt sporadice si toomai de aceea, posi-
bil - prea putin edificatoare. Totusi, citeva infimpliri §i circumnstanie
me-au facut s4 vid cu alji ochi, mai altfel, aceastdl stiingd.

La sconld, am avut o profesoard de chimie nemaipomenit de
simpatici — Raisa Onilov-Carare, era chiar cumnata poetului Petru
Chrare. Poate si aceastd legtura, de rubedenie, fie ea §i prin aliantd, o
{Hicea 53 ne Insufle ¢ ar avea si chimia o poezie a sa.. Cum insd pe
atunci chimia se iudia din clusaa V1l-a, era prea tirzio s8 mil comvingd
5i pe mine de posibila dreptate a acesiei abordan — indefigisem prea
miilt, deja, poezia auienticd, lieratura in genere §i nimeni, §i nimic,
nu-mi mai putea schimba opliunea,

Curios, dar peste aproape doud decenii, soarta a vrut $3 md aflu un
fimp in prezjma unui mare poet care, se spune, em §i un foarte bun
chimist: lon Vatamadnu, Nu fin minte s fi cunoscut Tn lumea literard un
suflet mai curat i mai drept ca meestrul lon Vatamani... — poate dear
alt maestry, Gheorghe Voda, in preajma cirud am muncit. ceva mai
tirziu, in acebeasi condifii, aceeagi redactie, la Glaswl primelor, marilor
noastre sperunfe, Cind i-am povestit lui lon Vatamanu despre crezul
profesoarei mele de chimie, de la geoala generald, [in minte, a exc lamat
in-stilul s3u de un frumos §i cald patetism: (Pii ai avut o invajdtoare
geniald, la chimie!” Deci, gi dinsul credea la fel, credea Intr-un fil de
poezic o stiingei chimice. Nu-mi amintese dach i-am spus acelui om
afit de bun si rafinat, acelul talentat intelectual i fervent patrict pe
nume lon Vatarmanu @ am aviet norocul 3 fnval intr-0 5ooald in care
cam fiecare al dodlea profesor aven virtugile .chimistei™ noasire... Fac
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acum aceastd precizare, cu toatd dragostea, recunosgtinga §i pietates
peniru corpul didactic al geolii medii de cultued generald din comuna
mea natald, Putinesti-Floresti (judeful Soroca),

Simt Insd cd trebuie 38 revin la pseudosubiectul . Chimia in viaga
miea”, deoarece am mai avut o inlérseclie cu chimia, una incredibil de
emejionentd. Absolvisem deja faculatea, lucram ca ghid 5i translator,
mai mult in marile centre culturale ale Rusiei, Moscova si Leningrad
(Petersburg). Cunogteam bine exceplionalele muzee de arti din aceste
ofage, dar poate czl mai bine - libeiriile de acolo. De fapt, m3 opream,
fie gi pentru o singurs datd, cam in fiece libririe ce-mi apdrea in cale.
Asza s-a Inlimplat 5i cu o librafe din unul dintre blocurile-tum ale
Universitijii ..Lomonosov™ de la Moscova, Nu stiam ce carfi s2 vind
acolo, dar m-am oprit 5i din cauza cf se formase o coadd mare, la care
stateau tineri de mai multe culori: alba — erau, deci, rugi, dar si europeni
get-beget; galbeni — mai ales vietnamezi, pe atunci, la Moscova 5i in
alte centre universitare din URSS; in fine, de culoare neagra — studenyi
din Africa, posibil §i din Cuba. Mare mi-a fost decepiia ¢ind am inteles
el acolo se vinde exclusiv Meraturd stiingifica, 5i era s merg hotarit
mai departe, de nu m-ar fl oprit un nume roménesc, ce se zbdten pe
buzele mai multor din acei tineri ce sifteau agitati la imensa coads
Nenifescn. Mu-mi spunea nimic, dar imi era suficient ¢4 e un nume de
al nostru i, prin urmare, era cazul =i aflu cine-i. Se vindea acolo un
manual de chimie organicd (sou poate de chimie generald), scris de
romanul cu acest nume, manual obligatoriu pentru studentii Tusi,
sovictici, de la faculigile de chimie ale tuturor universitafilor. Unii
dintre tinerii ceia de trei cubor] pdrdsean coada avind in brage mai multe
exemplare ale acestui manual de Nenijescu! Atunci am triit, poate prima
datd cu o putere deosebitd, ceea ce se numegte acum mindria de o ff
rowndn: ¢a 53 vezi numai, in patria lui Mendeleev, studentii fnvatd dintr-
un manual scris de un savant de-al nostru! Pe urm3 era 53 aflu cd avtorul
aceiui manual, Costin D. Neniescu (1902-1970), fusese un remarcabil
savant, multiscademician, autor de solide tratate de chimie organici si
generald, cu importante contributii la chimia izomerilor, halogenilor,
acizilor, polimeriler efe., dar 5i ci tot el a adapiat nomenclafura
(terminalogia) chimicd la specificul mbii romine!

Recent, in decembrie 2007, am participat la lansarea unei cari scrise
de un conational de-al meu, de-al nostru, dar §i al acad. Costin D
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Menijescu, un savant basarabean din ale carui maneale invagh studentii
unor universitili nunurmai de la Chigindu, dar si de la Bucuresti, Roma,
Moscova, New York, posibil §i din alie mari capitale. Acest savant
este prof. univ. dr. hab. in chimie acad. Gheorghe Duca, presedintele
Academiei de Stiinge a Moldovei, iar volumul expus ateniei publice
so numeste Confribufii lo socletates bazatd pe cumoayters fKnowledge
Socieny)”. M-a intrigat chiar titlul cirfii lansate, pentru ¢& am ¢rezut
fototdesuna ¢a cel care Tnvatd 5i cunoaste este un om puternic si liber,
pespectiv, ¢ o societate hine instruitd, cultd, are mai multe sanse de a
‘evolua drept, in beneficiul nuturor membrilor ei.

Am amintit mai sus despre faptul ci am fost martor [ un succes
remarcabil in Rusia al unei ciirfi scrise de un savant chimist din
Roméania: masualul lui C. D, Nenitescu se vindea la Moscova, sub
ochii mei. ca piinea caldd. Prin contrast, tot cam pe atunci, prin anil
80 ai sec. XX, am putut vedea - in mai multe librérii de la Bucurest,
Constanta, Sibiu, din alte mari orage rominesti pz unde mai fusesem —
tomuri solide, foarte elegante, 51 in romand, §l traduse in diferite limbi
de largd circulafie in lume, Erau tratatele de chimie atribuite | tovardsei
savant, inginer doctor academician” Elena Ceausescu, Zaceau prafuite
In vitrinele librfiriilor; undeva, pe Calea Victoried sau pe Balcescu, am
vizut o librdrgi stergind de praf, scirbitd, un set din peeste _ ratate”.
Simbolica opozifie C.D. Menijescu - tovariiga E. Ceangescu este cen
mai buna dovada ca adevarata stiingd este oriunde si oricind solicitatd,
pe cind psendostiinga, sau stiinja politizatd, nu e luatd In seamd nici
méicar din teama, din instinet de autoaplirare de teroarea dictatosilor,
sau & guvernentilor cu preteniii de cercetitori san atoatecunosciton.
Si i, mai devreme sau mai tirziu, asemenea  maculatord savantd”
oricum e aruncatd la cogul de gunoi al istorie.

La ned, lweru stiut, se face stiingh de mare calitate, dar tof la noi, mu
mai & un secret pentru nimeni — se face gi destuld  maculaturd giiin-
ificd®, cea mai mulid derivatid dintr-o pigubcasi modd a retoricii
pseudesavante, a demagogiel parastiingifice, politicastre. 5i mi refer
numai la domeniul umanistic, ka problemele limbii, literaturi, istoried,

" Acad :_ﬁ-.:nrg.ht Duce. Conreibugli lo societalen bazard pe cunnagiere
[ Kmowiedge Sociaty).— Chiginan: LE.F.  Stinga”, 2007, - 288 p. —{Tol, Stralegia
schilmbarii),
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filoznfie, sociologiei $i etnologiei, chiar ale artelor, ale practicii de
cult, bisericesti, alte domenii peste care daw iama mulime de politicieni
§i ideologi care, la un test mai serios, nici in politicd nu ar fi acceptafi.
Este ridicol, dar i tragic, s2 vezi cum vreun individ propulsat in ale
politicii, care abia de leagh niste fraze, dar 5i acelea incoerente — fie in
rusd, fie in graiul moldovean —, Tnoearcd si polemizeze cu mult-
academicianul Eugeniu Coseriw, lingvistul cel mai mare al lumii —acum,
romdin originar din pértile Riscanilos. Sau cum all pigmeu intelectual,
gratie carierei politice, ori poate ci tocmai de dragul acestei cariere,
insultd mojiceste vastitatea 5i profunzimea intelectuald a lui Nicolae
lorga. Cazul Elénei Ceaugescu — dar si al lui Nicolae Ceausescu! - ar
trebui 53 le fie de invEpiturd, s3 le serveasch drept memento peniru a se
ool eit nu e lirziu.

Ferice de chimie, de matematici, de medicing si alte sfere  dificile™,
de care nechemafii indriznesc foarte rar 53 se apropie! Tocmal din
geast motiv, mai bine 53 reiau subiectul | de bazd"; cartea dlul acad.
Gh. Duca, contribugiile Dromniei sale la acease stiinga,

Din cite 5tiw, |a noi se fac cercetdr serionse, temeinice tn domeniul
chimiei 51 indriznese 58 spun ci dl acad. Gh. Duca este in acest sens
un exemplu, un model. Cum am menfionat mai sus, din unele manuale,
monografii, studii g1 suporturi didactice ale Domniei sale studiaza
tineri de la prestigionse universitifi din mai multe firi. De alifel, di
acad. Gh, Duca s-a impus de timpuriu printr-0 frumoasd caricra
didacticd In cadrul Universittii de Stat din Moldova, al cirel lHeengiat
este i unde si-a luat doctoratul, Aici organizeaza in 1992, si con-
solideaza, in anii wrmatori, Catedra de chimie industriala 5i ecologica,
apoi 5i un Centru de chimie aplicatd s ecologicd. Startul sdu In mumnca
didacticd 5i de cercetare, marcat de un real succes, l-a motivat 53 prezinte
cicluri de prelegeri la universitd}i din Roma, Texas, Moscova, Buda-
peste, Praga, Timigoara ete,, acestea bucurindu-se de o frumoasa
sudientd printre studenti, fiind apreciate mult de profesori-colegi de
breasld. Detindtor-a peste 80 brevete de invenie, a pregatit 20 de
doctoranz, care si-gu sustinut tezele de doctor in chimie, unil au mers
5i mai departe, ajungind doctori habilitati, conferengiari si/sau profesori
universitari. In calitate de deputat al Parlamentului B, Moldova, api
ca ministru al medivlui inconjurlitor, & participat la elaborarea §i
promovarea & noud legi de importanid majord pentru dezvoltarea, la
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noi, & umor mmur ale giingei, economied, invil@mintului i cultorii, Ca
presedinte al Academiei de $tiinje, dar § inainte de a define aceasts
demnitate, Gh. Duca elaboreazd pesie |00 de protecte, dintre care cam
fiecare al zecelea are cistig de cauzd, ceea ce lrgesc posibilitifile de
percetare. atit ale Domniei sale, cit 58 ale colegilor de breasld. Este
semnificativ faptul ¢, in activitalea sa, acad. Gh. Duca pune mereu
“percetarea stiinjificd aliwuri de dezvoliarea societdfii, de prezentul $i
de evolufia comunitalii. Grafie acestei viriuni, studiile la universitai,
-activitatea didactic universitard, sint sudate tot mai mult cu cercetare
‘geademicd; catedrele universitare, respectiv tezele de an i de licen|d
- gle studenlilor — cele mai reugite, desigur —, sint percepute ca O tram-
bulind, ca o punte durabild spre cercetarea ulterioard in labormtoarele
5 institutele ASM. In context, fin 52 evoc un amanunt legat cumva de
“aceastd abordare. Cu un decenmiu in urmd, am riscat si public in
‘siptiminalul Mesagerwl, in serial, un studiu consacral cercetarii —
- dezvoltarii, aceastd publicatic rezind proteste violente din partea unor
“percetitoni de la ASM, care acuzau si redactia, si pe autorul studiului,
de tentatival de distrugere” a Academiei. Peste nici un deceniu, abor-
darea ingemdnatil a cercetirii §i dezvoliarii devine, iati, un principiu
de bazd al activithiii majoritdfli institutelor ASM, far autorul acelui
studiu insolit, dl prof, dr. Veacesltay Afanasicy, este director general al
Agenfiei pentru inovare si transfer tehnologic a ASM, membru de
onoare, membru corespondent sau membru plin al unor academii din
Riusia, din Ucraina 5i din SUA.

Ca specialist In chimie, Gheorghe Duca a ficut aceasta stiintd mai
utila, mai apropiatd camenilor, a putul-0 umaniza §i mai mult, a3 zice.
“8i chimia polimerilor, de pilda, este un domeniu da cercetare al cirui
_obieciiv, destinatar este omul, dat fiind ¢ produsele din polimen fac
viaja camenilor mai comoda, le oferd un plus de avantaje in munci, in
“cercetare, in explorarca unor noi domenil, sfere, spajii. Insd chimia
ecologicd - ramurd a chimici care e i obiectul de predilectic al
cercetarilor dlui acad. Gh. Duca —, are tangenje 5i mai mulie, 5i mai
directs, cu viaga omului, 2 comunitdlii, a fecarui sat, fiecdrui orag, a
oriciinu colf de naturd, & apei pe care o bem, # produselor alimentare

pe care l¢ consumdm etc. Mai larg, in calitatea sa de pregedinte al
- ASM, Gheorghe Duca a contribuit 51 la umanizarea giingei fn ansamblu,
i sensul ¢ face 101 posibilul, 5i reuseste, in cele mai multe cazuri, si
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reabiliteze demnitatea omului de siingd, a cercetdtorilor - elementar,
prin crearea unor condifii de muncd si prin ameliorarea sistemului de
remunérare 4 cercetdrii. Dupd cum confirmd $i unii lucritori al
diferitelor institute din cadrul ASM, in ultimul timp aici s-a insteurat o
atmosferd de echilibry, de conlucrare i, cees o2 e densebit de important
in epoca noastrd — de deschidere spre colaborare cu colegii din mai
multe tiri ale Jumii, cu care se fac schimburi de experientd, se realizeazs
prodecte comune, tinerii cercetiitori avind ol mal numeroase ganse de
a-si testa si consolida capacitifile in prestigicase institulii academice
din (a6 dezvoliate.

%-a inviorat mult activitatea editoriala a ASM, care cu sapte-opt ani
i urma se mai afla intr-o grea derivd - suficient sA amintim ¢d nu ma
aplirea unica revistd de filologie de la noi. Chiar Tn acest an, 2007,
mi-a fost dat =2 particip la editarea unei monografii de excepfie: Engen
Daga, academician §i compozitor, scoasd de editura  Stiinfa™. Cu
aceastl ncazie, am putut 55 mi conving do existenta 5t menjinerea unei
corelatii, m unei conlucrlii eficients intre editori, pe de o parte, 51
cercetdtorii 5i savantii de la ASM, personal di pregedinte al Academiet,
pe de alid pare.

Si acest volum — Conrribupii la societatea bazard pe cunoaglere
(Knowledee Sechery) nu e altceva decit rodul corelajiei, colaborgrn la
cure ma refer. Structuratd in cinci capitole, pe un principiu mixt,
ecronologico-tematic, noua carte & dlui scad. Gh. Duca este o culegere
& celor mai recente sinteze, lulir de atitudine, pledoani, lansute de la
catedra universitard pe care o conduce, de la tribuna Parlamentului, a
Adundrii CGenerale 2 ASM, a ministerului de resort, dar §i de la diverse
foruri stiintifice internajionale, Nu mai e cazul =3 insistim <& autorul
este intru totul motival 53 prezinte comunitdlii noastre, dar i celei
mondiale, puncte de vedere, chiar jaloane, repere vizind starea §i
necesitatea stiinjel, cercetiirii-dezvoltarii la noi, in B. Moldova, Despre
unele merite de-ale Domniei sale am scris mai sus, de altfel, beneficiind
si de informatii din excelentul studiu introductiv — Stifnfa ¢ patere,
Schia de portred [al acad. Gh. Duca), seris de dna Vierca Cucereany,
apreciat publicistd, cu o frumaoasi vechime Tn mediile radio 5i TV, dar
si in presa scrish. Despre alte contribugii, impliniri ale lu Gh. Duca
putern afla din paginile cu genericul U talentar savami-organizator,
pagini in care isi expun opiniile academicieni de talie mondiald, inclusiv

[seearea odrniae AT

acad. lomel Haidue, presedintele Academiel Romane, 51 omolog de-ai
shi din Rusia, SUA, Ucraina, Din articolele; studiile, comunicirile
incluse in acest volum, ag vrea s8 pun in eviden|d citeva, citind doar
titlurile lor, care mi se par cu totul semnificative: . £ nevoie de o
siraregie sectoriald o cercetdrii-dezvoltdrii *, | ddeviratg generoziiane
fapd de viiter constd in o ddruf totel prezenndiul ™, | Obiectivele
strategice ale desvoltdril sferel gitinfel g inovdrlt ", | Fiecare cetlifean
trebuie 38 dea dovidd de drageste pentru patrie prin atitudine grijulie
fapd de medin, fayd de fot ce me inconjoard”, |88 adwcem Evropa
acasd ", , NATO, parter of Moldavian selentists " ete, Avem a face nu
numai cu nigte sugestii ale unui savant g cetijean, ci, mai curind cu
niste lucrdr ce exprimd crezul diul acad, Gh, Duca. 5i inci doud arti-
cole f alocufiuni se cer amintite in acest context, poate chiar trebuie
puse Tn prim-plan: . fmtelecinalii trebule 58 se siond onorapi §i
prefejafi'; , Nimie alfceva doclt adevarul despre siiimid 5i cerceidtori ™,

Astfel Inct, cantes Cantribugii fa societatea bazatd pe cunoagtere
{Rnowledye Societyl ¢ o pledoarie ¢lard 51 neclintits pentru dezvoltarea
gtiingei, @ cercetinli — ca o sansd sigurdl pentru buna evolutie a societigi
noastre, pentro dezvoltzrea ei ca 54 ajungd la jinduitele standarde
europene, recte ale unei aborddri prin care omul e pus in g, §1 abia
dupd el se afla statul, politicienii. Avind grijd primordial de viata omului,
s¢ protejeazd, inerent, §i activitatea sa, roadele muncii §i aspiragiilor
sale, inclusiv ale celei de cercetare. Conteazd mult 5i faptul ca aceste
opinii ale lui Gh. Duca, gratie demnita3gii pe care o define, reprezinta,
in temed, atitudinea unei institufii de decsebit prestigiu — Academia de
Stitnpe, care oriunde, Tn orice spativ i in orice impur, trebuie i se
afle deasupra tuturer suveranilor, liderilor de stai, mai sus decit orice
comitets zise centrale sau departamente, servicii pretinse — ale securitdfii
statului.

Este intru fotul firesc i in volumul prezentat de noi savaniul chimist
Gh. Duca, apirind stiinta 51 demnitatea cercetitorului stiingific, o face
priogitar prin prisma chimiei, ecologiel, protectiel mediulul inconjuritor,
Desi, atunci cind am spus ¢ un merit aparte al presedintelui ASM e si
fi umanizat stiinta, am avut in vedere §i grija pe care o manifesti pentru
ameliorarea existeniei omului de stiinga si, nu in ultimul rind — deschi-
deres Domniei sale spre stiinfele umanistice (a s vedea, in chiar aceasti
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carte, un frumos siudiu despre Constantin Stere gi altul, de-a dreptul
emaofionant, despre Eugen Dogal

La nod, din fericire, nu s simite o nevods stringentd de a proteja
chimia, matematicile sau fzica. Din nelericire, la noi irebuie apirate -
primordial, continuu, cu ddruire, dar $ cu dirzenie, cu intransigenta,
v cebe mal ascutite arme = limba romdnd, literatura, art, cullur, istoria
najionald, ca 51 simbolurile noasire nagionale. Unde mai pui ¢ acestae
i rostul primar al unei Academin, daci e 3 pornim de s modelul
petreciior, universal, al Academiei Francers, care, de la fondarea sa a
pus in frumtea preocupdirilor grije pentry ocrotirea §i dezvoliarea limbii,
lilecturil, altor sfere ale spirtualitafii nafionale, De alifel, simpatia
mea, creditul mew de incredere pentru ASM se Intemeiazs 5i pe faptul
cd, in pofida existented, de prin 2001 Tnooace, 8 unor presioni de sus,
forul nostru academic suprem nu A atentat — 5i sper, mi va atenia
nicindatd — la decizia sa din 1994, privind denumirea corect — romfng
— & limhii varbite Ia noi. Voi serie cu multd plicere o recenzic 51 mai
inspiratd |2 o noud carte & dlui scad. Gh. Duca, alias o noudl carte a
ASM, in care accentele pledoarie] vor 0 plasate mal mult pe acesie
sfere extremn de delicate, fragibe sitotodatd — de o necesitate vitald
peniru didinuires noastel,

(L itermin yi arto”, 7 febraarie 2088

SANSA DE A FI SENSIBIL LA FREAMATUL DIN JUR

Ferice de cititgrul-recenzent care deschide o carte complexd,
densd, evicnind de gindun sclipitoare 5i fraze mestesugite, ce-ji facsi
suridd si ochii, 5i inima chiar. [mpresiile de leciurd s invilmagese, se
iaw parca la harfd: care e mai tare, care e mai electrizantd? Incearca, in
aceste condifil, 53 mai spulfscrii si pentru aifii - dinir-o tisuflare! - de
ce mentda i citil velumul cu pricina...

lar volume cn pricing apar la noi, in wltmul tmp, ot mai multe,
b pafer acum exclusiv In carjile de publicistic 5, onell de mare ar fi
tentafix, nu voi face o clasificare, un 1op-al aparijiilor editoriale din

" losarmy, Efim. A . — Chiginda: Ed, Litera, 2004, - 360 p.

iecarea Corgitor 359
e

* peest domeniv. Pentru a ilustra performaniele — indubitabife, ale
F',utdi:islicii basarabene de az — ar i suficient, cred, 53 ne referim 51 la
o gingurf carte, numitd excesiv de simplu: 4 1, de Efim Josanu, apintd

 Ja finele anului ce 5-a scurs.

Poate de acees ci Efim Josanu a debutat in jurmalism ca reporter

' sporiiv, dar se obisnuieste a se spune ¢ dinsul a ficut pe urmd, mai
pecent, un salt spectaculos in marea publicisticd”, In realitate, insa,
 elementul spectaculosului a fost prezent chiar de la inceputul activitagii

. de ziarist a lui E_ Josanu. Caci avea o dicliune mal deosebitd, accentua
mai altfel cuvintele, rinduia mai sigur cuvintele in fraza, folosind cu

: -ﬁuﬁmahiiﬁ usuringd termenii din foabal, baschet, volei, tenis ori din

: .ﬂ’lﬂ gporturi. Lin ascultitor cu suficient spirit de observalie nu putea sa
- nu remarce 5i acest aspect, defel neglifabil, din emisiunile reporterului
'\ E. Josanu: avea, Tn voce, un grad sporit de emotivitate cind vorbea
ﬁagprf sportivii romiini - fie ci era vorba de perfarmange, fie de

t." egecuri... Puse cap la cap, aceste Insugin i-au asigurat radio-, apoi §i

- telejumalistului Efim Josanu un numar de simpatizan{i in consianid
gregiere 5, printre ei, recunosc, m-am inscris 3i eu. de mult, nu §tiu

" dacd prinire primii chiar, dar cu certitudine printre cei mai fideli,

Si daca Incepusem vorba despre salturi... nu ¢ chip =i abandonam
prea ugor acest subicct!

S4ritura cea mare si spectuculoasd pe care a ficut-o0 Efim Josanu in

' jurnalism are in vedere si calilatea scrisului, dar mai ales, totusi,
- schimbarea calitativa in aborddri. Tntre sport 5i moralitate exista,
‘neindoios, o leglinurd — poate mai putin vizibild, dar oricum trainici.
 Insa autoru] nostru nu numai cA a ficut si mai palpabild. st mai durabila,

aceastd relatie, dar a extra-polat-o... Mai exact, a pus deasupra la toate
"':t_lim]a.. etica, bunul-sim{, buna-cuviingd, obrazul curi™, cum se spune
lanoi, ia tard, Este edificator in acest sens eseul despre sportival Valentin
Scerbacov, dar parcd numai acesta?

Cronologic, publicistica lui E. Josanu igi are inceputul in viaja
Sporiva: din RSSM, din URSS, din B Moldova, din Romdnia, Schija
despre maestrul Pavel Ciobanu ne l&mureste ce inseamnd inteligenta

i fotbal... spre marea surprindere a celor care triiese cu convingerea
&l sportul 5i inteligenta ar fi greu compatible. Prin celebea aruncatoare
deé disc Lia Manoliu, bucuresteanch originard din Chizandu, ni se oferd
un modal de dirzenie plus feminitate, plus o palpitantd iubire de Neam,
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aceasta din urma fiind realizata $i printr-o ritualica intrebare pe care
1-0 pune ziaristului, ori de cite ori se intilnesc: ,,Ce mai fac moldovenii?”
Ne putem numai imagina fata, dar si inima crispatd a faimoasei Lia_
auzind acest raspuns necrutdtor, dar vai! atit de adevdrat: ,, Se ceartd si
se urasc!”...

lerarhic, dupd sport, am numi in simpatiile gazetaresti ale lui E. Jo-
sanu televiziunea. ,, Inchide TV Moldova 1, prinde orice la Bucuresti
sau chiar la rugi!” —iata o fraza aproape ca de serviciu, acum, in multe
case de gospodari basarabeni. Nici nu-ti vine a crede ce vremuri am
mai trdit cindva, Doamne: barbatii puneau cep butoiului, vecinele ldsau
neterminatd birfa, copiii isi intrerupeau turca... si mergeau toti si
urmareasca programul informativ Mesager. Efim Josanu a fost si el un
artizan al acelei televiziuni de zile mari, cu adevarat nationale, de unde
s1 freamdtul emotiilor cind scrie despre evolutiile ulterioare din aceasti
institutie, ajunsd la cheremul unor agramati si spertari. Largind spectrul
problemei, autorul se arata preocupat si de presa scrisa in limba romana,
care, vorba cintecului, ,,parcad este (in campanii electorale), parca
nu-1” (intre acestea)... Prea des sint nevoite si-si ia vacante mari ziarele
s1 revistele noastre, conchide jurnalistul, in timp ce — addugdm noi —
presa rusd a devenit un cataclism cu o periodicitate cotidiana, iar ziarele
de la Bucuresti pot fi citite, cu o remarcabila intirziere, in doar citeva
biblioteci mari de la Chisinau.

Jurnalistului sportiv — si mai ales daca e unul de vocatie, ca Efim
Josanu — 11 std bine cu drumul si nu ne poate mira pasiunea cu care
prezinta el cititorului tarimuri de unii jinduite, de altii cunoscute, dar
de multi — abia banuite. Rdzbate din paginile cartii 4 fi o America atit
de pitoreascd, incit iti vine sa lasi totul si sa mergi sd vezi pe viu acea
lume nebund, nebund, nebund, dar unde prevaleazi, totusi, actiunea,
Initiativa, inspiratia... lumea, comunitatea, omul, omenia... Si abia dupa
acestea — nebunia, ca una din miile de optiuni — de altfel, o optiune
neobligatorie §i nici pe departe tipica sau molipsitoare.

Cu splendori si/sau cu nebunii, SUA oricum rdmine centrul de
atractie numdrul unu al acestei lumi, al acestui timp. Spre deosebire de
altd tard, doldora de bogitii naturale si... de ambitii imperiale, Rusia.
Dincolo de amintirile arhitectonice si culturale lisate de o burghezie
cosmopolitd, europenizata, dincolo de gloria singulara a unor scriitori,
muzicieni, pictori... Rusia se identificd numaidecit cu apasiatoarea umbra
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* a gulagurilor si rachetelor gata sa distruga orice le std in cale, in orice

clipd. Si se mai identificd aceasta tara cu un nesabuit cult al mizeriel,
dus pina la paroxism, incit nebunia aici, spre deosebire de America, nu

‘mai e 0 optiune, ci, practic, o conditio sine qua non! $i dacd o invitatie
+n America echivaleazd cu sansa unor impresionante revelatii, apo1 a

merge in Rusia inseamna... ,,0 invitatie de a trdi in rahat”, aga cum ne

convinge un personaj din cartea recenzatd, un om ce cunoaste uriasul
pe picioare de lut, de la Rasarit, nu din carti sau din auzite. Am insistat

~ asupra acestei paralele: Vest (Europa, America) — Est (Rusia) pentru
‘¢4 ea constituie o problema a cérei gravitate depaseste mult spiritul

~ polemist sau critic al unui articol. Sovini notorii din Kremlin, alde
~ Jirinovski sau Rogozin, ameninti ca-i vor expulza din Rusia pe moldo-
~ venii aflati acolo, iar altora, doritori de a merge la salahorie, 11 se vor
impune restrictii de intrare in ,,fosta “muma a comunismului1”. De-ar
sti acesti agresivi clovni politici ce bine ar face bietei noastre Moldove

daca si-ar realiza intentiile! Satele noastre furnizoare de fortda de munca

~ jeftina in lumea larga s-au impartit, conventional, in ,,mahalale de Vest”
~ si,mahalale de Est”. Si in ,,mahalalele de Vest” trdiesc oameni stresati,
- pe cind in ,mahalalele de Est” lumea e si stresatd, dar si in continuéf
- degradare: betii si scandaluri non-stop, limbaj suburban, cele mai
incredibile perversiuni etc., etc. Si pentru toate se gaseste o circumstanta
‘atenuanti: ,,in Rusia se intimpla si mai al naibii!...” Asta e influenta

-, benefica” a ,fratelui mai mare”... Nu ne-au fost de ajuns 150 de ani

de ocupatie ruseasca! Si dacd altfel nu e chip, poate macar ajutati de
Jirinovski-Rogozin et Co vor scuipa oamenii nostri pe invitatia ,,de a

~ trdi in rahat”, si in mileniul III! lar la intrebarea ,,Ai cui sint moldo-
- venii?” — pe care o pune si Efim Josanu, la unison cu atitia alti patrioti,

i s . 5 . - . * 999
. s-ar putea si se raspunda: ,,Ai Europei!... In orice caz — nu ai Rusiet!

Nu as vrea si se creada cd Efim Josanu s-ar specializa exclusiv in

- elogierea/criticarea altora. Am mentionat mai sus cu citd caldurd scrie

dinsul despre unii sportivi, despre unii colegi de la TVM... Impresio-
neaza si simpatiile literar-artistice ale jurnalistului: Tudor Arghezi, Geo
Bogza, Emil Loteanu, lon si Doina Aldea-Teodorovici; este remarcabil
Interviul cu Aureliu Busuioc.

Insa o legitate a existentei noastre ne demonstreazi implacabil ca
Oamenii de treaba sunt infinit mai putin decit cei... mai putin de treaba!
91 iatd-i pe moldovenii nostri mari amatori de petreceri zgomotoase, in
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stil Rasputing ietd-i nepasiton fagd de carte - nici 83 invele dinea, nig
-0 citeasch pentru plicerea sufletului; iatd-i mari iubitori de... ciing
Incredibil, dar adevirat: unii locuitori ai oragelor bazarabene pun pe
buniistarea materiald gi pe confortul psihologic al ciinilor mai mul
decit pentra un copil talentat sau pentru o btrinicl ce a trudit o viad 1a
prigitul sfeclei de zahir.. Apoi, penibila ceartd a intelectualilor nostri,
absurda gilceavi a camenilor nostri de litere si aréd (de unde 51 finepes™
literar-urtisticl a atweurilor?!), de colturd (dragi Doamne!), de stilng
{totul s fundamenteazd clasicl). de politicd {vine vorbal)... Care =8 fie
motorul acestor neostoite ostilithi? Pizma? Rica? Grandomanja?
Marcisismul? Arivismul? Licomia? Lipsa oricfirei misuri? Sau poate
oa toate laolalid, ceea oe s-ar numi, foarte pe scurl, dar exirem de cxact;
diluarea bunului-zsimif, pierderes omeniel.. 51 in-miinile cui 52 ofli aces:
blestemat motor producdtor de rele? Numai nu in puterea Domnulei —
deducem, citind, scildafi de sudoare, articole in care awtondl evits
culorile roz, chci prea nu cadreazd ele cu obscurul dominant,

Dar proverbiala, devastatoarea noastrd obignuingd de a nu ne fine
de cuvint! () istorie tulburdtoare, relatatd inck de Tudor Arghezi, i
repusi in ectualitate de E. Josanu, cu un preot francez, de linga Dijon,
ar trebun 58 fie cititd fa Radio-ul zis Mational ¢t mai des, in locul la tot
fizlul de aberafii doar numite frumes, prefios; A propos™ sau nu mai
stirm cum asemenea. Dar pind vor decide mongersil™ = @2 ocupe s de
probleme de ordin moral, vom reda pe scurt povestires sceea medievala,
extremn de actuald 5i azi, ¢ind, se pare, ot mai pugini au putérea de a fi
elementar coreci. Agadar, un preot fusese condamnat la moarte pentru
o ipotetich, nedovediti crimé: of ar fi omorit pe un batrin paroh. ca
sfi-i in catedra, dieceza. Peste ani, s-n gsit adevératul ucigas: o femeie
ce se chinuia In agonia maortii 51 Cel-de-5us nu o mai mintuia de zile.
En se méirturisise preotului victimizat, dar acesta mu a divulgat taing
spovedaniei, chiar dacd stia ¢3-| agteapta ghilotina. Ce ar avea a spunc
de fapta acestui preot francez, sfint incd in viafd, unii preofi de la noi,
care, avind legdmint cu cele divine, si-au indemnat, totusi, enoriasii, 51
in aceastd primévard, s3 voteze cu cel care pindl mai deundzi se mindresu
cite biserici au distrus si cifi clerici au trimis in Siberia?

Publicistica lui E. Josanu trace, Tn mai multe cazeri, limitele con-
venjionale ale genului, Textul intitulat Processd Hohelel gste, indiz-
cutabil, un studiu lingvistic, lexicologic 5i etimologic, in plan contrastiv!

Lhgecarea edril o S343 )

Anattmia igroranfel e o poveste... dar nu una de adommit copiiil Ca o
nuveld spumoasi se pereepe sorierea Feofnels...
Recurging la un calapod greu de abandenat in vreo prezentire, 2icem

51 noi: JExempleie (evident, pozitive!) nu se limifeazd la cele citae

mal sus..” Mai muli, credem cl acesie pilde se vor inmulfi, Co o
conditie: 58 nu-si inchida cumva Doamne fereste, Efim Josamu,
<dugheana tabletelor sentimentale” — un loc ideal ce oferd sanse
nemaipomenite peniru a simfl freamdiiul din jur - fei tiburdtor, colo
inspaimintater!... (0 dugheand ce ar putea face concuren| sericasl i
celor mai hainase buticuri.
{Din vol. Cum pogl devesd rege, de B Josam,
eil. Boms (Wfices, Chiginda, 2005]

DRAGOSTE FARA SFIRSIT
PENTRU PLAIURILE NATALE

Mu ag vrea ca acest titly sA inducd in eroare pe nimeni: Ton Mir-
glneanu, transilviinean get-beget, aprecial publicist, einolog §i serittor
{membru in Uniunea Scriitorilor din Roménia de aproape trei deceniil),

- gste un petriot panromin in sensol cel mai frumos al termenului.... Nu

degeaba identifici Domnia sa ivhirea de Neam si de Tard cu iubirea
pentru Limba Romdnd, care, lucru gtiut, este Patria tituror celor cu
altenticd, neclintitd simfire romineasca,

Pur 5i simplu, tithul recenziei (parfial) ne-a fost sugerat de o carte
de exceptie, recent apirutd, de sub condeiul hamic 5i miliestrit al dlui
lon Margineanu. Chiar asa se numeste: Oameni din Musgil Apiseni -
fudepul Alba: Dicrionar f8rd sfrgft’. Fascinantd leciurd ne oferd autorul,
Pentru ci e o adeviratd fascinagie & lecurii anunci cind citesti cu interes
5 pasiune despre fapte sau despre personalitifi cunoscute!

Cine nu & auzit de mofi — oameni puternici, hamici, onest si talentafi,
patriofi fird seamin, iubitori de drepiate §i adevir, groaza rilor din
Tara si a dusmanilor din afari?! Cine nu a auzit de Munfii Apuseni?
{LInii poate au avut si fericiiul prilej si-f admire...). Sau despre gloricasa

* Mangineanu, lon, Camend dim Munpi Aprsénr — fudeful Afbar Diclanar
.FI:I'-I'-ﬁR:.".-_I-;I'.' Albn lalin: Ed. Altip, 2005 — 173 p.



144 1 WLATF I A

Alba lulia, cu nu mai putin faimoesul Blaj, pe core mareie Eminescu
l-a invesnicit, o datd in plus, printr-o exclamalie juvenild ce suni aga;
-l salut, mich Roomd!™

Ei bing, aceste locun si camenti acestor pimintur constituic ohicctul
cercetdilor §i pasiunii fird de sfirsit ale diui lon Margineanu,

Muam numdarat in mod special cite personalititi istorice, ciji patrioti
remdni-ardeleni prezintd awtorul in carfea pe cere o recenzdm aici. Poate
200, poate 300... Ba nu, cu mult mai multe sint aceste personalitagi,
¢l in Amexe Ton Mirgineanu di si liste nominale, probabil complete,
ale unor iubitor de fard 5i pur si simplu oameni de omenie, care au fost
omorifi barbar, fird nici o vind: Ne de asupritorti ungur, fie de lucritordi
Securitdfii kominternizie... Coplesitoare pomelnice! Un extraordinar
leas contra witdni...

Ca basarabean ce am invatat Istoria Romdnilor pe apucate (in anii
mei de jeoald §i de studenfic aga ceva era interzis la noi, in spafiul
rominese dintre Prut i Nistru), m-am bucural =i gisese, totesi, des-
fule personalitd]i prezentate in aceastd carte si care sint relativ binse
cunnscute siomulior basarabeni. E vorba, mai intli, de eroii Revolufizi
farinesti, antimaghiare, de la 17841783, Horda, Closca & Crisan.
Apoi, de Avram Iancu, artizanu] Revolugiei de la 1848, Mai incoace,
dam de preotul i prozatorul lon Agdrbiceana [ 1882-1963). 5i mai
incoace, Tniflnim, cu emojie, numsle cintirefului Micolae Furdui
lanen... Wu am putut trece neplisdtor nici pe lingh numele dnei prof.
univ, dr. Elisabeia $osa — col pufin trei canfi de-ale Domniei sale ocupi
un loc de cinste in biblioteca mea i, cred, In bibliotecile multor alji
basurabeni: Dicgionar artografic al Hmbii romdne (in colaborare cu
dna Flora juteu), Rominag corectd §i Ortografia fdrd taine...

In mod firesc, lon Mirgineanu readuce in actulitate biografia, viata,
apera §i fapta unor luptitord, carturari, clerici, ocameni de stiinjd si de
creafie, specialigti de seama. M-a impresionat insd mult faptul 3
scriitorul nu trece cu vedersa nici anumiti locuitoni ai plainlui natal.
care, la prima vedere, nu se evidenfiaza prin ceva jegit din comun. i
tousi... Judecafi gi Dvs,, cit de nobil a procedat autorul prezenting in
aceastd glorioasd listd, pe care 0 conjine carfea recenzatd de noi, &
persenalitifi ca: Elena Crisan, interpretd din frunzi; Gheorghe David
51 loam Dobra, tarani poeti; Maria Rosca, pospodind, neintrecitd

Nizeearaa cdridor it W )

fesdtoare; Victoria Popeseu, contabila i poetd: Teodor Sima. simplu
weteran de plizhol sam.d.

S¢ mai impune aici o observatie. Cartea dlui fon Margineanu e
spopulatd” cu o mulfime de ardeleni care au nume absolut identice cu
ale unui numér impresionant de basarabeni: Bunea, Bucur, Ciobanu,
Ciurea, Goia, Groea, Felea, Lupu, Mocany, Pasco, Rogcs, Sima,
Soroceanu, Toach, Vartic, Vobeu ete., efc. fatd Incd o dovada forte a
Lnitati noastre rominestl, in Hmp i gpativ, ,de Ta Mistru pin’ e Tesa™!
Mai mult incit. Acestor nutme, citate mai sus, 1i se aliturd si altele, gen:
Moldovan, Muntean, Pop, Rus, Tatar... asadar, nume romdnesti, cu
terminatia specificd (-u}) 1iiatd de unguri, pentru comoditatea lor.. a
maghiarilor, ca 5 le poatd pronunia 5i declina mai usor! Cine oare, in
afard de ardeleni, stie mai bine decit noi, basarabenii, acest fenomen
colonial? Doar exact asa procedau, pentre comoditatea lor totald, i
impilatori nusl, e numele noastre. .

Aoind tocinal clutam cele mai frumoase cuvinte de landa siode
préjuire pentru fapta scriitoricenscd gi editorial a dlui lon Margineanu,
inld ¢ imi parvine Tncd o carte scrish de d-lui, tiparisd 5i ea recent in
Cetaten de scaun a Marii Uniri de Ta 1918, 1a Alba Tubia: JO0 rosdm qi
Marii Uniri: Manumchi de Tricolor 3i . Degreapid-re romdne! ™, reacduy
in iminri. "

Este primul din trei viitoare volume in care autorul doregte si-i
prezinte pe unii din cei 1.228 de delegati, venifi, de pe intreg arealul
romdnese, in inima Transilvaniei, pentru a slivirg, in prima zi de iarmn
@ lui 1918, Mares Unire. Criteriul pe care au fost alesi protagonigtii
volumului | este enunfat, de o manierd pateticd, de autoral insugi, pe
foaia de gardd: sunt prezentafi cu scurte biografii §i poze cei care au
avut, In opinia sa,  respirafic ceq mai largd, infldedraid, siatormicd,
nefnduplecatt arupra epapeii de la | Decembrie 1918, la Alba fulia -
g fmbrdcdminte socrd o Tricelorill In elernitale .

lon Margineznu isi deschide cartes cu un adevirat imn pentru Alba
lulia, ca urbe parcd de Sus hirfiziti pentru a aduna toti romdnii la un
loc. Urmeazd o serie de documente din presa vremil, printre care
descoperim — frumoasa, placutd surprizi! - si un fragment de articol

™ Mirgineanu, ton {08 romdmd ai Mocl Lniel. Mamehi de Tricolor i
wildepreaptdne romdne! ", readur in irirnd — Alba Juli: Ed, Alip, 2005, - 137 p. i,
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dintr=un ziar de fa Chizindu, in care se sublinfzd coracierul imperios
al Unirii Transilvaniei cu Vechiul Regat, Este deosabit de impresionants,
indiliftoare Rucdciumea Limirii de fa Alba infia; 1918, cu care, in temet,
incepe volurmul, ca Iy sfirgitul lui s& fie inseratd o nu mai putin
tulburitonre Rugdcine penfrn pomenivea eroilor Marii Unir din 1973,
auor — arhiereul Barolomeu Stinescu.

Am urmirit cu afentie mai multe liste edificatoare pentru o infelegere
miai bumnd & anverguri $ legitimitdpin Unirii Ardealului cu Tara:

a) Membrit Consiliului Mational Romin Central (printre ei era 5
AL Vaida-Voeved ),

b} Membrii Consiliulul Dirigent (am refinut numele lui lokiv Maniu
si pe cel al lui Ociavian Gogal,

€) Membrii Mareha Sfat National Bomidn, alesi I Alba Tulia, pe 2
decembrie 1918,

Dictionarul ca atare al personalitdfilor se deschide cu un anicol i o
suitd de poze ale _ fotografului Unirdi™, ing. Samalld Marza. Cie
episoade miirele, de neprefuit, s-ar fi pierdut fird inspiratia si eformrite
acesiul maestru fotograf] Inclusiv chipurile unor militanfi prezenti in
carted recenzatl, core se deschide cu o biografie a socialistului Tiren
Alibani 51 ¢ incheis cu chipul lui Awrel Yiad, avocat, viitor ministru.
Intre i afldm multe nume luminate de noblefe: Barifin, Cicio-Pop,
Goldis, Hatieganu, Hossu, Pop, Rativ, Sucive, Vidu... Unsle numsz
biografiate de lon Margineany au ¢el mal puternic risunet I inima
fiecarui romén: Locian Blaga, Onisifor Ghibu, Octavian Goga, luliu
Maniu, Emil Petroviei, Alexandru Vaida-Voevad. .

Fiird acesti oameni mar ai literaturii, culturii 5i constiinged civice
rominesti — cine stic ce am i noi azi? Poate niste tatdciyi, ca fragi
nostrd aromint, din arealul slavono-chino-albancz?! Poate niste cament
fard prai, frd Patrie, (fird memaorie istoricl. Desigur, scriind astea, ma
gindese, in primul rind, la basarbeni. Dar cine stie ce se Intimpla 5i cu
ceilalli romini?! Réul  Juereard”, , roade”™ continuu... Mu vi se pare ¢l
fascinatia UE (de pildd) impinge in plan secund (deocamdaid) faplele
i jertfa Innintasilor — evident, in viziunea morbidd a unora? latd inci ¢
dovada a calitdfiifutilititii unor ciiri ca cele scrise de lon Margineani...

Mu punem punct aici; cum vedefi — scriem puncte de suspensic.
Ciici riminem in agtepiarea celorlalte volyme pe care le serie sau poate
le deshvirgeste deja dl lon MEmgineanw. Mici nu pe gribim si ddm note

Lizecared caviilor 13T

acestei carfi, ca si celeilalte, laconic consemnati nitel mai sus. Me
exprimiim doar toatd admirafia, toad incintares si sincera uimire pentru
fenacitates aniorului.

O fenacitate rezultatd, neindoios, nu numaed din muncl, din ambifie,
din talent, ¢i, mai ales — din dragoste. lar parafrazind sirivechea inte-
lepciune, pe care o regdsim §i la Marin Preda, Tn Cel mai jubir dinre
plintindeni, parch, vom zice: Dacd dragoste e, i signr od s¢ pase fucrur
frumease, mard i trainice. Exact asani e par 5i noile cari ale domnuioi
lon Mirgineanu, pentru care, profitind de ocazie, finem s3-1 felicitam
din suflet si sA-i urdm Tmplinirea tuturor profecielor editoriale pe cite
le mai are.

(L BitdloPolis ", ne 1, 2006)

DESPRE DIFICIL, DAR NU 51 IMPOSIBIL™:
ISTORIE, TEORIE, PRACTICA

Mu s¢ intimpla prea des ca o lucrare savantd si-ti procure o plicere
a lecturii, aproape cll identicd celei pe care o ai cind citesti o scriere
heletristica. Asemenen satisTactie am avut ¢itind noua carte a dnef prof.
univ. dr. hab. Irina Condrea Traducerea din perspectivd semiolicd” -
un studiu stitnfific, unul teoretizant, corelat cu cele mai nob teorii,
principii, ciutari, sugestii si solufii in domeniu — i de la nol, adicl din
intreg spatiul lingvo-cultural 5i savant rominese, §i din cel occidental.
81, desigur, din spatiul respectiv rusese, fost §i rimas pentru basarabeni
in apanaj fixat, aproape ca in egald masurd, 5i pe obligativitate, si
pe necesitate (inclusiv o necesitate Fiuntrica), Ei da, are lucrarea dnei
1. Condrea si destule devieri™ maf pufin docte, adica de ordin practic,
altfel de o mare utilitate si la care ne vom reféri numaidecit, in rindurile
de mai jos.

Wl =am ntrebatl cum s-ar explica aceastd . cledaienic” — o carte, repet.
in temei, savanta — s devind 5i o lecturd atit de captivanti? Lin raspans
ar fi sceata: autparea se ocupd de un domeniu al activititil umane ce

* Condren, Irinn, Trrdinceren din perspecrivd semionied. = Chigindo; Cortdadact,
26, — 2k p
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aminteste, in multe privinge, de... o averfard (88 83 SeHi e roman
podipist!). Traducerga a insofit omenirea {poate chiar a gi definit-o)
de-a lungul mileniiler, asigurind comunicares Tntre diferite semintii,
uneori — infelegerea, alteori armonizarea sau clarificarea relatiilor, in
multe siteagii —tot soivl de , regli de conturi™. Se pare ca numai Adam
5i Eva nu s avut nevole de traducitor! - ciict de la Turnul Babel incoace
istoria oamenilor, & popoarelor, devine greu de conceput fard timaci,
fard fraduceri, Me-o demonstreazd 3 exemplul Sfintel Scripturi care,
de ia tret versiumi originare — In ebraich, greacd $i latind - in cele doull
milenii de crestinism a ajuns 53 circule astdz in vreo trel mii de versiuni,
in 1ot atitea mii de idiomuri de pe toate continentele...

Inceputurile actalui de traducere

In spajiul cultural romdinesc, ele se identificd, in linti mari, cu aparitia
(sau pdstrarea) primelor fexte in limba noastrd, tAlmacirile avind o
importan{d decisiva la cristalizaren limbii Hierare. Chiar 5i cei care au
facut acum numai liceul stio ¢d cele mai vechi texte romfinesti se numesc
Codicele Foronesean, Praltivea Scheland, Psaltirea Hurmuzachi, inst
miai pufini 5tiu cd ele sunt niste 2imaciri. Fenomenul traducerii la noi
se conjugd plenar cu familiarizarea tot mai adined a poporului cu clirile
sfinte, care a culminat prin tipdrirea, in 1688, a Biblief de fa Bucwresti
mareafd lucrare a frajilor munteni Serban 5i Radu Greceanu, a
maoldovenilor Nicolae Milescu Spétarul 5i Mitropolitul Dosoftei, tofi
pornind de la strddaniile diaconulu: Coresi;, care a activat In Tran-
silvania. Astfel ingit, tilmacirea in romdnd a Sfintei Scripturi a intrupat
cen mai fircascd expresie a unitafii dintordeauna a rominilor din
teritoriile populate de e, ,.de ks Nistru pin’ Tisa", peste munfi si peste
Dunére. Secole de-a rindul au fost citite §i transmise din gurd in gurd
textele unor cirti populare ca Alexandria, Archirie yi Anadan sau
Halipma (basme din serialul cunoscut acum ca O mie §i wna de mopii) -
si moestea niste t3lmaciri. lon Heliade Radulescu (180218721, in
spiritul umanist ce-l caracteriza, preconiza editarea unei colectii de
literaturé universald care ar fi inclug, in traducere roméneascl, cele
mai de seamd creafii de autori din toate timpurile, aparginind celor mai
diferite popoare. Insa in zorii literaturii roméne moderne, traducerea si
imitatiz poeziilor, romanelor §i pieselor dramatice din francezi, greacd,
italiand etc. cipataserd  caracter de epidemie”, fapt cc l-a ficut pe
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Mihail Kogslniceanu (1817-1891) s& incerce o stopare a lor, prin
verdiciul dal in revista Dacia frerard: Jgraduciiunile na fac o literatura”,
verdict care insemna, in primul rind, un apel citre scriitori de a-31 pune
talentul in serviciul scrierilor originale. Acest indemn a avut, la sigur,
impactul scontat: mijlocul sec. XIX g, in special, 2 doua jumditale a
acestui veac au trecut sub semnul unei adevirate infloriri a wiluror
genurilor si speciilor literare in Principatele Unite 5i in Transilvania.
Pe la finele secolului X1X problema traducerii capati noi dimensiuni,
se pune acceniul pe calitatea transpunerilor 5i pe valoarea lor
integratpare, fapt evidentiat si de C.Dobrogeanu-Giherea, care nota:
La nei se pricepe incd foarte putin ¢3 o operd literard bime tradusd
incepe sf faca parte din literaiura Ared, influenfind-o, dach nu in acelag
grad, mécar in acecasi direciie ca §i o operd scrish in limba {frel”.
Secolul XX este pentru spatiul cultural rominesc o epocd a tradu-
cerilor, o perioadi cind acestea iau o nemaipomenitd amploare atit in
privina cantitiii, ¢it ¢ a calitagi. Nu vom uita nici de munca tradu-
citorilor de la Chigindu, care in conditiile regimului comunist de
ocupaie, cind in RSS Moldoveneascs era interzish difuzarea presei si
a ¢drjilor in Romdinia, au ficut numeroase iraduceri, de calitate diferit,
dar care au umplut, fie 5i partial, niste goluri peste care nu se puled
dezvolita o culturd autenticl. Tolodatd, si datorita acestor tlmicirt s-a
putut perpetuz in stinga Prutulul limba romind exemplard. Astfel, Tn
veacyl deja trecut, al XX-lea, s-a realizat visul lul lon Helinde Radulescu
despre editarea in romind a wnei biblioteci de literaturd universald,
vis, dorintd, aspiralie pe care, de altfel, le-au Tmpdirtigit §i alfi man
umanisti de-ai nostri, Mu vom exagera sustinind & la o actuals evem
in limba noastrd iraduceri ale tuturor capodoperelor literaturii univer-
sale: cine doreste, grafie tilmacirilor existente, i5i poate face o imagine
despre oricare literamra mai mult san mal pujin importantd de pe
mapamond. In aceeasi perioadd se procedeaza la , abordarca critich a
calitifii traducerilor™ (p. 20), apar 51 solide studii teoretice privind
traducerca, multe fiind serise de specialisti grupati in jurul revistei de
literaturd universald Secolu! 2 sau apropiafi acestora, (Printre aliele,
de 12 un timp aceastd publicatie s numegte, firese, Seeolul 21). In
genere, teoriile oscilan intre doud extreme — de la .se poate traduce
arice”, deoarece traducerea este o meseries deci, totul depinde 52 avem
buni specialigti in domeniu” gi pind la . traducerea e o arta imposibil de
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Insugit”, ., este imposibild traduceres [mai ales In cazul poegiei]”, dindu-
s e r'n!cl-:s- ¢l se pot face doar niste adaptin abe creagiifor literare
strdine. In aceastd disputd (de lungd duratd, i care a vizat nu numai
Rominia), $tefan Augustin Doinag (1922-2002), un mare poet 5i un
excelent fraducitor, (timp indelungat fiind 51 director al revisiel Secoln/
27, a dat, e pare, solujia solomonics, poate chiar ideald: o traduce
este dificil, dar mu §i imposibil,

Unele din aceste curioase amanunte {dar 5i multe zltele, pe care nu
avem cum 58 be citdm aicil} sunt prezentate i comentate in monografia
dnei |. Condrea intr-un compartiment special: Preliminarii. Din istoria
fraducerii (p. 10-30), care este ca un fel de uverturd pentru celefalte
patru paragrafe ale capitolulul I Fenomenul traducerii: delimirdri 5i
COMCEPLE.

Studiul recenzat de noi, Traducerea din peripectivi semioficd,
intr-o definifie metatoricl, este o scriere despre aventura traducerilos
din perspectiva teoriilor contemporane §i a practicii seculare, Dupd
cum putem deduce i din titlul ei, cartea se axeazd pe doud . balene”
ale gtiintei §i /sau practicil de cercetare: raducersa si semiotica.

Ce esie o tradocere

— 0 gtiu cam toi, unii stiu chiar foarte bine, tot mai multd fume find
pusd in situafia de 8 se implica in actul treducerii (talméaciril, transliri,
interpretarii, tradaptisii). Autoarea corsacrd relativ mult spagiu acestui
fenomen: a se vedea capitolul 1 al carfii, in special p. 31-80. in genere,
se considerd of existd doudl fieluri de traducere: areisticd (heletristied) —
a lucriirilor literare, §i ne-arelsticd sau tefwicd, prin care se subinjelege
transpunerea textelor cu caracter de document (din domeniul stiingelor,
informafied, tehnicil, chiar §i al publicisticii ete., aceasta presupuningd
o redare cit ma exacti a cuvintelor'ideilor dintr-o limbd in alta). 1. Con-
drea vorbeste despre: a) Jraducerea fideld, numitd 5i lrerald, orientata
spre pdstranea Wuluror particelaritiilor textului original, mizind mult
pe latura formala [...]" (p. 371 §i b) Jraducerea liberd [..]", care se
orlenteazd intru totul spre text i pentru a- face mai expresiv se poate
indepdria foarte mult nu numai de forma, dar si de esenfa originalului™
(p. 44). in fond, autoares se ocupd de traducerile din categoria a doua,
in care pradul de libertate (de fidelitate, respectiv, de indepaniare fafa
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de original) diferit de I2 un traducitor sau alul, insd una este cert:
excesele, si intr-o directie, 5i in cealaltd, sunt riscante §i, in consecinga
~ indezirahile.

Actul traducerii (e 5i cel al compunerii/serierii in genere, de alefel,
dar ca si cel al zugravirii, al compunerii muzicii, al cioplifului Tn piatri,
n lemn sau in metal ete.) nu cunoaste niste reguli rigide, ci. mai curind
niste norme, poate niste principii de bazd, Filnd prin insisi natura lor
destul de flexibile, aceste principii s-au schimbat de-a lungul timpului,
in functie de evolulia gusturilor si, mai ales, a exigentelor omului fali
de text, fagi de fidelitaten redirii fondului de idei 5i fatd de formd, de
mijloacels de expresie. Totugl, au fost formulate anumite reguli generale
pe care trebuie s le respecte un traducdtor peniru a reda onogabil un
text dintr-o limbd in alta; unele dintre acestea, care s-au dovedit a fi
miai judicioase, respectiv, mai rezistente, sunt reproduse $i in monografia
recenzaid, Astfel, incd in sec. XV, franceml Etienne Dolet a formulat
un adevirat cod al tradecitorului — niste exigenfe, reguli” pentru
traduchtori (Maniére de hien raduire. . ), pe care autoarea le reproduce
rezumativ (p. 52); mai putem lua cunogtingd §i de 12 -principii
dicotomice™ despre felul cum trebuie realizatd o traducere $i cum
urmeezd a fi ea perceputd, conform opiniel lui Th, Savory (p. 51).

Dar ce este semintica’

Probabil cA despre ea stiu mai putini, macar 3i din motivul cd este o
ramurk mai nos a stiinged, in plos, k. noi, mult timp ea a fost neghijats,
sfidata, repudiata chiar. Cea mai la indemind definifie ne sugereaza ca
semiolica este stiinfa ce se ocupd de studiul general al semnelor gi al
comunicarii prin intermediul acestora, Vom refine ci in acest domeniu
nofiunen de serre are un infeles specific, prezentind wn indice, o marcd
distinetivd, un element [ingvistic o exprimd ceva diferit de sine Insugl.
oSemnul reprezintd una din calegoriile de bazd ale interpretarii
liribajului uman; in limbd semnul este mai mult decit cuvint: in filozofic
semnul este mai mult decit idee: in stiinfele naturii semnul este mai
mult decit obiect™, nuanjeazd definifia 1. Condrea (p. 150).

Greu de spus cui revine Jocul central in categoria semnelor. Tocmai
de aceea vom enumera, nepdrtinitor, unele dintre ele, in ordinea in
care sunt ele analizate in cartea Traducerea din perspectivg semioticd:
numele proprii (p. 150-184), formule de salul /adresari, vocative/
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{p. 197-116}, deicticele/anumite pronume/ (p. 217-226). Peniru a aves
o dee mai clard despre ce este vorba — care este leghiura fntre acesic
euvinte 51 dificultates traducerii, vom aminti observafia wnui teoréfician
bulgar al tradwcerii, 5, Florin, care afirma cd ¢ o adevaratd calamitate”
afi redai in limba ta formele diminutivale ale unor prenume rusesti, de
ex,, Piotrsi Berghet, din romanul lwi A Tolsiod Peifra cel Mare, respectiv
din romanal Bardlie fn mory de G, Mikolagva, Acum incercali 3i dvs.
53 uiilizafi — Fard explicafii de rigoare — formele Sania, Mania, Liosa
ete,, Tntr-un dialog cu un romén necunoscitor al limbii ruse, care stie
ci paspetil i din Busia se numesc (oficial) Aleksandr, Maria, Aleksei...

La rindul lor, semnele (simbolurike), urmind anumite reguli, se unesc
intr-un sistem conventional utilizat Tn reprezentarea’redarea, inclusiv
prin traducere gi transmiterea informatiilor, mesajelor, care sistem se
numeste s, (Cer scuze de ln cunoscitorii lingvisticil moderne, de la
admiratorii si Tnvitficeii lui Ferdinand de Saussure (1857-1913) pentru
vulgarizares cxcesivd a nefiunilor lansate de marele savant elvefian!
Sper =3 fim infelest corect: nici textul, nici contextul, nu ne permite
aliit abordare... )., Traducerea unel opere lierars, ca si lucranea onigimala
pi care o reprodice, esie expresia unui cod’ arfiste, folozit de-atitor
pentry descrierea realitigii, [...] Recuperared acestui cod are loc prin-
tr-uin act de intermediera, de receptare individuala i de interpretare de
catre traducdtor [..]" {p. 81). De Redarea codurilor ardstice In
raducere autoarea noastrl se ocupd intr-un capitol special, al 1-lea
(p. 81-149), punind accentul pe urmitoarele categorii: limbaj popular,
limbaj regional £ dialectal, expresii frazeologice / sdiomatice, stilul
griomic ‘proverbe si ZcEboris,

Semnele sau mircile, elemente lingvistics marcate stlistic, frazeo-
lorismele, elementele de lmbaj popular ele. asemenea se preteard cel
mai greu [ iraducere, dat find cd ele au rostun diferite — uneor total
diferite sau chiar opuse, contrastante, contradictorii in lkmbi diferite,
fio ele chiar 5i apropiate. De obicel, pentru romand, ca un semn specific
este invocatl cuvintul dor; doudt scrieri cum ar i Mai mn um singur
dor:. de Mihni Eminescu, sau Frinze de dor, de lon Drutd, de fapt,
numai fitlurile acestora au dat multd bataie de cap traducdtorilor in
rusi, francezi, cehd, letond etc, — s ne referim doar la cazuri concrete,
cunoscute subsemnatului, Me-a fost dat 53 citim un articol al wnui
traducator spaniod al lui M. Sedoveany, in care autorul marturisca cit
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de greu i-a sl 28 piseascd in limba sa maternd, in spaniold, echivalente
pentru cuvintul rominese rinduiold, acesta avind in romanul Solfiagd
vreo |2 sensuri (infelesuri, accepfii, conofafii): de la o face rinduiald
{=ordineg) in gospoddrie 5 pind la a face rimduiala {articulat) — Iz
inmarmintare (= a inmorminta potrivit traditie, legii cregiine). Pentru
un traducitor din rusi in roménd o mare dificultete o constituie
reductaren, glsirea echivalentelor pemtru diminutive, in care, lucru stiut,
rusa abundd. De ex., substantivil rus ebigka nu inseamnd obligatoriu
sau numai piimicd, cum nicl vocativul derogusa nu poate i tradus
intotdeauna ca drdguyd, drdznjo.

Tocmai despre modalitifile de a traduce asemensa clase de cuvinte
scrie cu multd competenid (dar 51 cu pasiune! ) dna [ Condrea in cartea
recenzatd de nod. Cum e i fires, autoarea examineazd n lucrires sa
Rlimbajul operelor literare iraduse fn sou din Nmbe romind, intreci]
pufine lucrdri de teorie a traducerii vizenzd fenamtenele de expresivitare
din limba roprdnd B paralel [conirastiv, comparafiv, in opogifie —am
zice noi | cu affe b (p. 7). Agadar, Tn textele analizate limba romana
apare in dubld ipostaz: 51 ca fmebdintd (in care se traduce — din rusa,
mai rar din francesd, dinenglezi) 51 ca mbd-surad (din care se traduce
= cele mai multe exemple find tilmdcirle rusastn). Sunt analizate prin
confruntare fexte de referini din operd unor mari scriitord rusi ca
A Pugkin, M, Gogol, L. Tolstoi, A, Cehov, A, Mekrazov, F. Dastoievski,
[. Kuprin, M, Bulgakow, L 11T 5i E. Peirov, M. Solohov 5.a., respectiv,
traduceri din scrierile lui Ton Creangs in limbile rusd si franceza,
versiuni in rusd din creatia lui 1.1, Caragiale, V. Alecsandri, M. Sado-
veanu, L. Rebreanu, A, Odobesou 5.8, Pentru lucririle unor scriitori
(de ex., M. Gopgol, L. Tolstoi, F. Dostoievski, A. Cehov, M. Bulgakov,
L Creangil 5.8.), 52 expun unei analize minufioase exemple din mai
miilte variante de traducere ale aceluiasi text (p. 8). Partea pur practich
d lucrdrit dnei L Condrea fi conferdt nu numai un spor de element a-tipic,
de originalitate, in imensa colectie de scrieri cu aceastd tematich, dar
i mai acordd =i

Un grad apreciabil de otilitate

Fapt de care s-ar putea lesne convinge orice beneficiar, in primul
rind destinatarii principali, care sunt Glofogii de orice calificare, iradued-
toril, jurnalizii, alii exponen|i ai mediilon, & institufiiler comunicirii.
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Ar i multe de citat din aceasta lucrare, cici gasim in ca un mamir
impresionatl de cazurl dificile, dar si extrem de curipase de cum s
traduea sau cum nu trabaie 23 fie tradus,

Me vom limita doar la citeva exemple de tradugare ad-litteram (mot-
a-mit, literal, cuvint cu cuvint), pe care le citim cu fithe de amuzament,
pentru a v descrefi fruntile. latd unele cazuri pripdstioase de rraducere
din rusd in romind — ca si vedefi ¢ 51 unii talmacitori de la noi
picatuiese nu mai putin decit muritori de rind?

Astfel, zic (soriu) uniiz

de pe corabie la bal™ frus. 5 korabfiz na bal/ — cind, de fapt, ar
trebui: pe meagteptate, pe nepusd masd; @ cddea bob sesitor; a da cu
faja-n glod™ frus. wdarit” lijom v grioz ¥ —corect: a se face de rusine, a
se¢ face de riv; qanul scolar este de acum pe nas™ frus. woeheil god wie
e ozt = corect: @il goofar e B wsd (p. 43); a plecat dupd bani
Tungi™ frus, wehold 20 dlinedo rubliom) = corect: o plecar dupd cistip
mrareS dapd bawd w2 lua drept monedd curatd” /frus. brat 2o cisfiiu
momatul — cotect: @ @ lua de bund, o lna drepr adevdr, a lea ceva in
serips, @ crede; o piatra aruncatd in grading mea™ (frus, tamen ',
brogennii v mol ogorod) — corect; este o afuzie In adresa men etc., eic,
(p. 1363,

Cinge are curiozitalea — 53 citeascl monografia dnei | Condrea, va
astgur ci vl avea o adevirati satisfaclie infelectuald, sufleteascs. Cit
despre cei care sunt fentafi (sau poate obligafi, de imprejurdin, de
necesititi) s traducd — fie literaturd artisticd, fie publicisticd, fie alt
gen de texte — acegtia ar face bine 58 studieze atent Trodvcerea din
perspectivd semioticd. Pentru o este, cu edevirat, o carte de invifatura,
un studiu din care pofi afla multe lucruri utile — atit din punct de vedere
al teoriei, cit 5i al practicii. De fapt, acesta e meritul deosebit al lucrdirii
dnei 1. Condren: imbind foarte bine teoria cu practica. In scrieri de
acest gen, in o doua jumniitate a secolului trecut, aparuserd doud tendinge,
poate chiar doufi curente. Pentru primul era caracteristic faptul il
feoretizirile erau Insofite de un bogat material ilustragiv, concret, Este
adevarat, oi aici partea teoreticd aproape cd obligatoriu cadea pradd
unor dogme politice. Cum poate v-afi dat seama, acest curent era
specific teoriilor traducerii din URSS (rusul A. Feodorow, georgianul
T. Gaciceladze) 51, infr-o masurd mai mich, celor din alte fari comuinisie
{cehul Jifi Levy, bulgarii 5. Viahov i 5. Florin etc.). Reprezentaniii
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eelui de-al doilea curent - specialisti din Occident — puneau accentul
mai ales pe teoretizari. Existd in Franfa, in Marea Britanie, in SUA
maonografii, studii, chiar manuale de traducere impdnate de teoretizin
abstracte, sofisticate, adeseor] contradictorii, confuze, care sunt, in
ultim# instan{d, indegirabile, indescifrabile, ilizibile! Autoaréa noasied
pare si fi consultat o imensitate de surse, inclusiv occidentale, de vreme
e face numeroase triimiteri si la autori din Vest — de ln nume bine
cuncscute ca Jakobson, Chomsky, Umberto Eco, Roland Barthes 5.a
asemenea pind la nume cunoscute cu precidere specialigtilor In materie:
G. Mounin, M. Pastureau, P. Ricoeur, Roger T. Bell, H. Biedermann,
Th. Sebeok, J.M. Klinkberg etc. Mu vom enumem aici autarii roméni,
nici pe cel rugd, ka care se fac trimiteri in studiul dnei |, Condrea, facind

" donr precizarea ¢a In lucrare au fost explorate cefe mai importante,

gele rai semnificative lucrin in teoris si practica traducerii, in semiotica
51 in demeniile adizcente. De altfel, bibliografia canii Traducerea din
perspectivg semicricd numard circa 400 de surse, inclusiv peste 200 luc-
rilri ieoretice si mai bine de 150 de opere literare, originale si‘say traduse.

Irina Condrea a putut lua ce & mai bun, aplicabil, din teoriile spe-
cinlistilor din Vest i ¢ a fost mai rezistent la sovieticl, respectiv, la
alti specialisti din fostul lagar comunist, procedind la o simbioza
greatoars, cu importante 5i temerare contribufii personale. Fard a
diminua contributiile din anii "70-"80" ai sec. XX ale unor autor de
scrieri despre arta, despre practica traducerii de ka Chiginiu (M. Bruhiz,
0, Cerbeanu-Herscovici, lon Dumeniuk, lon Pavelciue, Argentina
Cupcea-Josu, Al. Cosmescu, P. Starostin, V. Mandicanu, M. Cimpoi,
inca alfii cifiva), vom spune ci monografia dnei |, Condrea este prima
|a noi care a ating asemenea cote ale calitigi, anvergurl, profunzimii
analizei unei materfl specifice cum este cea anunfatd in titlul cargi.
Spunem ,Ja noi” (= in Basarabia), ins3 nu excludem ci lucrarea dnei
L. Condrea se inscrie perfect 5i intr-o listh mai ampld, mai completl —
cu aparifiile editoriale din Tard, pe sccastd temd; lAsim aceasta la nivelul
tpotezei din simplul motiv ¢ nu suntem la curent §i cu literatura din
acest domeniu apdrutd in ultimii ani.,

Dach ar fi —asa curn st bine romanului! — s ciutim acested cirfi 5i
niste cusururi, unul l-am enunga co certitudine. Se face sim{ind Tn aceasta
carte lipsa unei prefeje sau a unei postfefe, sau a unui elementar CV,
care pe-ar oferi
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Mai multe informatii despre autoare

Incerchm s& complétim noi aceastd lacuna.

Profesor universitar, doctor habilital, decanul Facultitii de Litere a
Universitiitii de Stat din Moldova, Irina Condrea este cu certitudine o
personalitate neordinard & lingvisticii romfinesti din Basarabia, un
lingvist care stie a imbina reugit, norocos, 1eoria cu practica, la capitolul
practicd inscritndu-se §i activitatea-i didactic, precum si ces de orga-
nizatoare, moderatoare gi participantd la diferite manifestari savante -
la Chigindiu, dar 5i Tn alte centre universitar-academice din Roménia.
Are 0 apreciabild experientd de redactor de carte la editura Stiinta™,
in anii de comunism sovietic, cind aceastd editurd era unica fa noi in
care mai apireau ciirfi de stinga 51 in limba bastinasilor. A activat si la
Institutul de limbd $i literaturd al ASM, unde gi-a luat primul doctorat,
sub conducerea acad. N. Corliiteanu. De un deceniu § mai bine preds
studenfilor filologi de la USM, avind reputatia de profesoard extrem
de competentd 5l nu mai pulin exigentd in domeniul gramaticii, istorie
limbil, stilisticii, semioticil 5i altor discipline modeme ale lngvisticii.

Se pare cf Irina Condrea nu are concuren(i in materie de teorie a
traducerii (o demonstreazll 5i cartea recenzard de noi aici); 1a fel, este o
asldud i pasionati autoare de articole, emisiuni gi chiar carfi Intregi
de cultivare a limbii, In acest ultim sens - ¢a autoare de amlize a
traducerilor 3i de cultivatoars a limbii romdne din Basarabia — Irina
Condrea are un cert avantaj {ca 52 nu zicem — gpanaj): find cunescitoare
a rominei, dinsa gtie excelent si rusa, si franceza, Da, intelectualii
basarabeni cam tofi tiu ceva francesl, si suficienta sau chiar multd
rusil... Dna prof. dr. |. Condrea insf cunoaste rusa (dar gi slava vecha,
imelusiv incileita paleografie slavi), cu mull peste nivelul comun, o
glie infinit mai subtil, 5i are astfel un atu pe care si l-ar dori multi
specialisti dintr-un spatiu lingvistic atit de specific ca al nostru, Studiul
(monografia) Traduecerea din perspecrivd semioticd se Tnscrie frumos
in lista unor impliniri pe care Irina Condrea le cladeste discret, cu
asiduitate si cu inspirajie de citeva decenii; es1e astfel, aceastd carte o
binemeritata risplatd i, concomitent, ¢ un semn sipur o cercetitoaras
ne va face gi alte surprize editoriale.

(L imba roumdad ™, nr 1-3, 2007
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CU DRAG DE MALAIESTII DIN PREAIMA
RISCANILOR

..Prin anii T0-"80 gi secolului trecut, cind tinerii Moldovei noastre
1ot mai fatal sovietizatd §i rusificatd, se numeau intr-0 proporiie
catastrofala Aliopa, Grisa, Mise, Soga, Manea, Fova, .., respectiv Ala,
Catia, Galia, Jenls, Mutia, Nataya, Valia... iad ca, printre studen(ii de
Ja Universitate (pe atunci unica la Chigindul ), ori de la Politehnica, de
la Medicind, de la Jlon Creangd™ mai apfrea cite o fetigeand cu nume
de botez mai pufin obisnuit, .absolut romdnese™ Cecilia, Cormelia,
Felicia, Lucrepls, Srefe.. §i chiar Didona, Genoveva, Arremiza...
Tntilneai atunci §i unii biieti ce raspundeay la prenume nu mai putin
fomanegti, gen ddrian, Cezan, Octavian, Ovidiu, Silviv. Virgil... Cum
#ra 54 aflam mai apoi, aproape to|i acesti purtitori de nume rire erau
originari din unul 51 acclasi sat: Mildiesti din preajma Rigcanilor. Mi
s-a intiparit in memorie acest toponim, Milaiest, pentru cd fusesem
‘impresionat de oamenii de acolo, care manifestay ceea ce aveam si
descopdr mai tirziu cum s¢ numeste: resistentd prin owomasticd, afidaren
unei stapiniri strdine, in cazul dat — rusesti, micar prin respingerea
numelor aduse si impuse de ocupanti. In istoria rominilor au excelat,
in acest seng, ardelenii, care nu. au yrul S3 accepie nici un nume
unguresc, in alte istorii este evocat exemplul popoarelor baltice, la care
se considera @ mare ruging 52 dai copilului un prenume Fusesc, sau,
modelul armenesc™ - la armeni, a8 accepta onomastica turceascl
echivala cu convertirea la islamism, respectiv, renunjarea la cregtinism,
dar nici pe cea ruscascd n-au primit-o camenii de la poaleke muntelui
unde s-a oprit areg lui Noe — Amarat. Din picate, majoritatea basara-
benilor nu au viidit asemenea principialitate, l8sindu-se ugor Jrebo-
tezali” de popii 5i de cinovnleli farigt, apoi bolgevici,

...Pe la mijlocul anilor "800, Socictatea bibliofililor din RSSM editase
un afis intitulat  Scriitori din Riscani™, Apariliz unui asemenca ,spot
‘publicitar™ era intru totul justificatd, caci din acest raion nordic iegiserd
‘numeros literafi, suficient s& amintim de Spiridan Vangheli, Liviu
Dramian, lon Vieru, Raisa Lungu Ploaie, Valentin Milnddcanu, Mihail
lon Cibotary, Victor Dumbriveanu.., Totugi, cea mai impresionanti
‘echipa de scriitori riscAneni era formatd din Anatol Ciocanu, Aurel
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Scobioals, Aurel Ciocunu. care proveneau din aceeasi localitate - nota
pece! afi ghicit — din Malaiesii...

Astea ar fi _contactele mele culiurale™ cu satul Malgiesti. Dous
intersectii, as zice, am avut si ambele memorabile, £i iali <& acum
munca de redactor imi prilejuiegie incd o intilnire cu neobisnuita
lopcalitate din apropierea Riscanilor.

Am in fald o monografic a sawlui: Acasd, lo Mdidtess Documente
i mdrturi] din istoria mai veche gl mai noud a Maldiegiilar din judetul
Baiyi; schige, istorisivi, folelor, creapie literard de anteri originari din
saf’, tiparitd recent, in 2006, ka editura Prut International (director:
Oleg Bodrug).

S-ar parea ¢ e un lucru banal — acum, ¢ind traversdm o perioadi
marcath de o moda a celor mai diferite monografii despre sate (ca si
A zie — molima, in loc de modi! dar si modd, si molimd, in sensurile
cele mai bune, care pot fi, ale respectivelor cuvinte! Cici orice scriere
consacratd unei localitgti este o paging din istoria noastrd, prin urmare -
monografiile sunt extrem de binevenite, cel pufin atita timp cit nu sunt
politizate in directia vinturilor ce bat dinspre virfurile unde s-au cocotal
doctrinarii . statalisto-moldovenisti™), Apoi, monografia dcasd, la
Mdidiegtl, meritd o atentie aparte din mai multe motive, Prime, ci este
o carte de-a dreptul solidi. Daca ¢ 53 judecim dupl volum, peftim
dovada: 652 de pagini! zeci 3i sute de fotografii! Dar mai e 5 0 lecrare
consistentd, temeinic .ziditd", structurata, in care du fost adunate atitea
viefi, atitea biografii, atftea personalitifi! Secundo. auteri volumului
sumt nigte oameni ce §i-au legat strins destinul de carte, de literatura,
de munca §i miiestria scriitoriceascl: Awrel Scobloals (coordonator),
Anatol Ciocanu, Vasile Scobloald, Aurel Ciocany, Anaro! Ciobanu:
trei din acestia fiind nume de rezonanid in literaturs roméng din
Basarabia 51 chiar mai la Vest de Prut. Tervio, printre makiiesteni se
regdsesie §i colega noastrd Genoveva Scobioald, acum managerul
Departamentului Marketing al Bibliotecii Municipale; dar cindva,
colega mea de promotic la Facultatea de Litere a USM,

" Acavd. fa Matdiegti: Documente yi mirierii din istoria mai veche g maf
e i Micidieylor din gwdeil Babiis; solife, istarizivd, fadelor ereaic literard o
o arigineri din sat / Colectiv de autori: Ausel Seohiondd {conndonator]. Aratol
Cincany, Vasile Scobioakd, Aurel Ciocanu, Anared Ciobar - Chisinfie: Ed. Prat
International, 26~ 652 o il

{Mgecarea ciriifor 1350 ¢

Cum afi observat, poate, canea despre Mabiiegti are tocmai cinei
autori! Sunt cel indicati in descrierea bibliografich, pe ling care, !ns-c‘:,
cu diferiie contributii, in volum mai figureaz in ¢alitate de coautor::
poetul Gheorghe Fodia, dna dr. Maria Cosniceany, di prof. dr. Flad
Ciubucely, ziaristul Falerfy Saharneanu, Mal amintim $1 de ale
contribulii la aparitin monografiei: fotografii de Nicolae Raileanu,
Adrign Musteaid, Sergin Stanciu, din arhivele de familie ale unor
milfiesteni; desene de fsai Cdrmu; redactor — dndrei Grumeza,
paginare computerizatl — Ding Zewmfoy. : ;

La scrierea cirfi autoril au folosit materiale din Arhivele de 135
Chisinauy, Riscani, Bucuregti si evident — din arhiva satulid, precum i
din arhivele de familie ale unor milaiesteni.

Monografia satului Malaiesti este structuratd doar partial c_cunfnrm
cancanclor stabilite la noi Tn ultimul deceniw, de cind au prins & se
elabora noi si noi carti de vizitd™ ale diferitelor localitiyi rurale. DuEti
prefata intitulaty Leciie de geografie, de Anatol Ciocanuy, urmeazd, m
mod firese, File de istorie (autor — Aurel Scobioald). De altfel, in
cuptinsul volumelui, auterii mai fac recurs la istorie = mit refer Ia
compartimentele dedicate consatenilor Cur:r,!'almlm;r. a'apar:_cr;!_._
sehinglulfi gisau nimicip — de citre ocupan]ii sovietici. fird ca biegia
nogiri conationali &8 aibd vreo vind, dar §i frd a lise [a.u_:g. mﬁ::ar de
ochii lumii, vreo judecatd, in acelasi context amintim §i capitolele

- Becetd, foameie? si Episoade tragice din viaja satului

Compartimentele 3 si 4 sunt consacrale bisericii din saf feu &mlni
Adararivii Maicti Dommului) i temei Preogi 5i dascall din Mdldieyii —
fi i fin minte vreo altd carte despre un sat in care s e acorde acest
loc de cinste — cel cuvenit! — Beasulud sfint gi slujitorilor [ui. Pml}nl 5i
cineastul Gheorghe Voda semneazi pagini de amintini 5 impresii din
Milgiesti, ar riaristul Yaleriu Saharmeanu — o schiji umagzaiﬂ di‘Epl':,
telejurmalistul Veaceslay Scobioald. In finalul carlii gasim articole
despre mupile la Malgiege, despre copiii satuiul, despre a::rfvff_a{e.:r_
artisiied de amators, bucdpi de folelor 5i relatari privind unele davini yi
sdrbdtor! peste an, precum i un dicfionar etimalogic al r:_un-ile&:-r de
familie cele mai frecvente fn sat (autor — cunoscuta specialistd dna
de, Maria Cosniceanu)

Cel mai mult spajiu se acordd in lucrare fiilor ..'F_:?-I'Tll!irl-_{l:ﬂﬂfﬂl'!'l'!
teadifiei monografice rominesti) sau, potrivit ophiunii aulenlor nogtr
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= Hearmritor familiilon dinastiilor célor mai virednice de milfiesteni,
Coboritori din rzesi $i mazili, cel mai mulgi bastinag au purtat, peste
secole de istorie nafionald gi peste lungi decenii de ocupalic striling,
demnitatea nationala 5i mindria de a fi gospodar, de a avea o casa fru-
roasd, o mogic care si-i asigure o existenyd destoinica, de a-5i da copiii
fa carte, in gcoli nale, 5i de a-i ajuta 83 jasd oameni In lume. Este
foarte mare lista de neamurd frunrage a Mildiest, 5i mal impresionant
este numrul de nameni realizafi, trditor] in Mildiest sau originar din
Miilaiesti. [afd {in ordine alfabetica) familiile care au beneficiat in mod
deasebit de alenfia autorilor, coea ce echivaleazi cu stima 5i autoritatea
de care se bucurd, Tn sat 3i dincolo de hetarele lui, reprezentanii lor
Clofu, Ciobanu, Ciocany, Coteafd, Harcy, Gherman, Gonfa, Lupd-
ceseu, Molea, Musteapd, Popovicd, Rdnfa, Dabifa, Rotar, Scohisals,
Lirste . Despre ei au scris tofi semnatarii monogralied, inclusiv — mulp
si documentat —, ziarigti Anatel Ciocanu si Vasile Scobicala.

Dintre maldiegtanii care au ajuns oameni mari ag aminti, in primul
find, pe scrittorii ale ciror nume le-am citat deja i a caror operd este
bine cunoscutil la noi (Anatol Ciocanu, Aurel Scobioald, Aurel Cioca-
nu — stabilit co traiul de mai mult timp in SUA). Precizez, i arborii
genealogici ai acestor literafi au fost , sidifi in carte”™ de catre reputatul
genealogist prof. dr. V. Ciubucciu, Ingeménati cu seriitori sunt &
jurnaligtii Veaceslav Scobioald i Vasile Scobloald (alituram aici §i
numele colegei noastre Genoveva Scobicald, care, chiar fitnd filolog
«pur’, s¢ manifestd s ca o buni publicisid si un excelent redactor de
carte). Maliiestii au dat Moldovei si fostei URSS un academician
{Mircea Baznat, astronom, s-a impus la faimesul observator Dubna,
de lingd Moscova, al Academiei de Stiinge a URSS), ¢ifiva profesori
uriversitan, mai ales in domeniul agronomiei (Virgil Molea), fizicii
{prof. dr. Zina Ursu-Ghelan, Aurel Volneanschi), un inalt functionar
de stat pe timpul URSS {ministrul lon Al Coteatd), tar lumnii malaiestenii
au dat cel putin un inginer militar, doctor in stiinge la Moscova,

Rasfoind monografia Maldiestilor, observi ci din acest sat au jesit
numeragi clerici, profeson, Tnvapitor] si medici (cadre medicale), Tn
special cadrele didactice - inviifitori si profesorii — sunt prezentati cu
0 clildurd aparte, ai impresia ¢l autorii nu s-au rupt niciedati de scoald,
sau, mai exed! - cil pdstreazd nealteratd afecfiunea fagd de eei care i-au
invil{at a scrie, a citi, 8 descifm tainele cuprinse intre copertele carjilor

Biscoares odrfilar - AN
ikt

Acestia sunt numiji, de reguii, in stilul timpului™, adicd in manierd
rusensci (Tamara Viadimirovea, Gheorghe Fasilevici. ), aceasta
imprimind evocirilor o dozil specificd de intimitate, aidoma celei din
remanul lui Constantin Stere fn preafma revolupiei (58 ne amintim de
protagonistii agestel proze sieriene, Smaragda Teodorovng yi Egor
e penovicl., ).

Un loc distinct printre i satulul Malaiesti @i revine lui Adlexandru
£ Gonta (19]8-197T), istorie de notorictate europeari, specialist in
istoria medievald a Moldovei si in gencre & romiinilor, profesar
uriversitar, un nume prezent in toate enciclopediile ce s¢ respectd,
:Eauml cu un destin tragic — ca si al altor intelectumli ¢e s-ou refugiat in
ﬁ-aaq:r.n Prutului, in 1944, respingind regimul de ocupajie sovietic, dar
fird <A accepte nici regimul comunist din Romdnia — Al. Gonja a lasat
@ serie de studii 51 monografii mult apreciate, ¢are au completat fericit
istoria romdinilor: Sarul in Moldova medievald, Lepdturile economice
ﬂﬁr Moldoved cu Transilvania in sec. XI-XVINL Relajiile romdmilar
on slavii de Risdrit pind in 1812, Romenii 3 Hoarda de Anr ate, De
alifel, Al Gonta a pus in evidenjd poate cea mai sigurd sursd privind
ndatarﬁl aparitiel i explicafia denumirii sanelui MAaliesti: ... iar judele
Malai Neagu ajunge stipin, sub Alexandru cel Bun {I4m—l-132:l 5
‘Stefan cel Mare {1457~ 1504), peste satele care-i vor purta numele de
‘Miliiesti.." (dupd Alexandru |. Gonfa. Satud in Moldave medievald. —
Bucuresti; Editura Stiintificd 5i Enciclopedica, 1986, p. 134). Anterior,
gtia (din surse promovate in impul URSS) ci prima atestare docu-
‘mentard & satulni Maldiesti tine de anul 1751, iar din Dicfionaral
gecgrafic al Basarabiei de Z. Ralli-Arbore se mai gtia ci razegii din
‘Malfiesti posedau un hrisov al domnitorului Vasile Lupw, din 19 aprilie
1600 sau din 7 januarie 1641,

A propos, celebrul intelectual si patriot £, Ralli-Arbore, in 1904,
amlnteﬁte c4 la Mil#iesti triiau aproape 770 de suflete, tofi romini.
Rominitatea Maltiestilor este confirmata si de recensdmintul din 1930,
“tare g fixat pentru istorie ¢ in acel an in sat trdiau 1056 persoane,
inclusiv 978 romini, 5 germani, 28 rugi, 10 ruteni, 25 evrei, 10 figani,
‘majoritatea absolutd fiind cregtini gi vorbitori de limba romdng.
Mu mai pujin direct caracterul pur romilness al acestul sat e dovedit
“5i de urmitorul amanunt: cu aceeasi denumire, Mélaiesti, mai exisia
Alie patre sate in R Moldova, dar incs alte 10 localitigi rurale — pe tot
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cuprinsul actualei Roménii — In judejele lasi, Vaslul, Bussu, Prahova,
Dofy, Funedoari, Mures...

Acaxd, o Wdlieyti este o frumoasd realizare a autorilor 5i a Wluror
celor care, Intr-un fial sau alul, au contribuit la alcituirea si editarea
monografiei. Elaboratd de oameni af serisulul, cu dor 51 drag de saml
natal §i de valorile noastre perene, autorii au putut scoate de sub tipar
un vast studiu publicistic-documentar de cinstire a consdtenilor de jeri
si de azi. Concomitent, ei au demonstrat multii rispundere in doringa
lor de @ 18sa urmagilor o cronicd a localiti)ii de bagtind. Milgiestenii se
pot mindri cu o psemenca carte & satului natal, 5i acenstd carte merig
34 se afle in casa tuturor celor care nu au plerdut, nu vor s& piarda
lepitura directd sau ancestrald cu locurile copiliriel, adolescentei,
tinéretii on senectutii, cu vatra strimogeascl, cu nearmurile si Neamul,
care, neindoios, ne sunt date de la Dumnezew,

(o BilfiaPals™, ne, 2, 2040

POETI BASARABENI ACASA LA TIRGOVISTE

Poate i de aceen o8 a apArut Tn alt orag decit Bucuresti {chiar daca
Tirgovigle & prima cetate de scaun a Térii Romanesti?), poate din cauza
ch aici, in Basarabia, nu a cunoscut o difuzere mai largd, poate din cu
toful alte motive... insd o remarcabild antologie de poezie nu a cunoscut
medializarcs of ¢ meriti.

Poezia acasd: Poerd contemporant din Basorabia® este rodul unei
amicifif, a unei colabordri, dar §i a unei comuniuni de simire esteticd
gi ervied a doull personalitifi ale culturii romdne: Tulian Filip de la
Chiginiiu gi Mihai Stan, literat, directornl Casei de editurd Bibliotheca
din Tinzoviste. Din prefatd, ca i de pe ultima pagind 2 copertei, aflim
preistoria acestei antologii, care e, neindoios, una dintre cele mai cuprin-
miloare $i mai originale din cite s-au fcul pind acum, avindu-se ca
punict de plecare si  materie prima” poezia basarabeani contemporand.
Agadar, totul a inceput de la gazduirea, lunar, din tosmna anudui 2000,
de ciitre revista Litere de la Tirgovigte, & cite unui poet de la Chisindu

" Powzia eeasd: Poejl comtemporani din Basprabis / Antobagie de Julian Filip
§1 Mihii Btan: — Thrgovigie: Bibliochteca, 2003, — 254 p. i1, = (Colectia LIRICA]

Digecarea ciriilor FRO

Un simple calcul ne ajutd si deducem si numdrul de auton inclugi in
culegere, dupi aprogpe trei ani de popularizare prin imermediul revisted
Litere: 30 de condeieri; foarte diferifi, pentru ¢, asa cum precizeazs 3i
Julian Filip, s-a facut o selectie subiectivi. de autor, ¢a in oricare aha
antologie™. Mi s-a pann remarcabil gestul anologatorilor de a omagia
o Hatd destul de mare de poetl din generatia a doua postbelics {sau
poate cu adeviral generatia intiia de dupl ultimul miare fzboiT), nelusiv
pe umii care s-au caldtorit: Petru Zadnipry, Liviu Damian, lon Vatamanu,
Victor Teleucd... Sunt prezentfi, desigur, i maestn ca Aurelin Busuioc,
Grigore Viern, Gheorghe Vodi, Dumitru Matcovschi g.a. Cred Tnsi cd
cel mai cuprinzitor apare in antologie generafia urmiioare: Micolae
Dabija, lon Hadéircd, Leonida Lari, Vasile Romanciue, Arcadie Suce-
weanu, Tulian Filip ele., apoi i mal tinerii Nicolae Popa, Irina Mechit,
Banos Turcanu, Em. Galaieu-Paun, Leo Bordeianu, Alexe Riu... [n fine,
ghisim 51 poeme de autori mai rar antologati chiar 5i la ned — de pikda,
Micolai Costence, Andrei Turcanu, Dumitrue Fusu, Vasile Spinei,
Meniionasem la inceputul acestei cronici ¢ antologia de la Tirgo-
wigte este una mai deosehitd. Originalitaten e 513 5 In felul cum sunt
prezentafi autorii: nu prin nigte banale, seci fige biobibliografice (care,

I o adic, pot fi 5i ele expresive), ¢l prin nigte frumoase minieseuri ce

poartd amprenta unui stil destul de bine cunoscut la Chiginiiu — cel al
lui fulian Filip. Titlurile sunt semnificative, edificatoare: fr cemaciul

Miterar dupd Cevcul Palar (M. Costenca), difi de al fotului (1. Vata-

manu), Poel cu pietrele adunate (semnatarul plachetel fndardmicia

pietrei, A, Codru), fo rearrd pilpiirilar ginditoeee (L, Lari), £ vt

efndva 5-0 fure pe Mona Lisa (A. Busuiog), Cel mai bilnd vodd al
Basarablel (Gh, Vodit), Poetu! tdcerilor neobhignuite (M.L Cibotaru},
Tntre neologisme, luterl nearse §i alie provocdrd (1, Hadireh) saum.d.

Inedit mai ¢ 5i materialul iconografic din colegere: suplimentul
Fete ei abraz (fotografii din arhiva personald 2 lui 1. Filip, in care sunt
surpringi, in felurite ipostaze, colegii de condei gi... de idet), precum §i
grafici — da, desigur, de lulian Filip, care 5i-a ficut un soi de tithy de
glorie (5i) din aceasid pasiune, dar §i de unii pocti mai putin cuncseufi
0 acest sens: M. Dabija, I Turcunu. [ Haddrcd, L. Bulnary — pentru
propriile versuri.

Un amator de poezie, oricine s-ar interesa de pulsul liricii din
Basarabiz, rasfoind volumul Poesio acasd, isi va putea face o imagine
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clarg g destul de corectii despre ce fel de poerie se scrie la noi. Va gisi
o poezie nu mai putin romaneascl decit cea de lo Bucuresti, lasi, Cluj
sau Tirgoviste, 30 va trage numaidecht concluzia ¢ la est de Prut se
cultivd, In & doua jumitate a secolului XX, o poezie de calitute, la
unison cu multe vibragii lirice, din acecasi perioada, din alie spatii
curopene, poate mai ales sud-est-europene. §i dacd cineva isi face
aceastd imagine §i trage locmai aceasti concluzie — alaituitorti Poesiel
acasd, Mihai Stan §i lulian Filip. se pot mindri cu ¢ remarcabila
implinite extra-poeticd si, otodatd, parafrazindu-l pe serfitorul (al)-
chimist lon Vatamanu - atit de mult a poeziei!...

{-Literatcra §f aria, 16 eoiombeie 2005}

SANSA SIGURA PENTRU DAINUIREA NOASTRA

Lucrator Emerit al Culturii, decoratil cu ordingl Mervitul Chvic, doctor
in pedagogie, conferengiar universitar ln Catedm , Biblicteconomic si
Asistenta Informationald” din cadrul Faculwgii de Tumalism si Stiinge
ale Comunicarii, la Universitatea de Stat din Moldova, mai mulfi ani -
pregedinte al Asociajiei Bibliotecarilor din R, Moldova, membru in
clteva goleghi de redactie (Bwleringd ABMR, revista Bibdioreca din
Bucuregti, publicafin Symposia Professorum, seria Biblioteconomie,
Informare, Documentare, editatd de ULIM)... — iatd cite demnitapi poute
adiposti un singur nume, o singurd personalitata! §i nici nu suntem
sipuri cdl le-am enumerat pe toate. Dar cu certitudine, tned nu ¢ totul
Trebuie 53 adiiugim cel pufin incdl o calitate, cea de bazi — director
general al Bibliotecii Municipale ,B.P, Hasdeu™, plus direcior-fondator
al revistei de specialitate BiblioFulis.. - i oricine va Ingelege ca ©
viorba de doamna Lidin Kulikowski,

Am Ingiral aceste functii i onorur, saw, ¢um le-am zice cava mai
elegant — demnitdfl, intrunite de dna conf, univ. dr. Lidia Kulikovski,
penteu a vii indemna gi pe Dvs. 88 socorifi, sl vil mirati 5i 58 va incintati
¢ite poate face un singur om, o singurd femeie! — atunci cind simte
chemarea de o se realiza, atunci cind, an de an, decenii la rind, face
dovada unor lorle 5i energii luntrice explozive, parci inepuizabile, de
care beneficiazd comunitatea bibliotecard din municipiu i din repub-

Di.'nr:c-_r.'?l_r f‘i’.’r!!r'fr HAR5 f

lica, obstea literar-artisticd si culturali de la nod, 5100 genere chigi-
niusenti, sou cel pujin Jumdtate din populatia capitalei noastre, care
locuitori, Inr-un fel sau aliul, sunt cititor ai BM B.P. Hasdeu™. Dar,
nu v grahigic nici acum incd nu e totul! Dna Lidia Kulikovski mai
vorheste... frumos 51 cu mult o, in sensul ¢d @ un orator de excep-
fie — la numerorse si foarie diferite mani festfin culturale si civice. Lidia
Kulikowvski mai scrie... 51 scrie foarte bine! — adicd, documentat, com-
petent, coerent, curgitor, clar, captivant... Cititi, de pildd, monogmafia
Servicii de hibliotecd pemiru persoanele decavantaiome: Istoric. Prezent.
Tendinge (Chisindu, 2004, citipi prefejele sau cuvintele introductive la
zecile de biohibliografii editate de BM _B.P. Hasdeu”, la care se pro-
duce 5i ca fngrijitoars sau responsabili de editie, citifi zecile, sutele de
interviuri, articole, risipite prin presa de ko Chigindu... Dar cel mai bine
& si citil un volum al dumnesel de sintezd, cel care a vazut lumina
tiparulul la inceputul acestei prim&veri, tocmai cind protagonista a
marcat 0 ¢ifra magica din calendarul viefii... VA asigur ¢d vefi avea
parte de o lecturd gi fascinantd. si folositoare.

Asadar, cartea la care vrem 58 ne refenm peninu a0 vii recomanda
calduros spre-citire 5 meditatie s numeste: Kulikovaki, Lidia, Carea,
modn! nostrude a ddinui: Contribufii la desvediores domendilul biblip-
feconomic: intervinrl, mancgement, Insirutre, bibilatesi - bibliotecari,
Arociapia, mircelomen,” A apirut recent sub auspiciile Bibliotecii Muni-
¢ipale .B.P. Hasdeu™, la editura , Rectama™. Au mai contribuit la editare:
paginare computesizatil, design — Ana Manole, copartd - Nicolae Sirbu,
lector — Viad Pohild.

In fond, descifrarea de sub tittul cirii: fmerviued, monagement,
imstruire, hiblioteci — bibliotecari, Asociapia [Bibiintecarilor], misce-
lewen — ne orienteazd destul de sigur Tn confinut: avem a face cu un
volum panoramic, de o impresionantd diversitate tematicl, volum ce
intrumeste scrieri/luni de atitudine profesionala, umanistd i civied din
ultimii patru-cinc ani,

Desi, cum ziceam, totul este limpede din chiar sumarul cfirfii.
ingistim asupra citorva precizi,

" Kulikovski. Lidin, Carfea, modul mrostea de @ dding’ Cortribpfil o
dezvolaivea domeniefud hibliofteconamic: fnferviuFl MANQREMERT, [MIFNIY,
hiblicieci-tibfatecar, Arociafic, miscefeaen ! Lidin Kolikeoski ; Bkl Municipall,
~HP Hasdeu™ = Chiginda: , Beclama®, 2008, - 268 p,
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Cemrtea, modul mosten de o ddinu este o eulegers de texte aniversard,
reprezentingd un bilany prexlabil — de wici si caracterul mozaical, de aici
siaparifia In prim-plan a autoarei in calitate de vedetd, protagonistd de
interviuri. Dialogurile, confesiunile Lidiei Kulikovski au putut fi citite
mi intii in publicatii periodice: in ziarele dccente. Capitala, Demo-
crafia, Literatura g artg (citeva imerviuri ), in revista Limba Romdng
sii, desigur, in BiblioPolis, (De altminteri, mai multe materiale din
volumul receneat de noi au fost tiparite inigial in pubhealia noastri),
Amintim aici $i numele cefor care au realizat interviurile — de reguly,
Zinrigti experimentagi, versafi in tematica culturala i chiar in domeniul
bibliologic: Madina Gheorghita, Tamara Gorincioi, Dumitru loanid-
Pasat, Grigore Grigorescu, Veronica Gorinciod, Maria Vieru-lsaey...

Impresioneazd virtuoeitatea doei Lo Kulikowski in calitate de inter-
vievatl; desi gazetarii adesea Ti pun cam aceleasi intrebard, dinsa, practic,
mu se repetd! Ai impresia i poale vorbi despre carte, despre lecturd,
despre hiblioteci — la infinit, de fiecare datd altfel, cu noi ginduri, date
si fapte noi, cu alte aminunte, accente i nuanje... In interviur, mai
mult decit in alte materiale semnate de L. Kulikovski, in mod cu totul
firesc, rizbate o linic personald, poate sentimentald, chiar intimista,
insfi nici aici dinsn nu with de colegii de breasia, de subalierni (Echipa
Hasden, despre care vorbeste de atitea ori cu drag si cu mindrie!), la
care revine, in repetate cinduri, 5i in alte scrieri incluse n aceasii carte.
Compartimentele Manggement, Instriire, Asociafio Biblletecarilor
sub aspect tematic, fac un bloe comun. Trél ipostaze distincte, 5i totusi,
strins degate, ciicl ele oglindesc nigte preocupln ingemiinate: munca la
BM, in calitate de director general, activitatea in functie de presedinti
a Asociafiei Bibliotecarilor din R. Moldova, in fine — munca de profe-
soard la catedrele de specialitate ale Universitafil de Sta din Moldova,
la Seoala de Biblisteconomie a Moldovei, precum si la diferile seminare,
cursuri. recicliri, conferine, colocvii, congrese... Mi se pare semni-
ficativ faptul ci in articolele, analizele, studiile din aceste capitole
autoared lor nu cade in didacticism, avansingd in prim-plan o bunfivoinga
i ceea ce spune’scrie, atunci cind indearmni, recomandi. soliclt, insisia...

84 enumerim unele dintre sublectzle abordate aici: mutatiile, evolu-
fiile din Societatea Informationald; apropierea biblioteconomiei noastre
de standardele europene (sau, si mai exact —vestice, cici modelu] ame-
rican este unul persistent in viziunea, respectiv, in scrierile Lidiei Kuli-

Piseeirre cArpilor (T
i

kowvski); exigenjete faja de munca bibliotecarilor. in fruntea cirora (3
‘ca exigentd, 5i ca virtule) auloaren pune competenia profesionald. Apot,
grija pentru formarea tinerelor cadre de hiblictecari gi bibliologi, pe
gare vrea si-i vadd specialisti competenti, europeni ca pregitire i
pationali ca simjire” (deductia imi apartine, dar nu cred cd sunt departe
de adeviir, adica de viriunca dnei L, Kulikovski).

As pune aparie compartimentul Bibliodect, biblictecari - seris cu

patrundere $i competentd, dar, in primul rind — cu o d:r.u_s:bim ;im[i_rt
5i caldurd, la acest capitol autcarea vadind o apr:c'u.u’ml_ﬁ. mﬁlemrm,_
.'jnmhﬂ la dispozifia cititorilor adeviirate bijuterii ale speciel gazetarest
numitd ba schijd ba pertres, ba erochiu.. nu mal conteazl care ¢
termenul cel mai precis! Mai important ni se pars ci in acesie scrieri
- apar aproape ca filmic, in stilul cinematografiel artistico-documentare
institugii ca; BM.B.P. Hasdeu”, Biblioteca Nationald, Camera Nafio-
nald g Cangii, bibliotecile-filialz ale BM 0. Ghibu™, ,,ﬁrg_.m_rim",
o Tirgu-Mures™.., Tot aici am consemna $i sriicolul despre Biblioteca
Municipald din Helsinki {inclus in companimentul Miscelaneu),
- materialele sau referirile la alte biblioteci din strfindtate (din Ismel,
din SUA...} - modele demne de imitat pentru BM §i in genere peniru
- sistemnul bibligtecar de la noi.
Se citese cu interes eseurile despre bibliologi celebri ca N, Rubakin
sau Traian Brad, despre cameni ai cAriii din alie sisteme de valori
:j (seriitorul, istericul lurie Colesnic, Mariana Abecsandri de la Fundagia
Saros-Maldova), despre unii colegi de breasla (de altfel, autoares nu
 face o delimitare netd Intre nofiunile de coleg 5i subalernil: Dimitrie
Poptiimag, Alexe Rau, Ludmila Cosghenc, Zinaida Pahomi, Yeruju
Osoianu, Silvia Ghinculov... (Lista poate fi continuatd! in sensul ¢d
- Lidia Kulikovski i5i completenzd continuu accasti galerie — dupd ¢z
. manuscrisul prezentei cArti a fost dat la tipar, dinsa a mai El.‘l"lirl;il.ﬁ:"'_r‘ﬂ
 portrete de colegi, inserate in BiblivPolis, posibil g in alte |:'.||.1|:I]|l::J!,||}.
Desi mi se par foale extrem de reuslte, colorate, dense, totugl, nu pot si
| nu evideniez ca remarcabile doud eseuri; unul consacral memaricd lui
Traian Brad, i altul scris 1a jubileul lui lurie Colesnic.

Ma gindese, cine a mai scris despre colegii din comunitatea bilbio-
tecar-culturald d& la nod, atit de mult 5i cu atita suflet, ca Lidia m_.li-
Kovski? Mu stiu... Este adevdral, nu sunt prea mulfi cei care sd aibd
tadentul, inspiragia Lidiei Kulikowskl... Dar 5i mai pufini sunt cei care
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au sensibilitaten, generozitatea dinsei... Din compartimentul Misceloney
refinem articolul despre fudorecd - un nou serviciu pentru copiii deza-
vantajati. Articelul (de fapt, ¢ un studiu) se inserie intr-0 preocupare
mai veche (51 constantd?) a dnei dr. Lidia Kulikovski: persoanele deza.
vantajate, .c2i mai tristi ca noi”, despre care §i-a scris teza de doctor, 5
pentru care manifestd, in practicl, o atenfie aparte, Tot aici am desprinde
5i citeva recenzii — alth specie (literar-publicistico-bibl iogralica) in care
L. Kulikovski exceleazi — si prin felul documentat de a prezenta cirfile,
51 prin generozitate. In volumul pe care-] prezentim noi sunt reluate
tred recenzii dintre cele mai rezistente, serise la aparitia urmitoarelor
volume: 8, Cojocany, C. Gaindric. Edificarea Societdiii informapionale
(ed. Stiinga, 2004); Prelegeri pentru studenfii specialitdyii ., Biblic-
fecanmnle 5 avistend informapionald " (ed. LISM, 2002); Matalia Goian,
Orpoanizarea informatiel; Analiza documentard (ed. USM, 2005).

lata si citeva observafii finale pe marginea noil clrfi o doei conf.
univ. dr. Lidia Kulikovski, Citind-o (sau recitind-o}, nu potl 58 nu
remarci o fascinatie a serisului, de care este coplegith autoarea: rimil
cu impresia ca dinsa nu scrie pur §i simply, cf savureazi subiectul,
gindul, fraza... Apol, cine urmareste ce 4 scris Lidia Kulikowvski — 53
icem, i ultimii 1015 ani, nu poate 53 nu observe o notabild ascensiune
a autoarei: la frumusetea expresiei in minuirea frazei, la suplejea
gindului, la coerenta ideilor lansate jifsau susfinute, la greutatea jude-
catilor si concluziilor... Este viditd, este apreciabild, este demni de
toate clogiile , cregterca continud” Tnregistraid de Lidia Kulikowvski in
materie de alegere, pisire 5i plasare a cuvinului petrivit la locul potrivit
(ca =i recurgem lo metafora Jegendard a maestrului Valentin Mindd-
canu), feful tot mai mestesugit de a ingira gindurile, unde tot mai mult
doming eleganta lingvistich, fincfea ohservatied, pe scurt — 0 limba
roménd corectd s1 middioasa.

. Clnd & napivne te degteaptd, cdrpile 11 sumt memoria™ (Ted
Hughes). Acesta este motto-ul carji semnate de Lidia Kulikovski si
credem ca a ficut o alegere extrem de reusith — doar s-au seris athea
cupetdri sclipitoare despre rostul cirfii! Asadar, cartea 5i valoarea et
pertry 0 najiune, cind aceasta se degleaptd, cum a fost g ia noi in
memorabilii ani 1988-1901 (19927 19997, — nu mai stiu care!) Dar
cind o natiune oboseste? Clnd e coplesitd de apatie, de deznadejde? —
cum & si cazul populafiei bistinage a R, Moldovy, acum. in iltimii ani?

— e T L

DEecarest cdrefilor

R [ L

Cu wlit mal moukt cirfile treboie s devind memoria acesicl comuri g,
o 5ansd de salvare din cidere, o sansa de diinuire!

Tréiim inir-0epoci in care numarul sansebor, posibiliiilor, opliunilor
5i oportunitatilor noastre este destul de mare. Si totusi, obiectiv, opfio-
nile-posibilititile pe care le pulem fructifica nu-s chiar mule, nici
accesibile. Cartes rimine cu cerlitadine o sansi 1z Indeming majoriti-
fil — 5i la noi, 51 acum. Prin acest volum aniversar Lidia Kolikovski ne
eferd personal o mini-sansd de a ne revedea, reevalua, de a constientiza
¢ atita timp cit mai avem canjl bune si biblioteci atractive, eit mai
avem micar interes, dacs nu §i pasiune pentru carte si lecturd — Inseamnd
£l nu ¢ chiar totul pierdut... Muljumim autoarel pentru o3 i de data
ageasta — prin volumul la care am avut bucuria si plicerea sa ne referim
= # demonstrat sensibilitate 5i generozitate, atit de necesare nowd, in
vremurile tulburi ce s-au asternut peste picionl nostru de plai.

(BBl Pelis", me 2, 20H)

MAI MULT DECIT O BIBLIOGRAFIE

Recunasc: m-am gindit fz fitlul de mai sus ined in procesul de lec-
wrare/redactare 1 manuscrisului acestei efrfi noi’ o diui fon Spac,
consacratd revistel Arhivele Basarabiel M-au impresionat inci de pe
atunci mulie pagini, numencase documente, zeci de comentarii. Nu
stiam- atunci c& autorul are pregitn siun subtitho: Sty documentar-
informativ, un subtitlu pe cit de reusit, pe atit de necesar, Asa sau alifel,
precizarea aduce exact ceea ce am doril 83 spun st eu: cd avemn In fagl,
avem pentru suflet 5i peniru mintz, o lucrare mai pugin obisnuitd 5 de
& valoare gren estimabila,

lon $pac este un cercetator, practic, fird concurenyi al presei basa-
rabene din ultimul centenar, poare cu decsebire al publicaiilor romé-
nesti din Chiginful pericadei interbelice. Cultura in Basarabia din
aceast epocd a demonstrat cel mai bine cd votul, in majoritate pozitiv,
al membrilor Sfatului Tarii a fost unul corect $i benefic. Printre multe

Vapa, len, Revicta, Arfivels Sasarabied” (1 829-P938) Simate documeniar
apforneaiiy  Ed. Tngripitd de Lidia Bolikevsks; RibL Municipais  B.P Hasdea™ -
Chiginiu : Bons Offices. 2006, - 256 p.



L VLAD FOHILA

manifestdri ale spiritualitifii salvate de rusificare ar fi de pus in evi-
dentil inviitimintul in limba romind, apoi o adeviirats explozie de céirji,
ziare 3 reviste. Dintre acestea, oo Basarahied si Din frecuind rosire
s-au bucural de o atenfie spontd a cerceldtorilor, inclusiv a autorului
nostre, Aliele, Insa, au rimas, nemeritat, intr-un con de umbrd, sau,
mai exact, igi ageptau cercetdtorul, respectiv, editorul. Pind la urma,
1atd, a vemit i Fndul Arbivelor Basarobied

Editarea acestei reviste, in anii 1929|938, a beneficiat de concursul
uner personalitdli remarcabile ca Micolae lorga (inclusiv in calitatea
s5a de presedinte al Consiliului de Ministea), LS, Visarion Puiu, episcop
al Hotinului, general adjutant Baliff, presedirete Fundagiel . Regele
Ferdinand | . Intregitorul”. Au gestionat vasta munci de editare dod
distingi profesori universitari: Toma Bulat §i Constantin Tomescu, ei
fiind §i niste autori prodigiosi ai revistei. lar printre colaboratorii ced
mai energici se numird numeroase personalititi redutabile ale culturii,
stiinfed, vielii social-economice din provincia basarabeana si din o
Regatul Rominiei: M. lorga, Gh. Bezviconi, Leon Boga, Al Boldur,
&t Ciabanu, Th. Inculef, Emil Gane, lon Palivan, N. Moroganu, Teodor
Porucic, Paul Mihail, Paire Stefinued, Gh, Mistase, Aurel V. Sava,
V. Tufescu, M. Bortez, A. Obreja 5.4

Scopul revistei fusese formulat astfel: , Se va rudie pdminmd 5i fapta
romdneasca dinire Prue 5 Niseru {7, dar intr-un ,, cadrn cit mai lang
astfel depdsindu-se cele doudl direcii de bazil: istoria 51 geografia, iar
in bumd masurd depdgindu-se perimetrul strict geografic al Basarabiei,

De alifel, cele mai multe materiale din revista Arfiivele Bararabier
demonstreazd unitatea istoricd, einied, lingvisticl 51 de alid naturd a
populatiel locale, bigtinage, rominesti, de la Nistru i Prut spre Vest,
Aceastd unitate a stefibitut secolele, in ciuda ndvialnorilor care ag
sfirtecat continuu formativnile administrativ-statale, au ruinat metodic
economia i cultura, u bigar pe toate ciile Hizanie intre diferite categorii
de locuitori. In cazuri extrem de numeroase, ocupantii, in special cei
rugi, au stors tof ce se putea din strimosii nostrl, ca pind la urma, s4-i
nimiceasca cu o cruzime greu de imaginat pe cei pe care, chipurile, T
eliberau crestineste™. Imi suna in urechi accasti com-paratie: , Mai rai
decit furcii 3 1atanil.,." Era un refren al fAranilor 5i boierilor moldoveni,
ajungi a cita oard, sub ocuparie ruseasc, in perivada 18061812, foarte
bine prezeniatd prin documenta i comentarii in Arfkivele Bazarabiei

|
t

[Disecaren cdrpilor T

Pericada care, pind prin 1989 era prezentatd in istoriografia, presa gi
literaturn de la nod exclusiv ¢a o etapd stralucitd a _prieteniei seculare
moldo-ruse™... Nu era voic s& faci nicl micar o aluzie criticd |a
eliberatorul cuceritor™, nu s¢ didea publicitdtii nici un document ce
scolea la iveald comportamentul neomenesc al cotropitorilor negi, De
alifel, dupa anul 2001 istoria, adicd istoriografia (oficiald), se repetd..

lar documentele din perioada rizboiului ruso-ture din perioada
18061512, =oldat cu anexarea Basarabici, sunl i numeroase, 5exirem
de semnificative, mstructive. Avem invedere prezenta lor impresionanti
atit in arhive, cit, mai ales = in cazul dat, in colecpia revistel Arkivele
Basarabiel. Multe din aceste documente ar pulea @vea ca generic un
titls cuncscut in istoria §i lileratura neasted, dar tratat mai intotdeauna
cu insuficientd seriozitaté: ..Jalnica rragodie [adicd tragedie, drama,
catastrofi — me, V1 PJ a Moldovei sub rugi " ocupantii de |a Riskit
jefuiau fard nici o mili pe moldoveni, intimidau 51 agresau barbajii,
violau femeile, bigau In sperieti copiii.. Le luau firnilor §i ordgenilor
todul — sub forma de dird, birurd, Jcontribuii la ajutorarea armate
imperiate™, incit biefii pameni . au prins a minca cofile copaciion.. far
alji sdraci aw venit in dezndddiduire spre- a pardsi unil locagurile lor,
altii Insugi copiii lor, ca 58 re avennad i locurd wnde var pufe dobindi
brand pentry ceasurile zilel”. Insa nu numai siracii suferean atit de
cumplit de pe urma ocupatiei, ¢i §i boleri, dreglitori, Tnalte fele bise-
ricesti, simpli preogi, militari de diferit rang 5i alfi oameni Tnstiri
inclusiv dintre cei care, din naivitate sau din egoism, au colaborat cu
armatele si cu administrajia de ocupatic. Nu ¢ aceastd o dovadd a
deserticiunii si vremelniciei oricirei forme de colaborationism, de
triidare? Se vede insd o istoria, care se repetd ciclic, 1i Invald prea
pulin pe cei mai mulfi fii ai acestui neam...

Autorul studiului pe care- recenzim (ca, de altfel, 5i autoril de la
Arhivele Basarabigi), eate impartial, aga cum sti bine unui biblingraf,
pune decumentele in uz fird patimé, de cele mai multe ori se abjine a
lua atitudine combativa (ce grea misiune!), in numeroase cazuri spune
pur 5i simplu: .Comentariile sunt de prisos”

Din fericire, istoria noastrd, viaja strimogilor nostr nu au fost numai
un lanj de iragedii. Dupd cum mentioneazd cercetftorul lon Spac,
colectia revistei Arhivele Bosarabief , constinie o sursd de inforaagic
extrem de hogard”. Fireste, preponderent din domeniul istoriei si
geografied, dar nu numai. [ntre preocuparile antoribor de la aceasid extra-



